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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 2913/92,
annettu 12 piivini lokakuuta 1992,

yhteison tullikoodeksista

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 28, 100 a ja 113 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

toimii yhdessd Euroopan parlamentin kanssa (),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

sekd katsoo, ettd

yhteis6 perustuu tulliliittoon; on sekd yhteison taloudellisten toimijoiden
ettd tullihallintojen edun mukaista koota yhteen koodeksiin tullilainséa-
dénto, joka nykyisellddn siséltyy useisiin yhteison asetuksiin ja direktii-
veihin; tdlld tehtdvélldi on keskeinen merkitys sisdmarkkinoiden
kannalta,

ndin koottuun yhteison tullikoodeksiin, jéljempéand ’koodeksi’, on sisél-
lytettdvd nykyinen tullilainsdddéntd; tdtd lainsdddant6d on kuitenkin
muutettava sen yhtendistdmiseksi ja yksinkertaistamiseksi sekéd sen tiet-
tyjen puutteiden korjaamiseksi, jotta saataisiin aikaan tdydellinen alaa
koskeva yhteison lainsdédanto,

sisdmarkkinoiden ajatuksen toteuttamiseksi koodeksissa on oltava yleiset
sdanndt ja menettelyt, joilla varmistetaan tariffitoimenpiteiden ja muiden
yhteison tasolla kdyttoon otettujen toimenpiteiden soveltaminen, maa-
talouspolitiikan ja kauppapolitiikan toimenpiteet mukaan luettuina, yh-
teison ja kolmansien maiden vélisessd tavaroiden kaupassa ndiden yh-
teisten polititkkojen vaatimukset huomioon ottaen,

on syytd tdsmentdd, ettd titd koodeksia sovelletaan muita aloja koske-
vien erityissddnnosten soveltamista rajoittamatta; tillaisia erityissdantoja
voi olla olemassa tai niitd voidaan ottaa kdyttoon erityisesti maataloutta,
tilastoja tai kauppapolitiikkaa ja yhteison omia varoja koskevassa sdén-
telyssd,

() EYVL N:o C 128, 23.5.1990, s. 1

(®» EYVL N:o C 72, 18.3.1991, s. 176, ja 16 pdivdnd syyskuuta 1992 tehty
péatos
(®) EYVL N:o C 60, 8.3.1991, s. 5
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sen varmistamiseksi, ettd saadaan pidetyksi tasapainossa toisaalta tulli-
hallintojen tullilainsddddnndn oikeaan soveltamiseen liittyvit tarpeet ja
toisaalta taloudellisten toimijoiden oikeus tasapuoliseen kohteluun, on
erityisesti annettava tullihallinnoille laajat tarkastusmahdollisuudet ja ta-
loudellisille toimijoille muutoksenhakuoikeus; muutoksenhakujirjestel-
min kéyttdonotto tulliasioissa edellyttdd Yhdistyneeltd kuningaskun-
nalta, ettd se toteuttaa uusia hallinnollisia menettelyjd, joita ei voida
ottaa kdyttoon ennen 1 pdivdd tammikuuta 1995,

ottaen huomioon, ettd ulkomaankauppa on yhteisdlle huomattavan tér-
kedd, tullimuodollisuudet ja -tarkastukset olisi poistettava, tai niitd olisi
ainakin mahdollisimman paljon rajoitettava,

tdmén koodeksin yhtendinen soveltaminen on varmistettava, ja titd var-
ten on sdddettdvd yhteison menettelystd, joka mahdollistaa sen sovelta-
mista koskevien yksityiskohtaisten sddntdjen antamisen aiheellisessa
maidrdajassa; on syytd perustaa tullikoodeksikomitea varmistamaan tiivis
ja tehokas jdsenvaltioiden ja yhteison vilinen yhteistyd tullin alalla, ja

toteutettaessa toimenpiteitd tdmén koodeksin tdytdntdon panemiseksi on
mahdollisuuksien mukaan pyrittdvd torjumaan ne petokset ja sddntojen-
vastaisuudet, jotka ovat omiaan vaikuttamaan haitallisesti Euroopan yh-
teisjen yleiseen talousarvioon,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 LUKU
SOVELTAMISALA JA PERUSMAARITELMAT

1 artikla

Tullilainsdddantd kasittdd tdméin koodeksin sekd sen soveltamiseksi yh-
teison tasolla tai kansallisella tasolla annetut sddannokset. Tullikoodeksia
sovelletaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita aloja koskevien eri-
tyissdénndsten soveltamista,

— yhteison ja kolmansien maiden véliseen kauppaan,

— tavaroihin, jotka kuuluvat Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamis-
sopimuksen, Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen tai Euroo-
pan atominenergiayhteison perustamissopimuksen soveltamisalaan.

2 artikla

1. Jollei kansainvilisisté yleissopimuksista taikka maantieteelliselti tai
taloudelliselta soveltamisalaltaan rajoitetuista tavanomaisista kdytannoisté
taikka yhteison yksipuolisista toimenpiteistd muuta johdu, yhteison tulli-
lainsdddéantod sovelletaan yhtendisesti yhteison koko tullialueella.



1992R2913 — FI —01.01.2014 — 006.001 — 4

vB

2. Tiettyja tullilainsddddnnon sddnnoksid voidaan soveltaa myds yh-

teison tullialueen ulkopuolella erityislainsddddnnon tai kansainvilisten

yleissopimusten mukaisesti.
3 artikla
VAL

1. Yhteison tullialueeseen kuuluu:

— Belgian kuningaskunnan alue,

— Tanskan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Férsaaria ja Gron-
lantia,

— Saksan liittotasavallan alue, lukuun ottamatta Helgolandin saarta ja
Biisingenin aluetta (23 pédivdnd marraskuuta 1964 Saksan liittotasa-
vallan ja Sveitsin valaliiton vililld tehty sopimus),

— Helleenien tasavallan alue,

— Espanjan kuningaskunnan alue, lukuun ottamatta Ceutaa ja Melillaa,

vMmi

— Ranskan tasavallan alue lukuun ottamatta merentakaisia alueita,

St-Pierre ja Miquelonia M8 ——— <«
VAl

— Irlannin alue,

— Italian tasavallan alue, lukuun ottamatta Livignon ja Campione d'Ita-
lian kuntia sekd Luganojdrven kansallista vesialuetta, joka sijaitsee
Ponte Tresan ja Porto Ceresion vélisen alueen rannan ja valtiollisen
rajan vililla,

— Luxemburgin suurherttuakunnan alue,

— Alankomaiden kuningaskunnan alue,

— Itdvallan tasavallan alue,

— Portugalin tasavallan alue,

vMmi

— Suomen tasavallan alue,

val

— Ruotsin kuningaskunnan alue,

— Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
alue sekd Kanaalisaaret ja Mansaari,

VA2

— Tsekin tasavallan alue,

— Viron tasavallan alue,

— Kyproksen tasavallan alue,
— Latvian tasavallan alue,
— Liettuan tasavallan alue,
— Unkarin tasavallan alue,

— Maltan tasavallan alue,
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— Puolan tasavallan alue,
— Slovenian tasavallan alue,

— Slovakian tasavallan alue,

— Bulgarian tasavallan alue,

— Romanian alue,

— Kroatian tasavallan alue.

2. Yhteison tullialueeseen kuuluvina pidetdéin myos seuraavia jésen-
valtioiden alueen ulkopuolella sijaitsevia alueita, ottaen huomioon niihin
sovellettavat yleissopimukset ja sopimukset:

a) RANSKA

Monacon ruhtinaskunnan alue, sellaisena kuin se médritellddn Parii-
sissa 18 péivdnd toukokuuta 1963 allekirjoitetussa tulliyleissopimuk-
sessa (Ranskan tasavallan virallinen lehti, 27 pdivdnd syyskuuta
1963, s. 8679).

b) KYPROS
Yhdistyneen kuningaskunnan suvereniteettiin kuuluvat Akrotirin ja
Dhekelian tukikohta-alueet, sellaisina kuin se maaritelldin Nicosiassa
16 pdiviand elokuuta 1960 allekirjoitetussa Kyproksen tasavallan pe-

rustamissopimuksessa (United Kingdom Treaty Series N:o 4 (1961)
Cmnd. 1252).

3. Yhteison tullialueeseen kuuluvat jasenvaltioiden ja 2 kohdassa tar-
koitettujen alueiden aluemeri, sisdiset merialuevedet ja ilmatila, lTukuun
ottamatta niiden alueiden aluemerta, sisdisid merialuevesid ja ilmatilaa,
jotka eivit kuulu 1 kohdassa méiriteltyyn yhteison tullialueeseen.

4 artikla

Tétd koodeksia sovellettaessa tarkoitetaan:
1) ’henkilolla’

— luonnollista henkil64,

— oikeushenkiloa,

— jos se voimassa olevan lainsddddnnon mukaan on mahdollista,
henkildiden yhteenliittymid, joka tunnustetaan oikeustoimikel-
poiseksi mutta jolla ei ole oikeushenkilon oikeudellista asemaa;

2) ’yhteisdon sijoittautuneella henkil6l1d’

— luonnollista henkildd, joka asuu vakituisesti yhteisossé,

— oikeushenkilod tai henkildiden yhteenliittymdd, jonka sdanto-
madrdinen kotipaikka, hallinnollinen paitoimipaikka tai padasi-

allinen toimipaikka on yhteisOssa,

3) ’tulliviranomaisilla’ viranomaisia, jotka ovat toimivaltaisia sovelta-
maan muun muassa tullilainsdddantoa;
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4) ’tullitoimipaikalla’ toimipaikkaa, jossa tullilainsdddanndsséd sdddetyt
muodollisuudet voidaan suorittaa kokonaan tai osittain;

4a) ’saapumistullitoimipaikalla’ tulliviranomaisten tullisdédnnosten mu-
kaisesti madrdamaa tullitoimipaikkaa, johon yhteison tullialueelle
tuodut tavarat on viipyméttd kuljetettava ja jossa niille suoritetaan
asianmukainen riskiin perustuva saapumistarkastus;

4b) ’tuontitullitoimipaikalla’ tulliviranomaisten tullisddnnésten mukai-
sesti médrddmad tullitoimipaikkaa, jossa suoritetaan yhteison tulli-
alueelle tuotujen tavaroiden tulliselvitysmuodon osoittamiseen liit-
tyvdt muodollisuudet sekd asianmukainen riskiin perustuva
tarkastus;

4c) ’vientitullitoimipaikalla’ tulliviranomaisten tullisdinndsten mukai-
sesti méddradmad tullitoimipaikkaa, jossa saatetaan pédétokseen yhtei-
son tullialueelta poistuvien tavaroiden tulliselvitysmuodon osoitta-
miseen liittyvdt muodollisuudet sekd asianmukaiset riskiin perustu-
vat tarkastukset;

4d) ’poistumistullitoimipaikalla’ tulliviranomaisten tullisdinndsten mu-
kaisesti médrddmad tullitoimipaikkaa, jossa tavarat on esitettivai,
ennen kuin ne poistuvat yhteison tullialueelta, ja jossa niille tehddén
poistumismuodollisuuksien suorittamiseen liittyva tullitarkastus sekd
asianmukainen riskiin perustuva tarkastus;

5) ’pédtokselld’ tulliviranomaisen yksittdistapauksessa suorittamaa tul-
lilainsdddéntdd koskevaa hallinnollista tointa, jolla on oikeudellisia
vaikutuksia yhteen tai useampaan médritettyyn tai méadritettdvissi
olevaan henkiloon; P M1 tihin kisitteeseen sisidltyy muun muassa
12 artiklassa tarkoitettu sitova tieto; <«

6) ’tullioikeudellisella asemalla’ tavaralla olevaa yhteistavaran tai
muun kuin yhteis6tavaran asemaa;

7) ’yhteisotavaroilla’ tavaroita, jotka on

— tuotettu kokonaan yhteison tullialueella 23 artiklassa tarkoitetuin
edellytyksin ja jotka eivit sisélld yhteison tullialueen ulkopuoli-
silta maista tai sen ulkopuolisilta alueilta tuotuja tavaroita. Sus-
pensiomenettelyyn asetetuista tavaroista tuotetuilla tavaroilla ei
katsota olevan yhteisdasemaa komiteamenettelyd noudattaen méaa-
ritetyissa taloudellisesti erittdin merkittdvissd tuontitapauksissa.

— tuotu yhteison tullialueen ulkopuolisista maista tai sen ulkopuo-
lisilta alueilta ja luovutettu vapaaseen liikkeeseen,

— tuotettu yhteison tullialueella joko ainoastaan toisessa luetelma-
kohdassa tarkoitetuista tavaroista tai ensimmadisessd ja toisessa
luetelmakohdassa tarkoitetuista tavaroista;
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8) ’muilla kuin yhteisotavaroilla’ muita kuin 7 alakohdassa tarkoitet-
tuja tavaroita.

YhteisOtavarat menettdvat tdiman tullioikeudellisen aseman, kun ne
tosiasiallisesti viedddn yhteison tullialueelta, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 163 ja 164 artiklan soveltamista;

9) ’tullivelalla’ henkilon velvollisuutta maksaa sellaiset tuontitullit
(tuontitullivelka) tai vientitullit (vientitullivelka), joita sovelletaan
yhteison voimassa olevien sddnnosten mukaan médritettyihin
tavaroihin;

10) ’tuontitulleilla’

~

— tuontitavaroista kannettavia tulleja ja vaikutukseltaan vastaavia
maksuja,

— yhteisessd maatalouspolitiikassa kdyttoon otettuja tai tiettyihin maa-
taloustuotteiden jalostuksessa saatuihin tavaroihin sovellettavissa
erityisjarjestelyissd kdyttoon otettuja » M1 ——— <« tuon-
nista kannettavia maksuja;

11) ’vientitulleilla’

~

— vientitavaroista kannettavia tulleja ja vaikutukseltaan vastaavia
maksuja,

— yhteisessd maatalouspolitiikassa kdyttoon otettuja tai tiettyihin maa-
taloustuotteiden jalostuksessa saatuihin tavaroihin sovellettavissa
erityisjarjestelyissd kdyttoon otettuja M1 —— <« vien-
nistd kannettavia maksuja;

12) ’velallisella’ tullivelan maksamiseen velvollista henkild4;

13) ’tulliviranomaisten valvonnalla’ tulliviranomaisten yleisid toimia,
joiden tarkoituksena on varmistaa tullilainsddddnndn ja tapauksen
mukaan muiden tullivalvonnassa oleviin tavaroihin sovellettavien
sdannosten noudattaminen;

14) ’tullitarkastuksilla’ erityistoimia, joita tulliviranomaiset toteuttavat
tullisddnndsten ja muun sellaisen lainsdddédnnén moitteettoman so-
veltamisen varmistamiseksi, joka koskee yhteison tullialueen ja kol-
mansien maiden vélilld liikkuvien tavaroiden saapumista, poistu-
mista, passitusta, siirtoa ja kayttotarkoitusta sekd tavaroiden, joilla
ei ole yhteisdasemaa, alueella oloa; téllaisiin toimiin voivat kuulua
tavaroiden tarkastaminen, ilmoitukseen siséltyvien tietojen tarkista-
minen, sdhkdisten tai kirjallisten asiakirjojen olemassaolon ja oi-
keellisuuden varmistaminen, yritysten kirjanpidon ja muiden asia-
kirjojen tarkastaminen, kuljetusvilineen tarkastaminen, matkatava-
roiden ja henkildiden mukanaan tai yllddan kuljettamien muiden ta-
varoiden tarkastaminen, virallisten selvitysten tekeminen sekd muut
vastaavat toimet;

15) ’tavaran tulliselvitysmuodolla’ tavaran
a) asettamista tullimenettelyyn,

b) siirtdmistd vapaa-alueelle tai vapaavarastoon,
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¢) jélleenvientid yhteison tullialueelta,
d) havittdmista,
e) luovutusta valtiolle;
16) ’tullimenettelylld’
a) luovutusta vapaaseen liikkeeseen,
b) passitusta,
¢) tullivarastointia,
d) sisdistd jalostusta,
e) tullivalvonnassa tapahtuvaa valmistusta,
f) viliaikaista maahantuontia,
g) ulkoista jalostusta,
h) vientig;
17) ’tulli-ilmoituksella’ tointa, jolla henkild ilmoittaa maardttyjd muo-
toja ja yksityiskohtaisia sddnt6jd noudattaen haluavansa asettaa ta-

varan tiettyyn tullimenettelyyn;

18) ’tavaranhaltijalla’ henkil6d, joka tekee tulli-ilmoituksen omissa ni-
missdén tai jonka nimissé tulli-ilmoitus tehdédén;

19) ’esittdmiselld tullille’ tulliviranomaisille médrdtyssd muodossa teh-
tdvad ilmoitusta tavaroiden saapumisesta tullitoimipaikkaan tai muu-
hun tulliviranomaisten osoittamaan tai hyvidksymiin paikkaan;

20) ’tavaran luovutuksella’ tointa, jolla tulliviranomaiset luovuttavat ta-
varan sen tullimenettelyn mukaisiin tarkoituksiin, johon tavara on
asetettu;

21) ’menettelynhaltijalla’ henkildd, jonka puolesta tulli-ilmoitus on
tehty tai jolle tullimenettelyd koskevat oikeudet ja velvollisuudet
on siirretty;

22) ’luvanhaltijalla’ henkil64, jolle on annettu lupa;

23) ’voimassa olevilla sddnnoksilld’ yhteison sddannoksid tai kansallisia
sdannoksii,

24) ’komiteamenettelylld’ 247 ja 247 a artiklassa tai 248 ja 248 a
artiklassa tarkoitettua menettely;

25) ’riskilld’ sellaisen tapahtuman toteutumisen todenndkdisyyttd, joka
liittyy yhteison tullialueen ja kolmansien maiden vélilld liikkuvien
tavaroiden saapumiseen, poistumiseen, passitukseen, siirtoon ja
kayttdtarkoitukseen sekd yhteisdasemaa vailla olevien tavaroiden
olemiseen alueella ja joka

— estdd yhteison tai kansallisten toimenpiteiden moitteettoman so-
veltamisen, tai

— vaarantaa yhteison ja sen jdsenvaltioiden taloudelliset edut, tai

— on uhka yhteison turvallisuudelle, kansanterveydelle, ympéris-
tolle tai kuluttajille;
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26) ’riskinhallinnalla’ riskin jédrjestelmaillistd tunnistamista ja kaikkien
riskialttiuden rajoittamiseksi tarvittavien toimenpiteiden tdytintoon-
panoa. Tédmd sisaltdd tietojen kerddmisen, riskin analysoinnin ja
arvioinnin, toimien maédrittelemisen ja toteuttamisen sekd prosessin
ja sen tulosten sdannoéllisen seurannan ja tarkastelun kansainvilisten,
yhteison ja kansallisten ldhteiden ja strategioiden perusteella.

2 LUKU

ERITYISESTI TULLILAINSAADANNON MUKAISIA HENKILOIDEN
OIKEUKSIA JA VELVOLLISUUKSIA KOSKEVAT YLEISET
SAANNOKSET

1 jakso

Edustusoikeus

5 artikla

1. Jollei 243 artiklan 2 kohdan b alakohdan yhteydessd annetuista
sdanndksistd muuta johdu, henkild voi 64 artiklan 2 kohdassa sééddetyin
edellytyksin nimeté itselleen edustajan suorittamaan tullilainsdddanndssé
sdddettyjd toimia ja menettelyjd tulliviranomaisessa.

2. Edustus voi olla:

— suora, jolloin edustaja toimii toisen nimissd ja lukuun, tai

— vdlillinen, jolloin edustaja toimii omissa nimissddn mutta toisen
lukuun.

Jasenvaltiot voivat rajoittaa oikeutta tulli-ilmoitusten tekemiseen alueel-
laan

— suoralla edustuksella tai

— vilillisella edustuksella

siten, ettd edustajan on oltava ammattitoimintaansa sielld harjoittava
tulliasioitsija.

3. Muissa kuin 64 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa edustajan on oltava sijoittautunut yhteisdon.

4.  Edustajan on ilmoitettava toimivansa edustamansa henkilén puo-
lesta seké ilmoitettava, onko edustus suora vai vilillinen, ja oltava val-
tuutettu toimimaan edustajana.

Henkilon, joka ei ilmoita toimivansa toisen nimissd tai lukuun taikka
joka ilmoittaa toimivansa toisen nimissa tai lukuun olematta valtuutettu
toimimaan edustajana, katsotaan toimivan omissa nimissddn ja omaan
lukuunsa.

5. Tulliviranomaiset voivat vaatia henkildd, joka ilmoittaa toimivansa
toisen nimissé tai lukuun, todistamaan valtuutuksensa toimia edustajana.
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1 A jakso

Valtuutetut taloudelliset toimijat

5 a artikla

1. Tulliviranomaiset myontévét 2 kohdassa sdéddetyin perustein ’val-
tuutetun taloudellisen toimijan’ aseman mille tahansa yhteison tullialu-
eelle sijoittautuneelle taloudelliselle toimijalle, neuvoteltuaan tarvittaessa
muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Valtuutettu taloudellinen toimija hy&tyy vaarattomuutta ja turvallisuutta
koskevien tullitarkastusten helpotuksista ja/tai tullisddnndsten mukaisista
yksinkertaistetuista menettelyista.

Kaikkien jésenvaltioiden tulliviranomaiset tunnustavat valtuutetun talou-
dellisen toimijan aseman 2 kohdan sdéntdjen ja edellytysten mukaisesti
tdmén rajoittamatta tullitarkastuksia. Tulliviranomaisten on valtuutetun
taloudellisen toimijan aseman tunnustamisen perusteella ja edellyttden,
ettd tietyntyyppisid yhteison tullilainsddddnnon mukaisia yksinkertaistet-
tuja menettelyjd koskevat vaatimukset tdyttyvit, annettava toimijan hyo-
tyd nédistd yksinkertaistetuista menettelyista.

2. Valtuutetun taloudellisen toimijan aseman myontdmisperusteita
ovat:

— asianmukainen osoitus tullivaatimusten noudattamisesta,

— tyydyttivd kaupallisten ja tarvittaessa kuljetustietojen hallintajérjes-
telmd, joka mahdollistaa asiaankuuluvat tullitarkastukset,

— tarvittaessa ndyttd taloudellisesta vakavaraisuudesta, ja/tai

— asianmukaiset vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevat normit, jos
niitd voidaan soveltaa.

Komiteamenettelyd kiytetddn padtettdessd seuraavia asioita koskevista
sdanndista:

— valtuutetun taloudellisen toimijan aseman myontdminen,

— yksinkertaistettujen menettelyjen kdyttoon tarvittavien lupien myon-
tdminen,

— sen vahvistaminen, miki tulliviranomainen on toimivaltainen myon-
tdmadn kyseisen aseman ja kyseiset luvat,

— minkd tyyppisid ja laajuisia helpotuksia voidaan myontdéd vaaratto-
muutta ja turvallisuutta koskevien tullitarkastusten osalta ottaen huo-
mioon yhteistéd riskinhallintaa koskevat sdannot,

— neuvottelut muiden tulliviranomaisten kanssa ja tietojen toimittami-
nen niille,

ja edellytyksistd, joiden mukaisesti

— luvan myontdminen voidaan rajoittaa yhteen tai useampaan jisen-
valtioon,
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— valtuutetun taloudellisen toimijan asema voidaan evitéd viliaikaisesti
tai peruuttaa, ja

— yhteison alueelle sijoittautumista koskevasta vaatimuksesta voidaan
luopua valtuutettujen taloudellisten toimijoiden erityisryhmien osalta
ottaen huomioon erityisesti kansainviliset sopimukset.

2 jakso

Tullilainsééidinnon soveltamista koskevat piatokset

6 artikla

1. Henkildn, joka pyytdd tulliviranomaisilta tullilainsdddannon sovel-
tamista koskevaa p#dtostd, on toimitettava ndille viranomaisille kaikki
asian ratkaisemiseen tarvittavat tiedot ja asiakirjat.

2. Piitds on tehtdvd ja annettava viipymaittd tiedoksi pddtostd pyy-
téneelle.

Jos paitostd on pyydetty kirjallisesti, pdétds on tehtdvd voimassa olevien
sadnndsten mukaisen méérdajan kuluessa pdivéstd, jona tulliviranomaiset
ovat vastaanottaneet pyynnon. Pdédtds on annettava kirjallisesti tiedoksi
padtostd pyytaneelle.

Tatd médrdaikaa voidaan kuitenkin pidentdd, jos tulliviranomaiset eivit
voi sitd noudattaa. T4lloin viranomaisten on ilmoitettava asiasta padtosté
pyytineelle ennen edelld tarkoitetun médrdajan padttymistd ja tdlloin
ilmoitettava perusteet, jotka oikeuttavat méadrdajan pidentimiseen, sekd
uusi maidrdaika, jonka ne katsovat tarvitsevansa pyydetyn pditdksen
tekemiseen.

3. Tulliviranomaisten on perusteltava ne kirjalliset paitokset, joilla
pyynnot hylétddan tai joilla on kielteisid seuraamuksia niille, joille ne
on osoitettu. Viranomaisten on mainittava péaatoksissddn 243 artiklassa
sdddetystd muutoksenhakumahdollisuudesta.

4. Voidaan saitdd, ettd 3 kohdan ensimmadistd virkettd sovelletaan
my0s muihin paétoksiin.
7 artikla

Muissa kuin 244 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
tulliviranomaiset voivat panna tehdyt padtokset valittomasti tdytdntoon.

8 artikla

1.  Asianomaiselle mydnteinen paétds on peruutettava, jos se on tehty
epétarkkojen tai puutteellisten tietojen perusteella ja jos:

— padtostd pyytinyt tiesi tai timén olisi kohtuudella pitdnyt tietdé tie-
dot epétarkoiksi tai puutteellisiksi, ja

— tarkkojen tai tdydellisten tietojen perusteella pditdstd ei olisi voitu
tehda.
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2. Paitoksen peruuttaminen annetaan tiedoksi sille, jolle pédtdés on
osoitettu.

3. Peruuttaminen tulee voimaan siitd pdivéstd, jona peruutettu paatos
on tehty.

9 artikla

1.  Asianomaiselle myonteinen pddtés on muissa kuin 8 artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa kumottava tai sitd on muutettava, jos yksi
tai useampi sen tekemisen edellytyksistd ei ole tdyttynyt tai ei enéd

tayty.

2. Asianomaiselle mydnteinen péétds voidaan kumota, jos henkild,
jolle se on osoitettu, jittdd tayttdmdttd péadtokseen perustuvan
velvollisuutensa.

3.  Piitoksen kumoaminen tai muutos annetaan tiedoksi sille, jolle
paétds on osoitettu.

4.  Péadtoksen kumoaminen tai muutos tulee voimaan sind pdivina,
jona se annetaan tiedoksi. Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat
kuitenkin siirtdd kumoamisen tai muutoksen voimaantulon my&hem-
méksi péiviksi, jos sen oikeutetut edut, jolle pdétés on osoitettu, tatd
edellyttavit.

10 artikla

Mitd 8 ja 9 artiklassa sdddetddn, ei rajoita sellaisten kansallisten sdén-
ndsten soveltamista, joiden mukaan péatds on mititdn tai tulee mititto-
maiksi muista kuin tullilainsdddanndstd johtuvista syista.

3 jakso
Tiedot

11 artikla

1.  Henkilo voi pyytdéd tulliviranomaisilta tietoja tullilainsdddédnnon
soveltamisesta.

Pyyntd voidaan evitd, jollei se liity tosiasiallisesti suunniteltuun tuonti
-tai vientitapahtumaan.

2. Tiedot on annettava niitd pyytineelle henkil6lle maksutta. Jos tul-
liviranomaisille kuitenkin aiheutuu erityiskustannuksia erityisesti suori-
tetuista tavaroiden analyyseista tai asiantuntija-arvioista taikka tavaroi-
den palauttamisesta tietoja pyytdneelle henkil6lle, kustannukset voidaan
veloittaa talt.

12 artikla

1. Tulliviranomaisten on kirjallisesta hakemuksesta ja komiteamenet-
telyd noudattaen médritettyjen yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti
annettava sitovia tariffitietoja tai sitovia alkuperitietoja.

2. Sitova tariffitieto tai sitova alkuperdtieto sitoo tulliviranomaisia
tiedon saajaan ndhden ainoastaan tavaran tariffin luokittelun tai vastaa-
vasti tavaran alkuperdméérityksen osalta.
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Sitova tariffitieto tai sitova alkuperétieto sitoo tulliviranomaisia ainoas-
taan niiden tavaroiden osalta, joita koskevat tullimuodollisuudet suori-
tetaan sen ajankohdan jilkeen, jona mainitut viranomaiset ovat antaneet
kyseisen tiedon.

Alkuperdn osalta kyseiset muodollisuudet liittyvdat 22 ja 27 artiklan
soveltamiseen.

3. Tiedon saajan on voitava todistaa tdydellisen vastaavuuden
vallitsevan:

— tariffien osalta tullille ilmoitetun tavaran ja tiedossa kuvatun tavaran
vililla,

— alkuperén osalta kyseisen tavaran sekd yhtdéltd alkuperdaseman saa-
misen perusteena olevien olosuhteiden ettd toisaalta tiedossa kuvat-
tujen olosuhteiden vélilla.

4.  Sitova tieto on voimassa tariffien osalta kuusi vuotta ja alkuperdn
osalta kolme vuotta siitd ajankohdasta, jona se on annettu. Poiketen
siitd, mitd 8 artiklassa sdddetdédn, tieto on mitéitditdva, jos se perustuu
hakijan antamiin epatarkkoihin tai puutteellisiin tietoihin.

5.  Sitova tieto lakkaa olemasta voimassa:
a) tariffien osalta:

i) jos annetaan asetus eikd tieto endd ole kyseiselld asetuksella
sdddetyn oikeuden mukainen,

i) jos se tulee ristiriitaiseksi jonkin 20 artiklan 6 kohdassa tarkoi-
tetun nimikkeiston tulkinnan kanssa:

— yhteison tasolla yhdistetyn nimikkeiston selityksiin tehdyn
muutoksen tai Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen tuomion
takia,

— kansainviliselld tasolla vuonna 1952 ’tulliyhteistyéneuvos-
ton’ nimelld perustetun Maailman tullijirjeston antaman ta-
riffiin  luokittelua koskevan lausunnon tai harmonoidun
tavarankuvaus- ja koodausjdrjestelmén nimikkeiston selityk-
siin tekemdn muutoksen vuoksi,

iii) jos se kumotaan tai sitd muutetaan 9 artiklan mukaisesti ja jos
sitovan tiedon saajalle ilmoitetaan sen kumoamisesta tai
muuttamisesta.

Sitova tariffitieto lakkaa i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
olemasta voimassa sind ajankohtana, jona mainitut toimenpiteet jul-
kaistaan, tai kansainvélisten toimenpiteiden osalta ajankohtana, jona
komission tiedonanto julkaistaan Furoopan yhteisdjen virallisen leh-
den C-sarjassa.

b) alkuperin osalta:

i) jos se asetuksen antamisen jdlkeen tai yhteison tekemédn sopi-
muksen tuloksena ei enédd ole télld tavoin vahvistetun oikeuden
mukainen,
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i) jos se tulee ristiriitaiseksi:

— yhteison tasolla lainsddddnndn tulkitsemiseksi annettujen se-
litysten ja lausuntojen tai Euroopan yhteisdjen tuomioistui-
men tuomion kanssa,

— kansainviliselld tasolla Maailman kauppajirjestossd (WTO)
laaditun alkuperédsdintdjd koskevan sopimuksen tai sopimuk-
sen tulkitsemiseksi annettujen selitysten tai alkuperdd koske-
vien lausuntojen kanssa,

iii) jos se kumotaan tai muutetaan 9 artiklan mukaisesti ja jos tiedon
saajalle on siitd ennalta ilmoitettu.

Ajankohta, jona sitova tieto lakkaa i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa olemasta voimassa, on edelld tarkoitettuja toimenpiteitd
julkaistaessa ilmoitettu ajankohta tai kansainvilisten toimenpiteiden
osalta Euroopan yhteisdjen virallisen lehden C-sarjassa julkaista-
vassa komission tiedonannossa esitetty ajankohta.

6.  Sitovan tiedon, joka lakkaa olemasta voimassa 5 kohdan »Cl1 a
alakohdan ii tai iii alakohdan tai b alakohdan ii tai iii <« alakohdan
mukaisesti, saaja voi jatkaa sen kayttdd kuuden kuukauden ajan maini-
tuista julkaisemisesta tai ilmoituksesta, jos tdmé on sitovan tiedon pe-
rusteella ennen kyseisen toimenpiteen toteuttamista tehnyt sitovia ja
lopullisia kyseisten tavaroiden ostoa tai myyntid koskevia sopimuksia.
Tuotteisiin, joista tullimuodollisuuksia tdytettdessd esitetddn tuonti-,
vienti- tai ennakkovahvistustodistus, sovelletaan kuitenkin kuuden kuu-
kauden médrdajan asemesta kyseisen todistuksen jéljelld olevaa
voimassaoloaikaa.

Edelld 5 kohdan a alakohdan i alakohdassa ja b alakohdan i alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa voidaan asetuksessa tai sopimuksessa vahvis-
taa madrdaika, jona ensimmadisté alakohtaa sovelletaan.

7.  Sitovassa tiedossa esitettyd tariffiin luokittelua tai alkuperdmaé-
ritystd voidaan soveltaa 6 kohdassa sdddetyin edellytyksin ainoastaan:

— médritettdessd tuonti- tai vientitulleja,

— laskettaessa vientituen ja minkd tahansa muun tuontiin tai vientiin
yhteisen maatalouspolititkan mukaisesti myonnettdvin tuen méérid,

— kéytettdessd tuonti-, vienti- tai ennakkovahvistustodistuksia, jotka
esitetddn kyseistd tavaraa koskevan tulli-ilmoituksen vastaanotto-
muodollisuuksia tdytettdessd, jos ndmé todistukset on annettu kysei-
sen tiedon perusteella.
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Poikkeustapauksissa, joissa yhteisen maatalouspolitiikan jérjestelyjen
moitteeton toiminta saattaa vaarantua, voidaan liséksi rasva-alan yhtei-
sestd markkinajirjestelystd 22 pédivand syyskuuta 1966 annetun neuvos-
ton asetuksen N:o 136/66/ETY (') 38 artiklassa ja muiden yhteistd
markkinajdrjestelyd koskevien asetusten vastaavissa artikloissa sidddettya
menettelyd noudattaen péittdd poiketa 6 kohdan sdanndksista.

4 jakso

Muut sdannokset

13 artikla

1. Tulliviranomaiset voivat toteuttaa voimassa olevissa sddnnoksissd
annettujen edellytysten mukaisesti kaikki tarpeellisiksi katsomansa tar-
kastukset varmistaakseen tullisdénnodsten ja muun sellaisen lainsdddéan-
nén moitteettoman soveltamisen, joka koskee yhteison tullialueen ja
kolmansien maiden vélilld liikkuvien tavaroiden saapumista, poistu-
mista, passitusta, siirtoa ja kéyttotarkoitusta sekd tavaroiden, joilla ei
ole yhteisbasemaa, alueella oloa. Tullitarkastuksia yhteison lainsdddén-
ndn moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi voidaan tehdd kolman-
nessa maassa, jos ndin madrdtddn kansainvilisessd sopimuksessa.

2. Muiden tullitarkastusten kuin satunnaistarkastusten on perustuttava
riskianalyysiin, jossa kédytetddn automaattista tietojenkésittelymenetel-
maid, jotta riskit voidaan tunnistaa ja arvioida ja jotta riskien arviointiin
tarvittavat toimenpiteet voidaan kehittdd kansallisin, yhteison ja, jos niitéd
on, kansainvélisin arviointiperustein.

Yhteisen riskinhallintajdrjestelmén méérittdmisesséd ja yhteisten arvioin-
tiperusteiden seké tarkastustoimien ensisijaisten alojen vahvistamisessa
on kaytettdvd komiteamenettelyd.

Jasenvaltioiden on yhteistydssd komission kanssa otettava kayttoon sih-
koinen jérjestelma riskinhallinnan toteuttamiseksi.

3. Jos muut viranomaiset kuin tulliviranomaiset suorittavat tarkastuk-
sia, tarkastukset on suoritettava tiiviissd yhteistyossa tulliviranomaisten
kanssa ja mahdollisuuksien mukaan samaan aikaan ja samassa paikassa.

4.  Tassd artiklassa tarkoitettujen tarkastuksien puitteissa tulli- ja muut
toimivaltaiset viranomaiset, kuten eldinlddkintd- ja poliisiviranomaiset,
voivat antaa tietoja, joita ne ovat saaneet yhteison tullialueen ja kolman-
sien maiden vililld liikkuvien tavaroiden saapumiseen, poistumiseen,
passitukseen, siirtoon ja kayttotarkoitukseen sekd yhteisdasemaa vailla
olevien tavaroiden alueella oloon liittyen toisilleen sekd muiden jésen-
valtioiden tulliviranomaisille ja komissiolle, silloin kun tdimé on tarpeen
riskin minimoimiseksi.

(") EYVL N:o 172, 30.9.1966, s. 3025/66, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 3290/94 (EYVL N:o L 349, 31.12.1994,
s. 105)
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Luottamuksellisten tietojen toimittaminen kolmansien maiden tulliviran-
omaisille ja muille elimille (esimerkiksi turvallisuuselimille) on sallittua
ainoastaan kansainvilisen sopimuksen puitteissa ja edellyttden, ettd voi-
massa olevia tietosuojaa koskevia sdénnoksid, erityisesti yksildiden suo-
jelusta henkildtietojen kasittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta litkkuvuu-
desta 24 péivind lokakuuta 1995 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid 95/46/EY (1) ja yksildiden suojelusta yhteisdjen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkildtietojen késittelyssd ja ndi-
den tietojen vapaasta liikkuvuudesta 18 pdivédnd joulukuuta 2000 annet-
tua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 45/2001 (?)
noudatetaan.

14 artikla

Tullilainsdddéntod sovellettaessa on henkilon, joka on suoraan tai valil-
lisesti osallisena kyseisissd tavaroiden kauppaan liittyvissd toimissa, an-
nettava tulliviranomaisille ndiden pyynnostd ja mahdollisesti asetetussa
mairdajassa kaikki tarvittavat asiakirjat ja tiedot, niiden antamistavasta
riippumatta, sekd kaikki tarvittava apu.

15 artikla

Tietoja, jotka ovat luottamuksellisia tai jotka on toimitettu luottamuk-
sellisesti, koskee salassapitovelvollisuus. Toimivaltaiset viranomaiset ei-
vit saa luovuttaa tillaisia tietoja ilman tiedot antaneen henkilon tai
viranomaisen nimenomaista lupaa. Tietojen luovuttaminen on kuitenkin
sallittua, jos toimivaltaisilla viranomaisilla on velvollisuus tietojen luo-
vuttamiseen voimassa olevien sddnndsten nojalla, erityisesti tuomiois-
tuinkdsittelyyn liittyen. Tietojen antamisessa tai luovuttamisessa on nou-
datettava kaikilta osin voimassa olevia tietosuojaa koskevia sddnnoksia,
erityisesti direktiivid 95/46/EY ja asetusta (EY) N:o 45/2001.

16 artikla

» M4 Tullitarkastuksia <€ varten asianomaisten on séilytettivé 14 artik-
lassa tarkoitetut asiakirjat voimassa olevissa sddnndksissd vahvistetun
médrdajan ja vihintdfin kolme kalenterivuotta, niiden antamistavasta
riippumatta. Tdmd médrdaika alkaa sen vuoden paittymisestd, jonka
aikana:

a) vapaaseen liikkeeseen muissa kuin b alakohdassa tarkoitetuissa ta-
pauksissa luovutettujen tai vietdviksi ilmoitettujen tavaroiden vapa-
aseen liikkeeseen luovutusta tai vientid koskeva ilmoitus on
vastaanotettu;

b) tiettyjen kéyttotarkoitusten perusteella alennetulla tuontitullilla tai
tullitta vapaaseen liikkeeseen luovutettujen tavaroiden tullivalvonta
lopetetaan,;

(") EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
(®») EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
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¢) muu tullimenettely, johon tavarat on asetettu, pédtetaén;

d) vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirretyt tavarat siirretddn pois ky-
seisestd yrityksesta.

Jos tulliviranomaisten tullivelkaan kohdistama tarkastus osoittaa, ettd
tileissd olevaa velkaa koskevaa kirjausta on oikaistava, asiakirjat on
sdilytettdva riittdvan kauan ensimmaéisessd kohdassa tarkoitetun méarda-
jan jdlkeen, jotta oikaisu voidaan suorittaa ja tarkistaa, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 221 artiklan 3 kohdan toisen virkkeen soveltamista.

17 artikla

Jos tdmén lainsddddnndn soveltamiseksi asetetaan tullilainsdddannon
mukainen médrdaika, pdivimadrd tai midrdpdivd, méadrdaikaa ei voida
pidentédd eikd paivAmadrdd tai madrdpaivad siirtdd, ellei siitd nimenomai-
sesti sdddetd kyseisessd lainsdddédnnossa.

18 artikla

1.  Tavaroiden tariffiin luokittelun ja tuontitullien méédrdédmiseksi so-
vellettava ecun vasta-arvo kansallisina valuuttoina vahvistetaan kerran
kuukaudessa. Tdssd muuntamisessa on kéytettdvd Euroopan yhteisdjen
virallisessa lehdessd kunkin kuukauden viimeistd edellisend tyopdivina
julkaistavia kursseja. Néitd kursseja sovelletaan koko seuraavan kuu-
kauden ajan.

Jos kuitenkin kuukauden alussa sovellettava kurssi poikkeaa enemmén
kuin viisi prosenttia saman kuukauden 15 pdivdd edeltdvdnd viimeistd
edellisend tyOpdivand julkaistusta kurssista, viimeksi mainittua kurssia
sovelletaaan kyseisen kuukauden 15 pdivéstd kuukauden loppuun.

2. Tullilainsdddédnndn mukaisesti muissa kuin 1 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa sovellettava ecun vasta-arvo kansallisina valuuttoina
vahvistetaan kerran vuodessa. Kyseisessd muuntamisessa on kéytettdva
Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd lokakuun ensimmaéisend tyo-
pdivind julkaistavia kursseja, joita sovelletaan seuraavan vuoden tam-
mikuun 1 pdivéstd. Jollei titd kurssia ole jonkin tietyn kansallisen valuu-
tan osalta kdytettdvissd, muuntokurssina on kéytettdva sitd kyseisen va-
luutan kurssia, joka on viimeksi julkaistu Euroopan yhteisdjen viralli-
sessa lehdessd.

3. Tulliviranomaiset voivat pyoOristdd summaa, joka saadaan muun-
nettaessa ecuina vahvistettu méérd kansalliseksi valuutaksi, ylospéin tai
alaspdin, jos tarkoitus on muu kuin tavaroiden tariffiin luokittelun tai
tuonti- tai vientitullien méarddminen.

Pydoristyksen tuloksena saatu médrd voi poiketa alkuperdisestd méardstd
enintddn viisi prosenttia.
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Tulliviranomaiset voivat pysyttdd ecuina vahvistetun mééran kansallis-
ena valuuttana ilmaistun vasta-arvon muuttumattomana, jos 2 kohdassa
sdddetyn vuotuisen mukautuksen yhteydessd kyseisen miédrdn muunta-
misen tulokseksi ennen edelld mainittua pydristimistd saatava summa
muuttaisi kansallisena valuuttana ilmaistua vasta-arvoa vihemmain kuin
viisi prosenttia tai alentaisi kyseistd vasta-arvoa.

19 artikla

Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla tullilainsdddénnén soveltamista
voidaan yksinkertaistaa, médritetd&in komiteamenettelyd noudattaen.

IT OSASTO

TUONTI -TAI VIENTITULLIEN JA MUIDEN TAVAROIDEN
KAUPPAA KOSKEVIEN TOIMENPITEIDEN SOVELTAMISEN
PERUSTEET

1 LUKU

EUROOPAN  YHTEISOJEN TULLITARIFFI JA TAVAROIDEN
LUOKITTELU TARIFFIIN

20 artikla

1. Tullien, jotka lain mukaan kannetaan tullivelan syntyessd, on pe-
rustuttava Euroopan yhteisdjen tullitariffiin.

2. Muita tavaroiden kauppaa koskevien yhteisoén erityissddnndsten
mukaisia jdrjestelyjd sovelletaan tapauksen mukaan ndiden tavaroiden
tariffiin luokittelun mukaisesti.

3. Euroopan yhteisdjen tullitariffi kasittad:

a) yhdistetyn tavaranimikkeiston;

b) muun nimikkeiston, joka kokonaan tai osittain perustuu yhdistettyyn
nimikkeistoon taikka jossa sithen on mahdollisesti lisitty alajakoja ja
joka on vahvistettu yhteison erityissddanndksilld tavaroiden kauppaa
koskevien tariffitoimenpiteiden soveltamiseksi;

c) yhdistetyssd nimikkeistdssd tarkoitettuihin tavaroihin tavallisesti so-
vellettavat maksut ja muut veloitusperusteet kannettaessa:

— tulleja, sekd

— yhteisessd maatalouspolitiikassa kdyttoon otettuja tai tiettyihin
maataloustuotteiden jalostuksessa saatuihin tavaroihin sovelletta-
villa erityisjérjestelyilld kdyttoon otettuja P M1 ——— <«
tuonnista kannettavia maksuja;
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d) yhteison tiettyjen maiden tai maiden ryhmien kanssa tekemiin tullietu-
uskohteluun oikeuttaviin sopimuksiin sisdltyvét tullietuustoimenpiteet;

e) yhteison yksipuoliset tiettyjd maita, maiden ryhmié tai alueita kos-
kevat tullietuustoimenpiteet;

f) yksipuoliset suspensiotoimenpiteet, jotka koskevat alennuksen tai va-
pautuksen —myontdmistd  tiettyihin  tavaroihin  sovellettavista
tuontitulleista;

g) muut tariffitoimenpiteet, joista sdfidetdin muussa yhteisén lainsda-
dannossa.

4.  Tavaranhaltijan pyynndstd on 3 kohdan d, e ja f alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteitd sovellettava c alakohdassa tarkoitettujen si-
jasta, jos kyseiset tavarat tdyttdvdt d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden mukaiset edellytykset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kiinteitd maksuja koskevien sddnnosten soveltamista. Pyyntd voidaan
esittdd jalkikéteen, jos sen edellytykset tayttyvit.

5. Jos 3 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
soveltaminen on rajoitettu tiettyyn tuontiméérdén, toimenpiteitd lakataan
soveltamasta:

a) tariffikiintididen osalta, kun tuontiméirélle asetettu raja saavutetaan;

b) tariffikattojen osalta komission asetuksella.

6.  Luokiteltaessa tavaraa tariffiin méaritetddn voimassa olevien sdin-
ndsten mukaisesti tavaralle:

a) yhdistetyn nimikkeiston alanimike tai 3 kohdan b alakohdassa tar-
koitetun muun nimikkeiston alanimike;

b) muun sellaisen nimikkeiston alanimike, joka kokonaan tai osittain
perustuu yhteison yhdistettyyn nimikkeistoon taikka jossa siithen on
mahdollisesti lisdtty alajakoja ja joka on vahvistettu yhteison erityis-
sddnnoksilld tavaroiden kauppaa koskevien muiden toimenpiteiden
kuin tariffitoimenpiteiden soveltamiseksi.

21 artikla

1.  Tietyille tavaroille niiden luonteen tai tietyn kayttotarkoituksen
perusteella myonnettdvian edullisen tullikohtelun on oltava komiteame-
nettelyd noudattaen maédritettdvien edellytysten mukainen. Mahdollisesti
vaadittavaan lupaan sovelletaan 86 ja 87 artiklaa.

2. Edelld 1 kohdassa ’edullisella tullikohtelulla’ tarkoitetaan 4 artiklan
10 kohdassa tarkoitetun tuontitullin alentamista tai suspendoimista,
myds tariffikiintion perusteella.
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2 LUKU
TAVAROIDEN ALKUPERA

1 jakso

Tavaroiden muu kuin etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

22 artikla

Jéljempdnd 23-26 artiklassa médritellddn tavaroiden muu kuin etuuskoh-
teluun oikeuttava alkuperd otettavaksi huomioon:

a) sovellettaessa Euroopan yhteisojen tullitariffia, 20 artiklan 3 kohdan
d ja e alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd lukuun ottamatta;

b) sovellettaessa tavaroiden kauppaa koskevissa yhteison erityissdén-
noksissd vahvistettuja muita toimenpiteitd kuin tariffitoimenpiteiti;

c) laadittaessa ja annettaessa alkuperdtodistuksia.

23 artikla

1.  Tietystd maasta perdisin ovat sielld kokonaan tuotetut tavarat.

2. Jossakin maassa kokonaan tuotetuilla tavaroilla tarkoitetaan:

a) sielld louhittuja kivenniistuotteita;

b) sielld korjattuja kasvituotteita;

c¢) sielld syntyneitd ja kasvatettuja eldvid eldimié;

d) sielld kasvatetuista eldvistd eldimistd saatuja tuotteita;

e) sielld metsdstamalld ja kalastamalla saatuja tuotteita;

f) kyseisen maan alusrekisteriin merkittyjen tai ilmoitettujen ja sen li-
pun alla purjehtivien alusten kyseisen maan aluemeren ulkopuolelta
pyytdmid merikalastustuotteita ja muita niiden merestd saamia
tuotteita;

g) tehdasaluksilla f alakohdassa tarkoitetuista kyseisen maan alkuperd-
tuotteista tuotettuja tavaroita, jos ndmé tehdasalukset on merkitty tai
ilmoitettu kyseisen maan alusrekisteriin ja ne purjehtivat sen lipun
alla;

h) aluemeren ulkopuolisesta merenpohjasta tai merenpohjan alaisista
kerrostumista saatuja tuotteita, jos kyseiselld maalla on yksinoikeus
hyodyntad titd merenpohjaa tai sen alaisia kerrostumia;

i) valmistustoimissa syntyvid romua ja jatteitd sekd kdytostd poistettuja
tavaroita, jos ne on kerdtty kyseisessd maassa ja soveltuvat ainoas-
taan raaka-aineiden talteenottoon;
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j) sielld ainoastaan a - i alakohdassa tarkoitetuista tuotteista tai niiden
johdannaisista niiden kaikissa valmistusasteissa tuotettuja tavaroita.

3. Sovellettaessa 2 kohtaa siséltyy maan késitteeseen my0ds kyseisen
maan aluemeri.

24 artikla

Tavara, jonka tuottamiseen on osallistunut kaksi tai useampia maita, on
perdisin siitd maasta, jossa sille on suoritettu tdhén tarkoitukseen varus-
tetussa yrityksessd viimeinen merkittéva ja taloudellisesti perusteltu val-
mistus tai kisittely, joka on johtanut uuden tuotteen valmistukseen tai
edustaa merkittdvad valmistusastetta.

25 artikla

Valmistus tai késittely, jonka ainoana tarkoituksena todetaan olleen tai
voidaan todettujen seikkojen perusteella aiheellisesti olettaa olleen kier-
tdd sdannoksid, joita yhteisdssd sovelletaan tiettyjen maiden tuotteisiin,
ei missddn tapauksessa anna ndin tuotetuille tavaroille 24 artiklan mu-
kaisesti siitd maasta perdisin olevan tavaran asemaa, jossa valmistus tai
késittely on suoritettu.

26 artikla

1. Tullilainsddddnndssd tai muussa yhteison erityislainsdddanndssi
voidaan sddtdd, ettd tavaroiden alkuperd on todistettava esittimalla
asiakirja.

2. Mainitun asiakirjan esittimisestd riippumatta tulliviranomaiset voi-
vat tapauksissa, joissa on vakavia epiilyjd, vaatia esitettdviksi lisdtodis-
teita varmistaakseen, ettd alkuperd on ilmoitettu asiaa koskevan yhteison
lainsdddidnndn mukaisesti.

2 jakso

Tavaroiden etuuskohteluun oikeuttava alkuperi

27 artikla

Etuuskohteluun oikeuttavaa alkuperdd koskevissa sdénnoissd vahviste-
taan ne edellytykset, jotka koskevat tavaroiden alkuperdi ja joilla tava-
roihin sovelletaan 20 artiklan 3 kohdan d tai e alakohdassa tarkoitettuja
toimenpiteita.

Namé sddnnot méadritetddn:

a) 20 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen sopimusten sovel-
tamisalaan kuuluvien tavaroiden osalta ndisséd sopimuksissa;

b) 20 artiklan 3 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen tullietuustoimenpi-
teiden soveltamisalaan kuuluvien tavaroiden osalta komiteamenette-
lyd noudattaen.
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3 LUKU
TAVAROIDEN TULLAUSARVO

28 artikla

Tamaén luvun sddnndksissd madritetddn tullausarvo, jota kdytetddn sovel-
lettaessa Euroopan yhteisojen tullitariffia sekd muita toimenpiteitd kuin
tariffitoimenpiteitd, joista sdddetdén tavaroiden kauppaa koskevissa yh-
teison erityissddnnoksissa.

29 artikla

1.  Maahan tuotujen tavaroiden tullausarvona kéytetddn niiden
kauppa-arvoa eli hintaa, joka niistd on tosiasiallisesti maksettu tai mak-
settava myytdessd ne vietdviksi yhteison tullialueelle, tapauksen mukaan
32 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tarkistusten jélkeen, jos:

a) ostajan oikeutta luovuttaa tavaroita tai kayttdd niitd ei rajoiteta muilla
kuin:

— lain tai viranomaisten madradamilld taikka vaatimilla rajoituksilla
yhteisossa,

— tavaroiden maantieteellistd  jdlleenmyyntialuetta  koskevilla
rajoituksilla,

taikka

— rajoituksilla, jotka eivdt olennaisesti vaikuta tavaroiden arvoon;

b) myynti tai hinta ei riipu ehdoista tai suorituksista, joiden arvoa ei
voida médrittdd arvonmédrityksen kohteena olevien tavaroiden
osalta;

c) mikddn osa ostajan suorittaman tavaroiden myohemmén jilleen-
myynnin, luovutuksen tai kdyton tuotosta ei tule suoraan tai vélilli-
sesti myyjan hyviksi, jollei aiheellista tarkistusta voida tehdd 32 ar-
tiklan mukaisesti; sekd

d) ostaja ja myyjd eivdt ole keskenddn etuyhteydessd, tai jos ovat,
kauppa-arvo voidaan 2 kohdan mukaisesti hyviksya tullitarkoituksiin.

2. a) Madritettdessd, onko kauppa-arvo hyviksyttiavissd 1 kohtaa so-
vellettaessa, ostajan ja myyjdn keskindinen etuyhteys ei itses-
sddn ole riittdvd peruste kauppa-arvon hylkddmiseen. Tarvitta-
essa tutkitaan myyntiin liittyvdt olosuhteet ja hyvéksytddn
kauppa-arvo, jolleivdt etuyhteydet ole vaikuttaneet hintaan.
Jos tulliviranomaisilla on tavaranhaltijan antamista tai muualta
saaduista tiedoista johtuvia perusteita katsoa etuyhteyksien vai-
kuttaneen hintaan, niiden on annettava ndmé perusteet tiedoksi
tavaranhaltijalle ja varattava télle kohtuullinen tilaisuus vasti-
neen antamiseen. Tavaranhaltijan pyynndstd perusteet on annet-
tava tiedoksi kirjallisesti.
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b) Keskendén etuyhteydessd olevien henkildiden vilisessd kau-
passa kauppa-arvo on hyvéksyttdvd ja tavaroiden arvo maéritet-
tdvd 1 kohdan mukaisesti, jos tavaranhaltija osoittaa, ettd ky-
seinen arvo on hyvin ldhelld jotakin seuraavista samanaikaisesti
tai ldhes samanaikaisesti kdytettdvistd arvoista:

i) kauppa-arvo, jota kiytetddn samanlaisten tai samankaltais-
ten yhteisoon vietdvien tavaroiden myynnissé sellaisten os-
tajien ja myyjien vélilld, jotka eivdt missdén yksittdisessad
tapauksessa ole keskenddn etuyhteydessé;

il) samanlaisten tai samankaltaisten tavaroiden tullausarvo sel-
laisena kuin se on maééritettynd sovellettaessa 30 artiklan 2
kohdan c¢ alakohtaa;

iii) samanlaisten tai samankaltaisten tavaroiden tullausarvo sel-
laisena kuin se on maééritettynd sovellettaessa 30 artiklan 2
kohdan d alakohtaa.

Edelld tarkoitettuja perusteita sovellettaessa on otettava aiheel-
lisella tavalla huomioon eroavuudet, jotka on osoitettu kaupan
eri vaiheiden, paljouksien, 32 artiklassa lueteltujen tekijoiden ja
sellaisten kustannusten valilld, joista myyjd vastaa myynneissé,
joissa tdmi ja ostaja eivit ole keskendédn etuyhteydessd, mutta
joista myyjd ei vastaa myynneissd, joissa timd ja ostaja ovat
keskenddn etuyhteydessa.

¢) Edelld b alakohdassa tarkoitettuja perusteita on kdytettivé ta-
varanhaltijan aloitteesta ja ainoastaan vertailutarkoituksessa.
Korvaavia arvoja ei voida vahvistaa mainitun alakohdan
nojalla.

3. a) Tosiasiallisesti maksettu tai maksettava hinta on ostajan maa-
han tuoduista tavaroista myyjélle tai timén hyvéksi suorittama
taikka suoritettava kokonaismaksu, ja siihen siséltyvit kaikki
maahan tuotuja tavaroita koskevat maksut, jotka ostaja on suo-
rittanut tai tdmdn on suoritettava myyjdlle maahan tuotujen
tavaroiden myynnin edellytyksend tai kolmannelle myyjéan vel-
vollisuuden tayttdmiseksi. Maksua ei vélttdmattd tarvitse suorit-
taa kéteisend. Se voidaan suorittaa remburssilla tai siirtokelpoi-
silla rahoitusvélineilld suoraan tai vilillisesti.

b) Ostajan omaan lukuunsa harjoittamaa muuta kuin sellaista toi-
mintaa, markkinointi mukaan luettuna, johon liittyvistd tarkis-
tuksesta sdddetddn 32 artiklassa, ei pidetd vilillisend maksuna
myyjélle, vaikka sen voitaisiin katsoa hyddyttivin myyjaa tai
perustuvan myyjan kanssa tehtyyn sopimukseen, eikd siitd ai-
heutuvia kustannuksia lisété tosiasiallisesti maksettuun tai mak-
settavaan hintaan maahan tuotujen tavaroiden tullausarvoa maa-
ritettdessa.

30 artikla

1.  Jos tullausarvoa ei voida madrittdd 29 artiklan mukaisesti, se on
madritettdvd soveltamalla 2 kohdan a, b, ¢ ja d alakohdasta jarjestyk-
sessd ensimmadistd kyseisen arvon méadrittdmiseen soveltuvaa alakohtaa,
jollei tavaranhaltija vaadi d alakohtaa sovellettavaksi ennen ¢ alakohtaa;
ainoastaan jos tullausarvoa ei voida mairittdd soveltamalla tiettyd ala-
kohtaa, voidaan soveltaa tdssd kohdassa sdddetyssd jarjestyksessd vilit-
tomésti seuraavaa alakohtaa.
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2. Tamin artiklan mukaisesti madritettavat tullausarvot ovat:

a) arvonmaédrityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa samanlaisten,
yhteiso0n vietdviksi myytyjen ja nédiden kanssa samanaikaisesti tai
lahes samanaikaisesti vietyjen tavaroiden kauppa-arvo;

b) arvonméirityksen kohteena olevien tavaroiden kanssa samankaltais-
ten, yhteisdon vietdviksi myytyjen ja ndiden kanssa samanaikaisesti
tai ldhes samanaikaisesti vietyjen tavaroiden kauppa-arvo;

¢) arvo, joka perustuu siithen yksikkohintaan, jolla maahan tuotuja ta-
varoita taikka samanlaisia tai samankaltaisia maahan tuotuja tavaroita
myydédn yhteisdssd suurin kokonaisméérd henkiloéille, jotka eivit ole
etuyhteydessd myyjééin;

d) laskennallinen arvo, joka on seuraavien erien summa:

— maahan tuotuja tavaroita tuotettacssa kéytettdvien materiaalien
sekd valmistuksen tai muun késittelyn kustannukset tai arvo,

— se voittojen ja yleiskulujen mééra, joka tavallisesti kertyy myyt-
dessd tavaroita, jotka kuuluvat samaan tavaraluokkaan tai -lajiin
kuin arvonmaiirityksen kohteena olevat tavarat ja jotka vieja-
maassa toimivat tuottajat ovat tuottaneet yhteis6on tapahtuvaa
vientid varten,

— 32 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen erien kokonais-
kustannukset tai -arvo.

3. Edelld 2 kohdan soveltamista koskevat lisdedellytykset ja yksityis-
kohtaiset sddnnét médritetddn komiteamenettelyd noudattaen.

31 artikla

1.  Jos maahan tuotujen tavaroiden tullausarvoa ei voida maérittda 29
ja 30 artiklan mukaisesti, se on médritettdvd yhteisossd kaytettdvissd
olevien tietojen perusteella kéyttden kohtuullisia menetelmid, jotka
ovat seuraaviin ldhteisiin sisédltyvien periaatteiden ja yleisten sddnndsten
mukaisia:

— PM1 vuonna 1994 tehdyn <« tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen 7 artiklan soveltamisesta tehty sopimus,

— PM1 vuonna 1994 tehdyn <€ tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen 7 artikla,

— tdmdén luvun sddnndkset.

2. Tullausarvo, joka maidritetddn 1 kohdan mukaisesti, ei saa perus-
tua:

a) yhteisossd  tuotettujen  tavaroiden  yhteisdssd  sovellettavaan
myyntihintaan;

b) jarjestelmédn, jossa tullitarkoituksiin hyviksytdén kahdesta vaihtoeh-
toisesta arvosta korkeampi;

¢) tavaroiden hintaan viejimaan kotimarkkinoilla;
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d) muihin tuotantokustannuksiin kuin laskennallisiin arvoihin, jotka on
madritetty samanlaisille tai samankaltaisille tavaroille 30 artiklan 2
kohdan d alakohdan mukaisesti;

e) vientihintoihin, joita sovelletaan yhteisén tullialueen ulkopuoliseen
maahan;

f) vdhimmaistullausarvoihin; taikka

g) mielivaltaisiin tai kuvitteellisiin arvoihin.

32 artikla

1.  Madiritettdessd tullausarvoa 29 artiklan mukaisesti maahan tuo-
duista tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan
on lisdttava:

a) seuraavat erit, jos ostaja vastaa niistd mutta ne eivét sisilly tavaroista
tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan:

i) provisiot ja vélityspalkkiot, ostoprovisioita lukuun ottamatta,

i) padllysten kustannukset, jos pédllyksid kohdellaan tullitarkoituk-
sissa tavaraan kuuluvina,

iii) pakkauskustannukset sekd tyon ettd materiaalin osalta;

b) seuraavien tuotteiden ja palvelujen arvo aiheellisella tavalla jaotel-
tuna, jos ostaja toimittaa ne suoraan tai vilillisesti, joko veloituksetta
tai alennettuun hintaan, kéytettdviksi maahan tuotujen tavaroiden
tuottamisessa ja niiden myynnissd vietdviksi, jos tdmé arvo ei sisilly
tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan:

i) maahan tuotuihin tavaroihin sisdltyvét materiaalit, rakenneosat,
osat ja vastaavat ainekset,

i) tyokalut, matriisit, muotit ja vastaavat maahan tuotujen tavaroi-
den tuottamisessa kdytetyt esineet,

iii) maahan tuotujen tavaroiden tuottamisessa kdytetyt ainekset,

iv) tekninen suunnittelu, kehittely, taiteellinen tyd ja mallisuunnittelu
sekd piirustusten ja luonnosten laadinta, jotka tapahtuvat muualla
kuin yhteisOsséd ja ovat vélttdméttomid maahan tuotujen tavaroi-
den tuottamisessa;

¢) arvonmaédrityksen kohteena oleviin tavaroihin liittyvét rojaltit ja li-
senssimaksut, jotka ostajan on niiden myynnin edellytyksend mak-
settava suoraan tai vélillisesti, jos ndméd maksut eivét sisélly tava-
roista tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan;
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d) maahan tuotujen tavaroiden jidlleenmyynnin, luovutuksen tai kdyton
tuotosta sen osan arvo, joka tulee suoraan tai vilillisesti myyjin
hyviksi;

e) 1) maahan tuotujen tavaroiden kuljetus- ja vakuutuskustannukset
sekd

ii) maahan tuotujen tavaroiden kuljetukseen liittyvét lastaus -ja ké-
sittelykustannukset

sithen paikkaan saakka, jossa tavarat tuodaan yhteison tullialueelle.

2. Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan tdmén artiklan
mukaisesti tehtivit lisdykset saavat perustua ainoastaan puolueettomiin
ja laskettavissa oleviin tietoihin.

3. Tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan voidaan tulla-
usarvoa madritettdessd tehdd ainoastaan tdssd artiklassa sdddettyjd lisa-
yksid.

4.  Tassd luvussa ’ostoprovisiolla’ tarkoitetaan maksuja, jotka maa-
hantuoja on suorittanut edustajalleen vastikkeeksi siitd, ettd timé on
edustanut maahantuojaa arvonméérityksen kohteena olevia tavaroita
ostettaessa.

5.  Sen estdmdttd, mitd 1 kohdan ¢ alakohdassa sdddetdéan:

a) maksua oikeudesta jéljentdd maahan tuotuja tavaroita yhteisdsséd ei
voida lisdtd maahan tuoduista tavaroista tosiasiallisesti maksettuun tai
maksettavaan hintaan tullausarvoa madritettdessd; eikd

b) ostajan maahan tuotujen tavaroiden jakelu- tai jdlleenmyyntioikeuk-
sista suorittamia maksuja voida lisdtd maahan tuoduista tavaroista
tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan hintaan, jos ndimé maksut
eivit ole edellytyksend maahan tuotujen tavaroiden myynnille yhtei-
s00n vietdviksi.

33 artikla
1. Seuraavia erid ei voida siséllyttdd tullausarvoon, jos ne on erotettu
maahan tuoduista tavaroista tosiasiallisesti maksetusta tai maksettavasta

hinnasta:

a) tavaroiden kuljetuskustannukset niiden saavuttua paikkaan, jossa ne
tuodaan yhteison tullialueelle;

b) teollisuuslaitosten, -laitteistojen tai -kalustojen kaltaisten maahan tuo-
tujen tavaroiden maahantuonnin jélkeisestd rakentamisesta, asentami-
sesta, kokoonpanosta, huollosta tai teknisestd avusta aiheutuvat
kustannukset;
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c) ostajan tekeméstd maahan tuotujen tavaroiden ostoa koskevasta ra-
hoitussopimuksesta aiheutuvat korkokulut riippumatta siitd, jarjes-
tddako rahoituksen myyjd vai joku muu, jos rahoitussopimus on tehty
kirjallisesti ja ostaja voi vaadittaessa osoittaa, etta:

— kyseiset tavarat tosiasiallisesti myydddn niistd tosiasiallisesti
maksetuksi tai maksettavaksi ilmoitettuun hintaan, ja

— vaadittava korkokanta ei ole korkeampi kuin se korkokanta, jota
on sovellettu vastaavissa litketoimissa rahoituksen jérjestdmisen
ajankohtana siind maassa, jossa rahoitus on jérjestetty;

d) maksu oikeudesta jédljentdd maahan tuotuja tavaroita yhteisdssi;

e) ostoprovisio;

f) yhteisossd tavaroiden maahantuonnista tai myynnistd maksettavat
tuontitullit tai muut maksut.

34 artikla

Erityissddnt6jd tullausarvon maédrittdmiseksi tietojenkasittelylaitteistoissa
kaytettdville tietovilineille, jotka sisdltdvit tietoja tai ohjeita, voidaan
vahvistaa komiteamenettelyd noudattaen.

35 artikla

Kun tavaran tullausarvon maédritysperusteet ilmaistaan muuna kuin sen
jésenvaltion valuuttana, jossa arvonmairitys tapahtuu, sovelletaan vaih-
tokurssia, jonka siihen toimivaltaiset viranomaiset ovat asianmukaisella
tavalla julkaisseet.

Vaihtokurssin on mahdollisimman tarkasti vastattava kéytettdvan valuu-
tan kulloistakin kaupallisissa liiketoimissa sovellettavaa, kyseisen jasen-
valtion valuuttana ilmaistua arvoa, ja sitd sovelletaan komiteamenettelyd
noudattaen asetettavana méériaikana.

Jollei tdllaista vaihtokurssia ole kaytettdvissd, se médritetdsin komitea-
menettelyd noudattaen.

36 artikla

1. Témén luvun sddnnokset eivit rajoita sellaisten erityissddnnosten
soveltamista, jotka koskevat tullausarvon maédritystd tavaroille, jotka on
luovutettu vapaaseen liikkeeseen muun tulliselvitysmuodon jélkeen.

2. Poiketen siitd, mitd 29, 30 ja 31 artiklassa sdddetdén, tavallisesti
kaupintamyyntiin toimitettavien herkésti pilaantuvien tavaroiden tullaus-
arvo voidaan tavaranhaltijan pyynndstd méadrittdd soveltamalla komitea-
menettelyd noudattaen annettuja koko yhteisdd koskevia yksinkertaistet-
tuja sddntoja.
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III OSASTO

SAANNOKSET, JOITA SOVELLETAAN YHTEISON
TULLIALUEELLE TUOTUIHIN TAVAROIHIN, KUNNES
NIILLE ON OSOITETTU TULLISELVITYSMUOTO

1 LUKU

TAVAROIDEN TUONTI YHTEISON TULLIALUEELLE

36 a artikla

1. Yhteison tullialueelle tuoduista tavaroista on tehtiva yleisilmoitus,
lukuun ottamatta tavaroita, jotka kuljetetaan kuljetusvilineessd, joka ai-
noastaan kulkee tullialueen aluevesien tai ilmatilan kautta pysdhtymaétta
kyseiselld alueella.

2. Yleisilmoitus jétetdén saapumistullitoimipaikkaan.

Tulliviranomaiset voivat sallia yleisilmoituksen jattimisen muuhun tul-
litoimipaikkaan edellyttden, ettd tima vilittdd viipymadttd tarvittavat tie-
dot saapumistullitoimipaikkaan tai pitdd ne saapumistullitoimipaikan
saatavilla sdahkdisesti.

Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd yleisilmoituksen antamisen sijasta
annetaan ilmoitus ja pddsy taloudellisen toimijan séhkoisessd jarjestel-
mdissd oleviin yleisilmoitusta koskeviin tietoihin.

3. Yleisilmoitus on jitettdivd ennen tavaroiden tuontia yhteison
tullialueelle.

4.  Komiteamenettelylld vahvistetaan

— maédrdaika, johon mennessé yleisilmoitus on jitettdvd ennen tavaroi-
den tuontia yhteison tullialueelle,

— sadnnokset ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitetusta médrda-
jasta poikkeamista tai madrdajan muuttamista varten, ja

— edellytykset, joilla yleisilmoituksen tekemisen vaatimuksesta voi-
daan poiketa tai sitd voidaan mukauttaa,

sovellettavaksi erityisolosuhteissa ja tietyntyyppisen tavaraliikenteen,
tietyntyyppisten kuljetusmuotojen tai tietyntyyppisten taloudellisten toi-
mijoiden ollessa kyseessd, tai kun kansainvilisissd sopimuksissa méaa-
ratddn erityisistd turvajérjestelyista.

36 b artikla

1. Riskianalyysin ja tullitarkastusten suorittamisen ja etenkin vaarat-
tomuuden ja turvallisuuden kannalta tarpeelliset tiedot sisdltdvén yleisil-
moituksen yhteinen muoto ja siind vaadittavat tiedot mééritetdén komi-
teamenettelylld, tarvittaecssa kansainvélisid standardeja ja kauppatapoja
noudattaen.

2. Yleisilmoitus on tehtdvd kéyttden tietojenkdsittelymenetelméda.
Kauppaa, satamaa tai kuljetusta koskevia tietoja voidaan kayttdd, jos
ne sisiltdvit tarvittavat tiedot.
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Tulliviranomaiset voivat hyviksyéd asiakirjamuodossa tehtdvit yleisil-
moitukset poikkeustapauksissa, edellyttden, ettd niihin sovelletaan samaa
riskinhallinnan tasoa kuin tietojenkdsittelymenetelméié kéyttéen tehtyihin
yleisilmoituksiin.

3. Yleisilmoituksen jdttdd henkild, joka tuo tavarat tai joka vastaa
tavaroiden kuljetuksesta yhteison tullialueelle.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetun henkilon velvollisuuden estdmaétta
yleisilmoituksen voi hdnen sijastaan jattad

a) henkild, jonka nimissd 3 kohdassa tarkoitettu henkild toimii; tai

b) kuka tahansa henkil6, joka voi esittdd kyseiset tavarat tai toimittaa ne
esitettdviksi toimivaltaiselle tulliviranomaiselle; tai

c) jonkun 3 kohdassa tai 4 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetun
henkilon edustaja.

5. Edelld 3 tai 4 kohdassa tarkoitettu henkild saa pyynndstddn oi-
kaista yhtd tai useampaa yleisilmoituksessa antamaansa tietoa sen jél-
keen, kun yleisilmoitus on jétetty. Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista
sen jélkeen, kun tulliviranomaiset ovat

a) ilmoittaneet yleisilmoituksen jéttdneelle henkilolle aikovansa tarkas-
taa tavarat; tai

b) todenneet kyseiset tiedot virheellisiksi; tai

¢) antaneet luvan tavaroiden poissiirtdimiseen.

36 c artikla

1. Saapumistullitoimipaikka voi luopua vaatimasta yleisilmoituksen
jéttdmistéd sellaisten tavaroiden osalta, joista on jdtetty tulli-ilmoitus en-
nen 36 a artiklan 3 tai 4 kohdassa tarkoitetun méddrdajan péadttymista.
Téll6in tulli-ilmoituksessa on oltava vahintddn yleisilmoitukselta vaadit-
tavat tiedot ja silli on yleisilmoituksen asema siithen asti kun
tulli-ilmoitus hyvéksytddn 63 artiklan mukaisesti.

Tulliviranomaiset voivat sallia tulli-ilmoituksen jéttdmisen tuontitullitoi-
mipaikkaan, joka ei ole saapumistullitoimipaikka, edellyttden, ettd tdméa
vilittdd viipymittd tarvittavat tiedot saapumistullitoimipaikkaan tai pitdd
ne saapumistullitoimipaikan saatavilla sdhkoisesti.

2. Kun tulli-ilmoitus jétetddn muuten kuin tietojenkésittelymenetel-
méd kdyttden, tulliviranomaiset soveltavat tietoihin samaa riskinhallin-
nan tasoa kuin tietojenkdsittelymenetelméd kéyttien tehtyihin sdhkdisiin
tulli-ilmoituksiin.

37 artikla

1.  Yhteison tullialueelle tuotavat tavarat ovat tuontihetkestd alkaen
tullivalvonnassa. » M4 Niille voidaan tehdd tullitarkastuksia < voi-
massa olevien sddnndsten mukaisesti.
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2. Tavarat ovat tullivalvonnassa niin kauan kuin se on tarpeellista
niiden tullioikeudellisen aseman maédrittdmiseksi, ja muut kuin yhteiso-
tavarat ovat tullivalvonnassa, kunnes niiden tullioikeudellinen asema
muuttuu, ne siirretdén vapaa-alueelle tai vapaavarastoon taikka jilleen-
viedddn tai hivitetddn 182 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 82 artiklan 1 kohdan soveltamista.

38 artikla

1.  Henkilon, joka tuo tavarat yhteison tullialueelle, on viipyméttd
kuljetettava ne tulliviranomaisten tdhdn tarkoitukseen mahdollisesti
osoittamaa reittid ja ndiden antamia ohjeita noudattaen:

a) tulliviranomaisten osoittamaan tullitoimipaikkaan taikka muuhun néi-
den osoittamaan tai hyviaksyméddn paikkaan; taikka

b) vapaa-alueelle, jos tavarat on méadrd viedd suoraan vapaa-alueelle:

— meri -tai ilmateitse, taikka

— maitse kulkematta yhteison tullialueen muun osan kautta, jos
vapaa-alue rajoittuu jésenvaltion ja kolmannen maan véliseen
maarajaan.

2. Henkilon, joka ottaa vastatakseen tavaroiden kuljetuksesta sen jil-
keen, kun ne on tuotu yhteison tullialueelle, erityisesti tavaroiden uu-
delleenlastauksen takia, on vastattava 1 kohdassa tarkoitetun velvolli-
suuden tdyttdmisesta.

3. Yhteison  tullialueelle  tuotuihin  tavaroihin  rinnastetaan
» M4 tavarat, joille jdsenvaltio voi tehdd tullitarkastuksia <, vaikka
ne olisivatkin vield yhteison tullialueen ulkopuolella.

4.  Mitd 1 kohdan a alakohdassa sdddetdédn, ei estd soveltamasta voi-
massa olevia sdidnnoksid, jotka koskevat matkailuliikennettd, rajaliiken-
nettd, postilitkennettd tai taloudellisesti ainoastaan vahdmerkityksistd lii-
kennettd, jos tdlloin ei vaaranneta tullivalvontaa ja mahdollisuuksia
tullitarkastuksiin.

5. Mitd 1—4 kohdassa, 36 a—36 c artiklassa ja 39—53 artiklassa
sdddetddn, ei sovelleta tavaroihin, jotka viedddn viliaikaisesti yhteison
tullialueelta kuljetettaessa niitd meri- tai ilmateitse kahden télld alueella
sijaitsevan paikan vililld, jos kuljetus tapahtuu suoraa tietd reittilento- tai
reittialusliikennettd ~ kéyttden pysdhtymittd  yhteison  tullialueen
ulkopuolella.

6. Mitd 1 kohdassa sdddetdén, ei sovelleta tavaroihin, joita kuljetetaan
vesi- tai ilma-aluksissa jdsenvaltioiden aluemerelld tai ilmatilassa vie-
mattd niitd ndissd jdsenvaltioissa sijaitsevaan satamaan tai niisséd sijait-
sevalle lentoasemalle.
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39 artikla

1. Jos 38 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua velvollisuutta ei
ennalta-arvaamattoman tapahtuman tai ylivoimaisen esteen vuoksi voida
tayttdd, velvoitetun henkilon tai muun tdmén sijasta toimivan henkilon
on viipymittd ilmoitettava tilanteesta tulliviranomaisille. Jos
ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este ei johda tavaroiden
tdydelliseen menettdmiseen, tulliviranomaisille on ilmoitettava myds nii-
den tarkka sijaintipaikka.

2. Jos ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este pakottaa
38 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun vesi- tai ilma-aluksen pysdhtymiin
viliaikaisesti yhteison tullialueella olevaan satamaan tai sielld olevalle
lentokentille, eikd 38 artiklan 1 kohdassa sééddettyd velvollisuutta voida
tayttdd, henkilon, joka tuo vesi- tai ilma-aluksen yhteison tullialueelle
taikka muun tdmén sijasta toimivan henkilén on viipyméttd ilmoitettava
tilanteesta tulliviranomaisille.

3. Tulliviranomaisten on mééritettdvd, mitd toimenpiteitd toteutetaan
1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden sekéd 2 kohdassa tarkoitetuissa vesi-
ja ilma-aluksissa kuljetettavien tavaroiden saattamiseksi tullivalvontaan
ja tarvittaessa niiden kuljettamiseksi myoéhemmin tullitoimipaikkaan
taikka muuhun tulliviranomaisten osoittamaan tai hyviksymédin
paikkaan.

2 LUKU
TAVAROIDEN ESITTAMINEN TULLILLE

40 artikla

Tavarat, jotka saapuvat yhteison tullialueelle, esittdd tullille henkild,
joka toi ne kyseiselle alueelle, tai tarvittaessa henkild, joka vastaa tava-
roiden kuljetuksesta tuonnin jélkeen, paitsi jos kyseessd on tavara, jota
kuljetetaan kuljetusvilineessd, joka ainoastaan kulkee yhteison tullialu-
een aluevesien tai ilmatilan kautta pysdhtymaittd yhteison tullialueella.
Tavarat esittdvdn henkilon on viitattava tavaroiden osalta aiemmin ji-
tettyyn yleisilmoitukseen tai tulli-ilmoitukseen.

41 artikla

Mitd 40 artiklassa sdddetddn, ei estd soveltamasta voimassa olevia sdin-
noksid, jotka koskevat:

a) matkustajien kuljettamia tavaroita;

b) tavaroita, jotka on asetettu johonkin tullimenettelyyn mutta joita ei
ole esitetty tullille.

42 artikla

Kun tavarat on esitetty tullille, ne voidaan tulliviranomaisten luvalla
tarkastaa tai niistd voidaan ndiden luvalla ottaa néytteitd tulliselvitys-
muodon osoittamiseksi niille.
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3 LUKU

TULLILLE ESITETTYJEN TAVAROIDEN PURKAMINEN

46 artikla

1. Tavarat voidaan purkaa tai lastata uudelleen kuljetusvélineesté toi-
seen ainoastaan tulliviranomaisten luvalla ndiden osoittamissa tai hyvék-
symisséd paikoissa.

2.  Téllaista lupaa ei kuitenkaan vaadita vilittomésti uhkaavan vaaran
edellyttiessd tavaroiden vélitontd purkamista kokonaan tai osittain. Tal-
16in tilanteesta on viipyméttd ilmoitettava tulliviranomaisille.

3. Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa vaatia tavarat purettaviksi
ja niiden pakkaukset avattaviksi tavaroiden ja niiden kuljetusvilineen
tarkastusta varten.

47 artikla

Tavaroita ei saa siirtdd niiden alkuperdisestd sijoituspaikasta ilman tul-
liviranomaisten lupaa.

4 LUKU

VELVOLLISUUS OSOITTAA TULLILLE ESITETYILLE TAVAROILLE
TULLISELVITYSMUOTO

48 artikla

Tullille esitetyille muille kuin yhteisdtavaroille on osoitettava muille
kuin yhteisotavaroille sallittu tulliselvitysmuoto.

49 artikla

1.  Kun tavaroista on tehty yleisilmoitus, muodollisuudet tulliselvitys-
muodon osoittamiseksi niille on suoritettava:

a) meriteitse kuljetettujen tavaroiden osalta 45 péivdn kuluessa siitd
pdivéstd, jona yleisilmoitus on tehty;

b) muutoin kuin meriteitse kuljetettujen tavaroiden osalta 20 piivin
kuluessa siitd pdivistd, jona yleisilmoitus on tehty.

2. Jos olosuhteet sitd edellyttdvét, tulliviranomaiset voivat asettaa
lyhyemmain méérdajan tai sallia 1 kohdassa tarkoitettujen médrdaikojen
pidentdmisen. Mairdaikoja ei kuitenkaan voida pidentdd enempdd kuin
olosuhteet tosiasiallisesti edellyttavit.
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5 LUKU
TAVAROIDEN VALIAIKAINEN VARASTOI NTI

50 artikla

Tullille esitetyilld tavaroilla on niiden esittdmisen jdlkeen véliaikaisesti
varastoitujen tavaroiden tullioikeudellinen asema, kunnes niille osoite-
taan tulliselvitysmuoto. Niitd tavaroita kutsutaan jéljempéand ’véliaikai-
sesti varastoiduiksi tavaroiksi’.

51 artikla

1. Viliaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan varastoida ainoastaan
tulliviranomaisten hyviksymissd paikoissa ja niiden vahvistamin
edellytyksin.

2. Tulliviranomaiset voivat vaatia tavaroiden haltijaa antamaan va-
kuuden mahdollisen 203 tai 204 artiklan mukaisesti syntyvin tullivelan
maksamisesta.

52 artikla

Viliaikaisesti varastoituja tavaroita voidaan kaisitelld ainoastaan niiden
kunnon séilyttdmiseksi, muuttamatta niiden ulkonékda tai teknisid omi-
naisuuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 42 artiklan soveltamista.

53 artikla

1. Jos tulliselvitysmuodon osoittamiseksi tarvittavia muodollisuuksia
ei ole aloitettu 49 artiklan mukaisesti asetetussa maérdajassa, tulliviran-
omaisten on viipyméttd toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, ta-
varoiden myynti mukaan luettuna, tilanteen korjaamiseksi.

2. Tulliviranomaiset voivat tavaroiden haltijan vastuulla ja kustan-
nuksella siirrdttdd kyseiset tavarat erityiseen valvomaansa paikkaan,
kunnes tilanne on korjattu.

6 LUKU

PASSITUSMENETTELYSSA  KULJETETTUIHIN MUIHIN KUIN
YHTEISOTAVAROIHIN SOVELLETTAVAT SAANNOKSET

54 artikla

Yhteison tullialueelle tuotaviin, jo passitusmenettelyyn asetettuihin tava-
roihin ei sovelleta 38 artiklaa, sen 1 kohdan a alakohtaa lukuun otta-
matta, eikd 39-53 artiklaa.
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55 artikla

Passitusmenettelyssd kuljetettuihin muihin kuin yhteisotavaroihin sovel-
letaan M1 42 <«-53 artiklaa, kun tavarat ovat saapuneet yhteisén
tullialueella sijaitsevaan médrdpaikkaan ja ne on esitetty tullille voi-
massa olevien passitusmenettelyd koskevien sdénnosten mukaisesti.

7 LUKU
MUUT SAANNOKSET

56 artikla

Jos olosuhteet sitd edellyttavit, tulliviranomaiset voivat havityttdd tullille
esitetyt tavarat. Tulliviranomaisten on ilmoitettava asiasta tavaroiden
haltijalle. Tavaroiden haltijan on vastattava havittdimisestd aiheutuvista
kustannuksista.

57 artikla

Jos tulliviranomaiset havaitsevat, ettd tavaroita on tuotu yhteisén tulli-
alueelle sddntdjen vastaisesti tai ettd ne on salattu tullivalvonnalta, nii-
den on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, tavaroiden myynti
mukaan luettuna, tilanteen korjaamiseksi.

IV OSASTO
TULLISELVITYSMUOTO

1 LUKU
YLEISTA

58 artikla

1.  Jollei toisin sdddetd, tavaroille voidaan milloin tahansa osoittaa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti tulliselvitysmuoto riippumatta ta-
varoiden luonteesta, paljoudesta, alkuperéstd taikka ldhtd-tai méadrdpai-
kasta.

2. Mitd 1 kohdassa sdéddetéddn, ei estd soveltamasta kieltoja tai rajoi-
tuksia, jotka ovat perusteltuja julkisen moraalin, yleisen jarjestyksen tai
turvallisuuden kannalta, ihmisten, eldinten tai kasvien terveyden ja ela-
mén suojelemiseksi, taiteellisten, historiallisten tai arkeologisten kansal-
lisaarteiden suojelemiseksi taikka teollisen tai kaupallisen omaisuuden
suojelemiseksi.

2 LUKU
TULLIMENETTELYT

1 jakso

Tavaroiden asettaminen tullimenettelyyn

59 artikla

1.  Kaikista johonkin tullimenettelyyn asetettaviksi aiotuista tavaroista
on tehtdvad kyseistd tullimenettelyd koskeva ilmoitus.
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2. Vientimenettelyyn, ulkoiseen jalostusmenettelyyn, passitusmenette-
lyyn tai tullivarastointimenettelyyn ilmoitetut yhteisotavarat ovat tulli-
valvonnassa siitd alkaen, kun niitd koskeva tulli-ilmoitus on vastaan-
otettu, kunnes ne viedddn yhteison tullialueelta tai hivitetdén taikka
tulli-ilmoitus mitdt6idaan.

60 artikla

Jos yhteison tullilainsédédénnossd ei ole asiaa koskevia sdénnoksid, ja-
senvaltioiden on maédriteltdvé alueellaan sijaitsevien eri tullitoimipaikko-
jen toimivalta, ottaen tarvittaessa huomioon tavaroiden luonteen tai sen
tullimenettelyn, johon ne aiotaan asettaa.

61 artikla

Tulli-ilmoitus on tehtdvi:

a) kirjallisesti;

b) automaattisen tietojenkdsittelyn avulla, jos siitd sdddetddn komitea-
menettelyd noudattaen annetuissa sddnnoksissd tai tulliviranomaiset
sallivat sen; taikka

¢) suullisesti tai muulla tavalla, jolla tavaroiden haltija ilmaisee halua-
vansa asettaa ne tullimenettelyyn, jos tdstd mahdollisuudesta séé-
detddn komiteamenettelyd noudattaen annetuissa sddnnoksissa.

A. Kirjalliset ilmoitukset

I. Tavanomainen menettely

62 artikla

1. Kirjalliset ilmoitukset on tehtdvd tdhdn tarkoitukseen vahvistetun
virallisen mallin mukaisella lomakkeella. Ne on allekirjoitettava, ja
niissd on annettava kaikki tiedot, jotka tarvitaan tavaroille ilmoitettavaa
tullimenettelyd koskevien sdénnosten soveltamiseksi.

2. Ilmoitukseen on liitettdvd kaikki asiakirjat, jotka tarvitaan tava-
roille ilmoitettavaa tullimenettelyd koskevien sddnndsten soveltamiseksi.

63 artikla

Tulliviranomaisten on véilittdmésti vastaanotettava 62 artiklassa vahvis-
tettujen edellytysten mukaiset ilmoitukset, jos niissa tarkoitetut tavarat
esitetddn tullille.

64 artikla

1. Jollei 5 artiklasta muuta johdu, tulli-ilmoituksen voi tehdé henkild,
joka voi toimivaltaisessa tullitoimipaikassa esittdd tai esityttdd kyseisen
tavaran tullille kaikkine asiakirjoineen, jotka tarvitaan tavaroille ilmoi-
tettavaa tullimenettelyd koskevien sdénnosten soveltamiseksi.



1992R2913 — FI —01.01.2014 — 006.001 — 36

2. Kuitenkin:

a) jos tulli-ilmoituksen vastaanottamisesta seuraa erityisid velvollisuuk-
sia tietylle henkil6lle, tdmdn on tehtdvd tulli-ilmoitus itse tai teetet-
tdvd se puolestaan;

b) tavaranhaltijan on oltava sijoittautunut yhteisoon.

Yhteisoon sijoittautumista ei kuitenkaan edellytetd henkil6ilté, jotka:

— tekevét passitusta tai viliaikaista maahantuontia koskevan
ilmoituksen,

— tekevit tavaroita koskevia ilmoituksia satunnaisesti, jos tulliviran-
omaiset pitdvit titd perusteltuna.

3. Mitd 2 kohdan b alakohdassa séddetddn, ei estd jdsenvaltioita so-
veltamasta kolmansien maiden kanssa tehtyjd kahdenvilisid sopimuksia
tai vaikutukseltaan vastaavia tavanomaisia kaytint6jd, joiden perusteella
kolmansien maiden kansalaiset voivat vastavuoroisesti tehda
tulli-ilmoituksia kyseisten jdsenvaltioiden alueella.

65 artikla

Tavaranhaltijan pyynnostd tdmén on sallittava oikaista yhtd tai useam-
paa tulli-ilmoituksessa antamaansa tietoa sen jilkeen, kun tulliviran-
omaiset ovat vastaanottaneet ilmoituksen. Oikaisulla ei voida muuttaa
ilmoitusta koskemaan muita kuin siind alun perin tarkoitettuja tavaroita.

Oikaisua ei kuitenkaan voida sallia, jos sitd pyydetddn sen jilkeen, kun
tulliviranomaiset ovat:

a) ilmoittaneet tavaranhaltijalle aikovansa tarkastaa tavarat;

b) todenneet kyseiset tiedot epétarkoiksi; tai

¢) luovuttaneet tavarat.

66 artikla

1. Tulliviranomaisten on tavaranhaltijan pyynndstd mitédtoitdva jo
vastaanotettu ilmoitus, jos tavaranhaltija ndyttdd toteen, ettd ilmoituk-
sessa tarkoitettu tullimenettely on ilmoitettu tavaralle erheellisesti tai ettd
tavaran asettaminen ilmoitettuun tullimenettelyyn ei erityisten olosuhtei-
den vuoksi endé ole perusteltua.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin ovat ilmoittaneet tavaranhaltijalle aiko-
vansa tarkastaa tavarat, ilmoituksen mitétdintid koskeva pyyntd voidaan
hyviksyé vasta tarkastuksen jélkeen.

2. Ilmoitus voidaan mitdt6ida tavaroiden luovutuksen jilkeen ainoas-
taan komiteamenettelyd noudattaen maédritellyisséd tapauksissa.

3. Ilmoituksen mitdtdinti ei rajoita voimassa olevien rangaistussdan-
ndsten soveltamista.
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67 artikla

Jollei erityisesti toisin sdédetd, pdivd, joka on otettava huomioon kaikkia
tavaralle ilmoitettua tullimenettelyd koskevia sddnnoksid sovellettaessa,
on se pdivé, jona tulliviranomaiset vastaanottavat ilmoituksen.

68 artikla

Vastaanottamiensa ilmoitusten tutkimiseksi tulliviranomaiset voivat:

a) tarkastaa ilmoitusasiakirjat ja niiden liiteasiakirjat. Tulliviranomaiset
voivat vaatia tavaranhaltijaa esittdimiin muita asiakirjoja ilmoituk-
sessa annettujen tietojen oikeellisuuden tutkimiseksi;

b) tarkastaa tavarat seké ottaa ndytteitd niiden analysoimista tai yksityis-
kohtaista tutkimista varten.

69 artikla

1. Tavaranhaltijan tai jonkun muun tdmén vastuulla on kuljetettava
tavarat sinne, missd ne tarkastetaan ja niistd otetaan tarvittaessa niytteet,
sekd jdrjestettdvd kaikki tarkastuksen tai ndytteenoton edellyttdma késit-
tely. Tavaranhaltijan on vastattava aiheutuvista kustannuksista.

2. Tavaranhaltijalla on oikeus olla ldsnéd tavaroita tarkastettaessa ja
ndytteitd otettaessa. Tulliviranomaisten on aiheelliseksi katsoessaan vaa-
dittava tavaranhaltijaa tai timén edustajaa olemaan ldsnd tavaroita tar-
kastettaessa taikka niytteitd otettaessa ja avustamaan viranomaisia tar-
kastuksen tai ndytteenoton helpottamiseksi.

3. Jos tulliviranomaiset ottavat ndytteet voimassa olevien sddnndsten
mukaisesti, ne eivdt ole velvollisia korvaamaan sitd millddn tavoin,
mutta niiden on vastattava analyysista tai tutkimisesta aiheutuvista
kustannuksista.

70 artikla

1. Jos tarkastetaan ainoastaan osa ilmoituksessa tarkoitetuista tava-
roista, tarkastuksen tulokset koskevat kaikkia ilmoituksessa tarkoitettuja
tavaroita.

Tavaranhaltija voi kuitenkin pyytdd lisdtarkastusta arvioidessaan, etteivét
osittaisen tarkastuksen tulokset koske tarkastamatonta osaa ilmoituk-
sessa tarkoitetuista tavaroista.

2. Jos ilmoituslomake koskee useampaa tavaralajia, kutakin tavarala-
jia koskevia tietoja pidetddin 1 kohtaa sovellettaessa erillisend
ilmoituksena.
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71 artikla

1. Ilmoituksen tutkimisessa saatavia tuloksia kéytetddn sovellettaessa
sitd tullimenettelyd koskevia sddnndksid, johon tavarat asetetaan.

2. Jos ilmoitusta ei tarkasteta, 1 kohdassa tarkoitettuja sddnnoksid
sovelletaan ilmoituksessa annettujen tietojen perusteella.

72 artikla

1. Tulliviranomaisten on toteutettava tavaroiden tunnistamiseksi tar-
vittavat toimenpiteet, jos tunnistaminen on vélttdméatontd tavaroille il-
moitettua tullimenettelyd koskevien edellytysten tdyttdmiseksi.

2. Ainoastaan tulliviranomaiset tai muut ndiden luvalla saavat poistaa
tai hdvittdd tavaroihin tai kuljetusvilineisiin kiinnitetyt tunnisteet, jollei
ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este ehdottomasti edel-
lytd niiden poistamista taikka havittdmistd tavaroiden tai kuljetusvélinei-
den suojaamiseksi.

73 artikla

1. Jos edellytykset tavaroiden asettamiselle kyseiseen tullimenette-
lyyn téyttyvit, eikd tavaroihin kohdistu kieltoja tai rajoituksia, tulliviran-
omaisten on luovutettava tavarat heti, kun ilmoituksessa annetut tiedot
on tarkastettu tai hyvéksytty tarkastamatta, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 74 artiklan soveltamista. Sama koskee tilannetta, jossa ilmoitusta
ei voida kokonaan tarkastaa kohtuullisessa médrdajassa eikéd tavaroiden
endd tarvitse olla késilld titd tarkastusta varten.

2. Kaikki ilmoituksessa tarkoitetut tavarat on luovutettava
samanaikaisesti.

Jos ilmoitus koskee useampaa tavaralajia, kutakin tavaralajia koskevia
tietoja pidetddn tdtd kohtaa sovellettaessa erillisend ilmoituksena.

74 artikla

1. Jos tulli-ilmoituksen vastaanottamisesta aiheutuu tullivelka, ilmoi-
tuksessa tarkoitettuja tavaroita ei saa luovuttaa ennen kuin tullivelka on
maksettu tai sen maksamisesta on annettu vakuus. Tétd sddnnostd ei
kuitenkaan sovelleta tavaroiden viliaikaiseen maahantuontiin osittain
tullitta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

2. Jos tulliviranomaiset tavaroille ilmoitettua tullimenettelyd koske-
vien sddnndsten mukaisesti vaativat vakuuden, tavaroita ei saa luovuttaa
kyseiseen tullimenettelyyn ennen kuin vakuus on annettu.
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75 artikla

Kaikki tarvittavat toimenpiteet, valtiolle menetetyksi julistaminen ja
myynti mukaan luettuina, on toteutettava sellaisten tavaroiden osalta,
joita:

a) ei voida luovuttaa, koska:

— tavaroiden tarkastusta ei tavaranhaltijasta johtuvista syistd ole
voitu aloittaa tai suorittaa tulliviranomaisten asettamassa méairda-
jassa,

— asiakirjoja, jotka on esitettdvéd ennen tavaroiden asettamista ilmoi-
tettuun tullimenettelyyn, ei ole toimitettu,

— tuonti-tai vientitulleja ei ole maksettu eikd vakuutta niiden mak-
samisesta ole annettu méiérdajassa, taikka

— tavaroihin kohdistuu kieltoja tai rajoituksia;

b) ei ole noudettu kohtuullisessa maérdajassa niiden luovutuksen jil-
keen.

II. Yksinkertaistettu menettely

76 artikla

1. Helpottaakseen mahdollisimman paljon muodollisuuksia ja menet-
telyjd, mutta varmistaen kuitenkin asianmukaiset toiminnot, tulliviran-
omaisten on komiteamenettelyd noudattaen vahvistettavin edellytyksin
sallittava:

a) ettd 62 artiklassa tarkoitetusta ilmoituksesta puuttuu joitakin mainitun
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja tai ettd ilmoitukseen ei liitetd
joitakin mainitun artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja asiakirjoja;

b) ettd 62 artiklassa tarkoitetun ilmoituksen sijasta annetaan kaupallinen
tai hallinnollinen asiakirja, johon on liitetty tavaroiden asettamista
kyseiseen tullimenettelyyn koskeva pyynto;

c) ettd tavarat ilmoitetaan kyseiseen menettelyyn merkitsemilld tavarat
asiakirjoihin; télloin tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta, ettd ta-
varanhaltijan on esitettiva tavarat tullille.

Yksinkertaistetun ilmoituksen, kaupallisen tai hallinnollisen asiakirjan
taikka asiakirjoihin tehtdvéin merkinnén on siséllettivd ainakin tavaroi-
den tunnistamiseksi tarpeelliset tiedot. Asiakirjoihin tehtdvdssd merkin-
nédssd on ilmoitettava, milloin merkintd on tehty.

2. Komiteamenettelyd noudattaen vahvistettavia tapauksia lukuun ot-
tamatta tavaranhaltijan on tehtdvéd tdydentdvd ilmoitus, joka voi olla
yleinen, jaksoittainen tai kokoava ilmoitus.
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3. Edelld 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja tiydentivid ja
yksinkertaistettuja ilmoituksia pidetddn yhtend jakamattomana asiakir-
jana, joka tulee voimaan sind péivind, jona yksinkertaistetut ilmoitukset
vastaanotetaan; 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetulla asiakirjoihin tehta-
vélld merkinnilld on sama oikeudellinen vaikutus kuin 62 artiklassa
tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisella.

4.  Erityiset yhteison passitusmenettelyyn sovellettavat yksinkertaiste-
tut menettelyt vahvistetaan komiteamenettelyd noudattaen.

B. Muut ilmoitukset

77 artikla

»>M3 1. €4 Edelld 61 artiklan b alakohdan mukaisesti automaattisen
tietojenkdsittelyn avulla tehtdviin tulli-ilmoituksiin sekd 61 artiklan c
alakohdan mukaisesti suullisesti tai muulla tavoin tehtyjd ilmoituksia
koskee soveltuvin osin, mitd 62-76 artiklassa sdddetddn, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta nidissd  artikloissa sdddettyjen  periaatteiden
soveltamista.

2. Kun tulli-ilmoitus tehddén automaattisen tietojenkasittelyn avulla,
tulliviranomaiset voivat sallia, ettd 62 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
liiteasiakirjoja ei esitetd tulli-ilmoituksen yhteydessd. Télloin asiakirjoja
on sdilytettidva siten, ettd ne ovat tulliviranomaisten kdytettavissa.

C. Ilmoitusten jélkitarkastus

78 artikla

1. Tulliviranomaiset voivat viran puolesta tai tavaranhaltijan pyyn-
nostd oikaista ilmoitusta tavaroiden luovutuksen jélkeen.

2. Tulliviranomaiset voivat ilmoituksessa annettujen tietojen oikeelli-
suuden varmistamiseksi tavaroiden luovutuksen jélkeen tarkastaa kyseis-
ten tavaroiden tuontia tai vientid taikka ndihin tavaroihin my6éhemmin
kohdistettavia kaupallisia toimia koskevat kaupalliset asiakirjat ja tiedot.
Namé tarkastukset voidaan suorittaa tavaranhaltijan tiloissa, ammattitoi-
minnan harjoittajana suoraan tai vélillisesti mainituissa toimissa osalli-
sena olevan henkildn tiloissa taikka muun mainittuja asiakirjoja ja tie-
toja ammattitoimintaansa varten hallussaan pitdvan henkilon tiloissa.
Tulliviranomaiset voivat my0s tarkastaa tavarat, jos niiden esittdminen
tullille on vield mahdollista.

3. Jos ilmoituksen tarkastus tai jdlkitarkastus osoittaa, ettd kyseistd
tullimenettelyd koskevia sddanndksid on sovellettu virheellisten tai puut-
teellisten tietojen perusteella, tulliviranomaisten on mahdollisesti annet-
tujen sddnndsten mukaisesti toteutettava tilanteen korjaamiseksi tarvitta-
vat toimenpiteet kdytettdvissddn olevat uudet tiedot huomioon ottaen.
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2 jakso

Luovutus vapaaseen liikkeeseen

79 artikla

Muiden kuin yhteisotavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen antaa
niille yhteisotavaroiden tullioikeudellisen aseman.

Luovutus vapaaseen liikkeeseen siséltdd kauppapoliittisten toimenpitei-
den soveltamisen, muiden tavaran maahantuontia koskevien muodolli-
suuksien suorittamisen sekd lain mukaan kannettavien tullien
kantamisen.

80 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 67 artiklassa sdddetdén, jos tavarasta kannet-
tava tuontitulli kuuluu 4 artiklan 10 alakohdan ensimmdisessé luetelma-
kohdassa tarkoitettuihin tulleihin ja jos tétd tullia alennetaan sen paivin
jélkeen, jona vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus on vas-
taanotettu, mutta ennen kuin tavara on luovutettu, tavaranhaltija voi
pyytdéd edullisemman tullin soveltamista.

2. Mitd 1 kohdassa sdéddetddn, ei sovelleta, jos tavaroita ei yksin-
omaan tavaranhaltijasta johtuvista syistd ole voitu luovuttaa.

81 artikla

Jos lahetys kisittdd eri tariffinimikkeisiin luokiteltuja tavaroita ja kunkin
tavaran tariffinimikkeensd mukainen késittely aiheuttaisi ilmoitusta laa-
dittaessa suhteettoman paljon ty6td ja kustannuksia kannettaviin tuonti-
tulleihin ndhden, tulliviranomaiset voivat tavaranhaltijan pyynndstd hy-
viksyé tuontitullin kannettavaksi koko ldahetyksestd korkeimman tuonti-
tullin alaisen tariffiin luokittelun mukaan.

82 artikla

1.  Kun tavarat luovutetaan vapaaseen liikkeeseen alennetuin tullein
tai tullitta niiden tietyn kiyttStarkoituksen perusteella, ne on pidettdva
tullivalvonnassa. Tullivalvonta on lopetettava, jos alennetun tullin tai
tullittomuuden mydntidmiselle sdddettyjd edellytyksid ei endd voida so-
veltaa, jos tavarat viedddn tai hivitetddn taikka jos tavaroita sallitaan
kannettavien tullien maksamista vastaan kaytettdvin muihin tarkoituk-
siin kuin niihin, jotka on sdddetty alennetun tuontitullin tai tullittomuu-
den myontidmisen edellytyksiksi.

2. Mitéd 88 ja 90 artiklassa sdddetddin, koskee soveltuvin osin 1 koh-
dassa tarkoitettuja tavaroita.
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83 artikla

Vapaaseen liikkeeseen luovutetut tavarat menettdvit yhteisotavaroiden
tullioikeudellisen aseman, kun:

a) vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus mitdtéidddan luo-
vutuksen jilkeen M1l ———— «;

taikka
b) tavaroista kannettavat tuontitullit palautetaan tai peruutetaan:
— sisdisessd jalostusmenettelyssd tullinpalautusjérjestelméiéd soveltaen;

— tavaroiden puutteellisuuden tai sopimuksenvastaisuuden vuoksi
238 artiklan mukaisesti,

— 239 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa tullien palauttami-
nen tai peruuttaminen edellyttdd tavaroiden vientid, jélleenvientid
tai vastaavan tulliselvitysmuodon osoittamista niille.

3 jakso

Suspensiomenettelyt ja taloudellisesti vaikuttavat tullimenettelyt

A. Useita menettelyji koskevat yhteiset siinnokset

84 artikla

1. Jéljempdnd 85-90 artiklassa tarkoitetaan:

a) ’suspensiomenettelylld’ muiden kuin yhteisdtavaroiden osalta seuraa-
via menettelyja:

— ulkoinen passitus,

— tullivarastointi,

— sisdinen jalostus suspensiojérjestelmdd soveltaen,
— tullivalvonnassa tapahtuva valmistus,

— viliaikainen maahantuonti;

b

~

’taloudellisesti vaikuttavalla tullimenettelylld’ seuraavia menettelyja:
— tullivarastointi,

— sisdinen jalostus,

— tullivalvonnassa tapahtuva valmistus,

— viliaikainen maahantuonti,

— ulkoinen jalostus.
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2. ’Tuontitavaroilla’ tarkoitetaan suspensiomenettelyyn asetettuja ta-
varoita sekd tavaroita, joihin on sisdisesséd jalostuksessa tullinpalautus-
jarjestelmdd soveltaen kohdistettu vapaaseen liikkeeseen luovutukseen
liittyvat muodollisuudet sekd 125 artiklassa sdddetyt muodollisuudet.

3. ’Muuttumattomilla tavaroilla’ tarkoitetaan tuontitavaroita, joita ei
sisdisessd jalostuksessa tai tullivalvonnassa tapahtuvassa valmistuksessa
ole millddn tavoin valmistettu tai késitelty.

85 artikla

Taloudellisesti vaikuttavien tullimenettelyjen soveltaminen edellyttdd
tulliviranomaisten lupaa.

86 artikla

Sanotun rajoittamatta kyseistd menettelyd koskevien ylimaérdisten eri-
tyisedellytysten soveltamista, 85 artiklassa ja 100 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu lupa voidaan myontdd ainoastaan:

— henkildille, jotka antavat kaikki tarvittavat vakuudet toimintojen asi-
anmukaisesta suorittamisesta,

— jos tulliviranomaiset voivat valvoa ja tarkastaa menettelyd ilman
kyseisiin taloudellisiin tarpeisiin ndhden suhteettomia hallinnollisia
jérjestelyja.

87 artikla

1. Kyseisen menettelyn kdyttdmisen edellytykset on vahvistettava sitd
koskevassa luvassa.

2. Luvanhaltijan on ilmoitettava tulliviranomaisille kaikista luvan
myontdmisen jilkeen ilmenevistd seikoista, jotka ovat omiaan vaikutta-
maan luvan voimassaoloon tai siséltoon.

87 a artikla

Edelld 4 artiklan 7 kohdan ensimmadisen luetelmakohdan toisessa virk-
keessd tarkoitetuissa tapauksissa kaikkia suspensiomenettelyyn asete-
tuista tavaroista tuotettuja tuotteita tai tavaroita pidetddn samaan menet-
telyyn asetettuina.

88 artikla

Tulliviranomaiset voivat edellytyksend tavaroiden asettamiselle suspen-
siomenettelyyn vaatia, ettd luvanhaltija antaa vakuuden tavaroista mah-
dollisesti syntyvén tullivelan maksamisesta.

Vakuuden antamisesta yksittdisten suspensiomenettelyjen yhteydessd
voidaan antaa erityissdannoksia.
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89 artikla

1. Taloudellisesti vaikuttava suspensiomenettely on péaétettivd, kun
tdhdn menettelyyn asetetuille tavaroille tai tissd menettelyssd mahdolli-
sesti tuotetuille jalostetuille tai valmistetuille tuotteille osoitetaan uusi
hyvéaksytty tulliselvitysmuoto.

2. Tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
tilanteen korjaamiseksi sellaisten tavaroiden osalta, joita koskevaa me-
nettelyd ei ole paitetty sdddetyin edellytyksin.

90 artikla

Taloudellisesti vaikuttavan tullimenettelyn haltijan oikeudet ja velvolli-
suudet voidaan tulliviranomaisten vahvistamin edellytyksin siirtdd asian-
mukaisessa jdrjestyksessd muille henkildille, jotka tdyttdvét kyseisestd
menettelystd hyotymiselle sdddetyt edellytykset.

B. Ulkoinen passitus

I. Yleiset sddnndkset

91 artikla

1. Ulkoisessa passitusmenettelyssd on seuraavien tavaroiden voitava
liikkkua yhteison tullialueella sijaitsevasta paikasta toiseen:

a) muut kuin yhteistavarat tuontitullitta tai ilman muita maksuja ja
nithin sovellettavia kauppapoliittisia toimenpiteitd;

b) yhteisdtavarat komiteamenettelyd noudattaen médritettdvissd tapauk-
sissa ja médritettdvien edellytysten mukaisesti sen valttimiseksi, ettd
vientiin tarkoitetut tai vientitoimenpiteistd hyotyvit tavarat eivit voisi
tapauksesta riippuen viélttyd ndiltd toimenpiteiltd tai hyotya perusteet-
tomasti niista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun liikkumisen on tapahduttava:

a) yhteison ulkoisessa passitusmenettelyssé;

b) TIR-carnet'lla (TIR-yleissopimus), jos kuljetus:

1) on alkanut tai sen on médrd paittyd yhteison ulkopuolella,

2) sisdltdd tavaraldhetyksid, jotka on purettava yhteison tullialueella
ja kuljetetaan yhdessd kolmannessa maassa purettavien tavaroiden
kanssa, taikka

3) tapahtuu kahden yhteisossd sijaitsevan paikan vililld kolmannen
maan alueen kautta;

c) ATA-cametlla, » M1 —————— < jota kilytetdén passitusasiakirjana;
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d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleis-
sopimuksen 9 artikla);

e) lomakkeella 302, josta miérdtdin Lontoossa 19 pdivénd kesdkuuta
1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin Liiton jdsenvaltioiden vili-
sessd niiden joukkojen asemaa koskevassa sopimuksessa; taikka

f) postitse (pakettiposti mukaan luettuna).

3. Ulkoisen passitusmenettelyn soveltaminen ei rajoita taloudellisesti
vaikuttavaan tullimenettelyyn asetettujen tavaroiden kuljetusta koskevien
erityissddnndsten soveltamista.

92 artikla

1.  Ulkoinen passitusmenettely pdittyy ja menettelynhaltijan velvoit-
teet on tdytetty silloin, kun menettelyyn asetetut tavarat ja niitd koskevat
asiakirjat esitetdin mdédratullitoimipaikassa kyseistd menettelyd koske-
vien sdédnnosten mukaisesti.

2. Tulliviranomaiset péattavdt ulkoisen passitusmenettelyn silloin,
kun he pystyvit ldhtotullitoimipaikassa saatavilla olevia ja madratullitoi-
mipaikassa saatavilla olevia tietoja vertaamalla osoittamaan, ettd menet-
tely on asianmukaisesti péétetty.

II. Yhteison ulkoista passitusta koskevat
erityissddnndkset

93 artikla

Yhteison ulkoista passitusmenettelyd voidaan soveltaa kolmannen maan
alueen kautta tapahtuvissa kuljetuksissa ainoastaan, jos:

a) tdstd mahdollisuudesta on méidritty kansainvilisessd sopimuksessa;
taikka

b) kuljetus mainitun maan kautta tapahtuu ainoastaan yhdelld yhteison
tullialueella laaditulla kuljetusasiakirjalla; tilloin menettely keskeyte-
tddn kolmannen maan alueella.

94 artikla

1. Passituksesta vastaavan on annettava vakuus tavaroista mahdolli-
sesti syntyvien tullivelan ja muiden maksujen maksamisesta.

2. Vakuus on joko:

a) yhtéd passitusta koskeva vakuus tai

b) tiettyd madraa passituksia koskeva yleisvakuus, jos passituksesta vas-
taava on saanut luvan tdméntyyppisen vakuuden kéyttoon sen jdsen-
valtion tulliviranomaisilta, johon hédn on sijoittautunut.
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3. Edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu lupa myonnetddn ai-
noastaan henkildille, jotka:

a) ovat sijoittautuneet yhteisdon;

b) kéyttivit sddnnollisesti yhteison passitusmenettelyjd tai joiden tulli-
viranomaiset tietdvit pystyvéin tdyttdmddn nédihin menettelyihin liit-
tyvit velvollisuudet; ja

¢) eivit ole syyllistyneet vakavaan tai toistuvaan tulli- tai verolainsda-
dédnnoén rikkomiseen.

4.  Henkiléille, jotka osoittavat tulliviranomaisille tayttividnsd korke-
ammat luotettavuusvaatimukset, voidaan antaa lupa kdyttdd madréltddn
pienempéd yleisvakuutta tai antaa vapautus vakuuden antamisesta. Ta-
min luvan saamisen lisdedellytyksid ovat:

a) yhteison passitusmenettelyjen moitteeton kdytto tiettynéd aikana;

b) yhteistyd tulliviranomaisten kanssa; ja

¢) vakuudesta vapauttamisen osalta sellainen vakavaraisuus, ettd se riit-
tdd kyseisid henkilditd koskevien sitoumusten tiyttimiseen.

Témén kohdan mukaisten lupien myodntidmisen yksityiskohtaiset sdannot
vahvistetaan komiteamenettelyssé.

5. Edelld 4 kohdan mukainen vakuudesta vapauttaminen ei koske
niihin tavaroihin kohdistuvia yhteison ulkoisia passituksia, joihin katso-
taan komiteamenettelyn mukaisesti liittyvan lisdéntyneité riskejé.

6.  Ottaen huomioon 4 kohdan mukaiset periaatteet maérdltdén alen-
netun yleisvakuuden kéyttd voidaan yhteison ulkoisessa passituksessa
kieltdd wviliaikaisesti komiteamenettelyd noudattaen poikkeuksellisena
toimenpiteend erityisissd olosuhteissa.

7. Ottaen huomioon 4 kohdan mukaiset periaatteet yleisvakuuden
kayttd voidaan yhteison ulkoisessa passituksessa kieltdd véliaikaisesti
komiteamenettelyd noudattaen tavaroilta, joiden on nédytetty yleisva-
kuutta kdytettdessd joutuneen laajamittaisen petoksen kohteeksi.

95 artikla

1.  Tarvittaessa komiteamenettelyd noudattaen maéiritettdvid tapauksia
lukuun ottamatta vakuutta ei tarvitse antaa:

a) ilmakuljetuksissa;

b) kuljetettacssa tavaroita Reinilld ja sen vaylilld;

¢) kuljetettaessa tavaraa putkijohdoissa;

d) jdsenvaltioiden rautatieyhtididen suorittamissa kuljetuksissa.
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2. Komiteamenettelyd noudattaen méiéritetdén tapaukset, joissa va-
kuutta ei tarvitse antaa sellaisilla vesivéylilld suoritettavien tavarankul-
jetusten osalta, jotka ovat muita kuin 1 kohdan b alakohdassa tarkoitet-
tuja vesivaylid.

96 artikla

1.  Passituksesta vastaavan on oltava yhteison ulkoisen passitusmenet-
telyn haltija. Tdmén on:

a) esitettivd tavarat muuttumattomina tullille maératullitoimipaikassa,
méidrdajassa sekd ottaen huomioon tulliviranomaisten toteuttamat
tunnistamistoimenpiteet;

b) noudatettava yhteison passitusmenettelyd koskevia sdannoksia.

2. Tavaroiden kuljettajan tai vastaanottajan, joka vastaanottaa tavarat
tietden, ettd ne on asetettu yhteison passitusmenettelyyn, on myds esi-
tettdva tavarat muuttumattomina tullille maératullitoimipaikassa, méaréa-
jassa sekd ottaen huomioon tulliviranomaisten toteuttamat tunnistamis-
toimenpiteet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta passituksesta vastaavan 1
kohdassa tarkoitettuja velvollisuuksia.

97 artikla

1. Menettelyéd koskevat yksityiskohtaiset sadnnot ja poikkeukset maa-
ritetddn komiteamenettelyd noudattaen.

2. Jos tavaroita koskevien yhteisén toimenpiteiden soveltaminen voi-
daan taata:

a) jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon keskindisin kahden- tai monenvé-
lisin jérjestelyin tapauskohtaisesti vahvistettavien perusteiden mukai-
sia yksinkertaistettuja menettelyjd, joita sovelletaan tiettyihin kulje-
tuksiin tai tiettyihin yrityksiin;

b) kukin jédsenvaltio voi ottaa kayttoon yksinkertaistettuja menettelyji
soveltaen niité tietyissé olosuhteissa tavaroihin, joita ei ole tarkoitettu
liikkkumaan toisen jdsenvaltion alueella.

3. Edelld 2 kohdan nojalla kéyttoon otetuista yksinkertaistetuista me-
nettelyistd on ilmoitettava komissiolle.

C. Tullivarastot

98 artikla

1. Tullivarastointimenettelyssé tullivarastoon voidaan varastoida:

a) muita kuin yhteisdtavaroita, jolloin niistd ei kanneta tuontitulleja eika
nithin sovelleta kauppapoliittisia toimenpiteité;
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b) yhteisdtavaroita, joihin yhteison erityislainsddddnnon perusteella nii-
den tullivarastoon siirtdmisen johdosta sovelletaan péddsddntdisesti
niiden vientiin liittyvid toimenpiteita.

2. ’Tullivarastolla’ tarkoitetaan tulliviranomaisten hyvéksymaé ja val-
vomaa paikkaa, johon tavaroita voidaan varastoida vahvistetuin
edellytyksin.

3. Tapaukset, joissa 1 kohdassa tarkoitettuja tavaroita voidaan asettaa
tullivarastointimenettelyyn varastoimatta niitd tullivarastoon, mééritetdén
komiteamenettelyd noudattaen.

99 artikla

Tullivarasto voi olla joko yleinen tai yksityinen tullivarasto.

— ’Yleiselld tullivarastolla’ tarkoitetaan tullivarastoa, joka on kaikkien
kédytettdvissd tavaroiden varastointiin.

— Yksityiselld tullivarastolla’ tarkoitetaan tullivarastoa, joka on varattu
varastonpitéjélle tavaroiden varastointiin.

Varastonpitdjd on henkild, jolle on annettu lupa tullivaraston pitimiseen.

Varastoonpanija on henkild, jota tavaroiden tullivarastointimenettelyyn
asettamista koskeva ilmoitus velvoittaa tai jolle timén oikeudet ja vel-
vollisuudet on siirretty.

100 artikla

1. Tullivaraston pitdminen edellyttdd tulliviranomaisten antamaa lu-
paa, jolleivit tulliviranomaiset itse pidd kyseistd tullivarastoa.

2. Henkilon, joka haluaa aloittaa tullivaraston pitdmisen, on esitettiva
kirjallinen hakemus, joka sisdltdd luvan myontdmiseksi tarvittavat tiedot,
erityisesti tullivarastoinnin taloudellista tarvetta osoittavat tiedot. Lu-
vassa on vahvistettava tullivaraston pitdmistd koskevat ehdot.

3. Lupa voidaan my&ntdd ainoastaan yhteisdon sijoittautuneille hen-
kiloille.

101 artikla

Varastonpitdjd on vastuussa:

a) tullivarastossa olevien tavaroiden pysymisestéd tullivalvonnassa;
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b) tullivarastointimenettelyyn asetettujen tavaroiden varastoinnista joh-
tuvien velvollisuuksien tdyttdmisestd; sekd

c) luvassa vahvistettujen erityisehtojen noudattamisesta.

102 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 101 artiklassa sdddetdédn, yleisen tullivaraston
pitdmistd koskevassa luvassa voidaan maératd, ettd 101 artiklan a ja/tai
b alakohdassa tarkoitetut vastuut lankeavat ainoastaan varastoonpanijalle.

2. Varastoonpanijan on aina vastattava tavaroiden asettamisesta tulli-
varastointimenettelyyn johtuvien velvollisuuksien tdyttdmisesta.

103 artikla

Varastonpitdjdn oikeudet ja velvollisuudet voidaan tulliviranomaisten
suostumuksella siirtdd toiselle henkildlle.

104 artikla

Tulliviranomaiset voivat vaatia varastonpitdjdd antamaan ndille 101 ar-
tiklassa tarkoitettuja vastuita koskevan vakuuden, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 88 artiklan soveltamista.

105 artikla

Tulliviranomaisten médrddmén henkilon on pidettéva kaikista tullivaras-
tointimenettelyyn asetetuista tavaroista tavarakirjanpitoa tulliviranomais-
ten hyviksymissd muodossa. Tavarakirjanpito ei ole vilttdimétontd tul-
liviranomaisten pitimédssé yleisessd tullivarastossa.

Jollei 86 artiklan soveltamisesta muuta johdu, tulliviranomaiset voivat
olla vaatimatta tavarakirjanpitoa, jos 101 artiklan a ja/tai b alakohdassa
tarkoitetut vastuut lankeavat ainoastaan varastoonpanijalle ja tavarat ase-
tetaan tullivarastointimenettelyyn tavanomaisen menettelyn mukaisella
kirjallisella ilmoituksella tai 76 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tetulla hallinnollisella asiakirjalla.

106 artikla

1. Jos siihen on taloudellista tarvetta eikd tullivalvonta vaarannu,
tulliviranomaiset voivat sallia:

a) muiden kuin 98 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen yh-
teisGtavaroiden varastoinnin tullivaraston tiloissa;

b) muiden kuin yhteisdtavaroiden jalostuksen tullivaraston tiloissa sisdi-
sessd jalostusmenettelyssé titd menettelyd varten sdddetyin edellytyk-
sin. Muodollisuudet, joista tullivarastossa voidaan luopua, méirite-
tddn komiteamenettelyd noudattaen;
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¢) muiden kuin yhteisdtavaroiden valmistuksen tullivaraston tiloissa tul-
livalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyssd tdtd menettelyd
varten sdddetyin edellytyksin. Muodollisuudet, joista tullivarastossa
voidaan luopua, méiritetddn komiteamenettelyd noudattaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tavarat eivit saa olla
tullivarastointimenettelyyn asetettuja.

3.  Tulliviranomaiset voivat vaatia, ettd 1 kohdassa tarkoitetut tavarat
on merkittdva 105 artiklassa sédédettyyn tavarakirjanpitoon.

107 artikla

Tullivarastointimenettelyyn asetetut tavarat on merkittavd 105 artiklassa
sdddettyyn tavarakirjanpitoon heti, kun ne tuodaan tullivarastoon.

108 artikla

1. Tavaroiden pitdmiselle tullivarastointimenettelyssé ei ole méadraai-
kaa.

Poikkeustapauksissa tulliviranomaiset voivat kuitenkin asettaa médrda-
jan, jonka kuluessa varastoonpanijan on osoitettava tavaroille uusi
tulliselvitysmuoto.

2. Komiteamenettelyd noudattaen voidaan asettaa erityisid méérdai-
koja koskemaan tiettyjd yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluvia 98 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja tavaroita.

109 artikla

1. Tuontitavaroita voidaan késitelld tavanomaisin tavoin niiden sdily-
misen varmistamiseksi, niiden ulkonidon tai markkinointiominaisuuksien
parantamiseksi taikka niiden valmistamiseksi jakelua tai jdlleenmyyntid
varten.

Yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluvien tavaroiden osalta voidaan
laatia luettelo tapauksista, joissa mainitut késittelytavat on kielletty,
jos tdmé on tarpeen yhteisen markkinajérjestelyn moitteettoman toimin-
nan varmistamiseksi.

2. Tullivarastointimenettelyyn asetettuja yhteiseen maatalouspolitiik-
kaan kuuluvia 98 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja yhteiso-
tavaroita voidaan késitelld ainoastaan niille tavaroille nimenomaisesti
madrityin tavoin.

3. Tulliviranomaisten on ennakolta annettava lupa tavaroiden késitte-
lyyn 1 kohdan ensimmdisessd alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitetuin
tavoin, ja niiden on vahvistettava edellytykset, joilla késittelyt voidaan
suorittaa.

4.  Luettelot 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista kisittelytavoista laaditaan
komiteamenettelyd noudattaen.
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110 artikla

Tullivarastointimenettelyyn asetetut tavarat voidaan véliaikaisesti siirtdé
pois tullivarastosta, jos olosuhteet sitd edellyttdvit. Siirtimiseen on saa-
tava ennakolta lupa tulliviranomaisilta, joiden on vahvistettava siirtdmi-
sen edellytykset.

Tullivaraston ulkopuolella olevia tavaroita voidaan késitelld 109 artik-
lassa sdddetyin tavoin ja edellytyksin.

111 artikla

Tulliviranomaiset voivat sallia tullivarastointimenettelyyn asetettujen ta-
varoiden siirtdmisen tullivarastosta toiseen.

112 artikla

1. Jos tuontitavaran osalta syntyy tullivelka ja timén tavaran tullaus-
arvon perusteena kéytetddn tosiasiallisesti maksettua tai maksettavaa
hintaa, johon sisdltyy kustannuksia tavaroiden varastoinnista ja niiden
sdilyttdmisestd muuttumattomina varastoinnin aikana, néitd kustannuksia
ei tarvitse sisdllyttdd tullausarvoon, jos ne on erotettu tavarasta tosiasi-
allisesti maksetusta tai maksettavasta hinnasta.

2. Jos mainittua tavaraa on kisitelty 109 artiklassa tarkoitetuin tavan-
omaisin tavoin, tuontitullien madrdd vahvistettaessa on tavaranhaltijan
pyynnostd otettava huomioon se tdmén tavaran laji, tullausarvo ja pal-
jous, jotka olisi otettu huomioon 214 artiklassa tarkoitettuna ajankoh-
tana, jos tavaraa ei olisi késitelty mainitulla tavalla. Tastd sddnnoksestd
voidaan kuitenkin hyvéksyéd poikkeuksia komiteamenettelyd noudattaen.

3. Jos tuontitavara luovutetaan 76 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan
mukaisesti vapaaseen liikkeeseen, on tavaran laji, tullausarvo ja méara
otettava 214 artiklan mukaisesti huomioon sellaisena kuin ne tavaran
osalta olivat, kun tavara asetettiin tullivarastointimenettelyyn.

Ensimmdistéd alakohtaa sovelletaan, jos kyseiset maksujen méardytymis-
perusteet ovat olleet tunnustettuja tai hyvéksyttyjd, kun tavara on ase-
tettu menettelyyn, ja jollei asianomainen pyydé niiden soveltamista tul-
livelan syntymishetkelld.

Ensimmaistd alakohtaa sovelletaan rajoittamatta kuitenkaan 78 artiklassa
tarkoitetun jélkitarkastuksen soveltamista.

113 artikla

Tullivarastointimenettelyyn asetetut yhteiseen maatalouspolitiikkaan
kuuluvat 98 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut yhteisdtavarat
on vietdvd maasta, tai niille on osoitettava muu mainitussa artiklassa
tarkoitettu yhteison erityislainsdddénnossa sdddetty tulliselvitysmuoto.
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D. Sisédinen jalostus

I. Yleista

114 artikla

1. Sisdisesséd jalostusmenettelyssd seuraavia tavaroita voidaan kayttaa
yhteison tullialueella yhden tai useamman jalostustoiminnon kohdista-
miseksi niihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 115 artiklan sovelta-
mista:

a) yhteison tullialueelta jalostettuina tuotteina jélleenvietdviksi tarkoite-
tut muut kuin yhteisdtavarat, jolloin néihin ei sovelleta tuontitulleja
eikd kauppapoliittisia toimenpiteitd;

b) vapaaseen liikkeeseen luovutetut tavarat, joista kannettavat tuontitul-
lit palautetaan tai peruutetaan, jos ne viedddn jalostettuina tuotteina
yhteison tullialueelta.

2. Seuraavilla ilmaisuilla tarkoitetaan:

a) ’suspensiojérjestelmalld’ 1 kohdan a alakohdan mukaista sisdistd ja-
lostusmenettelya;

b) ’tullinpalautusjarjestelmélld’ 1 kohdan b alakohdan mukaista siséisté
jalostusmenettelyd;

¢) ’jalostustoiminnoilla’:

— tavaroiden kasittelyd, niiden asennus, kokoonpano ja sovittami-
nen muihin tavaroihin mukaan luettuina,

— tavaroiden valmistusta,

— tavaroiden korjausta, niiden entisdinti ja kunnostaminen mukaan
luettuina, seké

— tiettyjen sellaisten komiteamenettelyd noudattaen maédritettdvien
tavaroiden kayttod, jotka eivit sisélly jalostettuihin tuotteisiin
mutta mahdollistavat niiden tuottamisen tai helpottavat siti,
vaikka ne kuluvat kokonaan taikka osittain loppuun niiden kiy-
ton aikana;

d) ’jalostetuilla tuotteilla’ kaikkia jalostustoiminnoissa saatavia tuotteita;

e) ’vastaavilla tavaroilla’ yhteis6tavaroita, joita kdytetddn tuontitavaroi-
den sijasta jalostettujen tuotteiden valmistuksessa;

f) ’tuotolla’ tietyn tuontitavaraerdn jalostuksessa saatavien jalostettujen
tuotteiden paljoutta tai prosentuaalista osuutta.
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115 artikla

1. Jos 2 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit ja jollei 4 kohdasta
muuta johdu, tulliviranomaisten on sallittava:

a) jalostettujen tuotteiden valmistaminen vastaavista tavaroista;

b) vastaavista tavaroista valmistettujen jalostettujen tuotteiden vienti yh-
teisdstd ennen tuontitavaroiden maahantuontia.

2. Vastaavien tavaroiden on oltava samaa laatua ja ominaisuuksiltaan
samanlaisia kuin tuontitavaroiden. Komiteamenettelyd noudattaen maa-
ritettdvissd erityistapauksissa voidaan vastaavien tavaroiden kuitenkin
sallia olevan pidemmdlle valmistettuja kuin tuontitavaroiden.

3. Sovellettacssa 1 kohtaa tuontitavaroita pidetdédn tullitarkoituksissa
vastaavina tavaroina ja vastaavia tavaroita tuontitavaroina.

4.  Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on kieltdd 1 kohdan soveltami-
nen, asettaa sille ehtoja tai helpottaa sitd, voidaan hyvéksyd komiteame-
nettelyd noudattaen.

5. Jos 1 kohdan b alakohtaa sovellettacssa jalostetut tuotteet olisivat
vientitullien alaisia, jollei niitd vietdisi tai jdlleenvietdisi sisdisessd jalos-
tusmenettelyssd, luvanhaltijan on annettava vakuus tullien maksamisesta
siltd varalta, ettei tuontitavaroita tuotaisi maahan miérdajassa.

II. Luvan myodntdminen

116 artikla

Lupa sisdiseen jalostukseen voidaan myontdd jalostustoimintoja suorit-
tavan tai suorituttavan henkilon hakemuksesta.

117 artikla

Lupa voidaan mydntdéd ainoastaan:

a) yhteisoon sijoittautuneille henkildille. Jos tuonti ei ole kaupallista,
lupa voidaan kuitenkin myontdd henkil6ille, jotka ovat sijoittautuneet
yhteison ulkopuolelle;

b) jos, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 114 artiklan 2 kohdan c ala-
kohdan viimeisessd luetelmakohdassa tarkoitettujen tavaroiden kayt-
t0d, tuontitavarat ovat tunnistettavissa jalostetuissa tuotteissa taikka
jos 115 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa vastaavia tavaroita kos-
kevien edellytysten tdyttyminen voidaan tarkastaa;
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¢) jos sisdinen jalostusmenettely voi auttaa luomaan mahdollisimman
suotuisat edellytykset jalostettujen tuotteiden viennille tai jdlleenvi-
ennille yhteisdn tuottajien keskeisid etuja haittaamatta (taloudelliset
edellytykset). M3 Tapaukset, joissa taloudelliset edellytykset kat-
sotaan tdytetyiksi, voidaan médrittdd komiteamenettelyd noudat-
taen. <

IIT. Menettelynsuorittaminen

118 artikla

1. Tulliviranomaisten on asetettava médrdaika, jonka kuluessa jalos-
tetut tuotteet on vietdvad tai jédlleenvietdvé taikka niille on osoitettava
muu tulliselvitysmuoto. Midrdaikaa asetettaessa on otettava huomioon
jalostustoimintojen suorittamiseen ja jalostettujen tuotteiden myyntiin
tarvittava aika.

2.  Madraaika alkaa siitd pdivéstd, jona muut kuin yhteisotavarat asete-
taan sisdiseen jalostusmenettelyyn. Tulliviranomaiset voivat pidentdd tati
mairdaikaa luvanhaltijan asianmukaisesti perustellusta hakemuksesta.

Menettelyn yksinkertaistamiseksi voidaan pdittds, ettd médrdaika, joka
alkaa kalenterikuukauden tai vuosineljdnneksen aikana, paittyy tapauk-
sen mukaan mydhemman kalenterikuukauden tai vuosineljanneksen vii-
meisend pédivana.

3. Sovellettaessa 115 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tulliviranomais-
ten on asetettava méérdaika, jonka kuluessa muut kuin yhteisétavarat on
ilmoitettava tdhdn menettelyyn. Médrdaika alkaa siitd pdivéstd, jona
nditd tavaroita vastaavista tavaroista valmistettuja jalostettuja tuotteita
koskeva vienti-ilmoitus vastaanotetaan.

4.  Tiettyjd jalostustoimintoja tai tiettyjd tuontitavaroita koskevia eri-
tyisid madrdaikoja voidaan asettaa komiteamenettelyd noudattaen.

119 artikla

1. Tulliviranomaisten on vahvistettava joko toiminnan tuottoaste tai
tarvittaessa tuoton maééritystapa. Tuottoaste on mdiéritettdva niiden tosi-
asiallisten olosuhteiden perusteella, joissa jalostustoiminto suoritetaan tai
se on méadrd suorittaa.

2. Jos olosuhteet sitd edellyttavit, ja erityisesti sellaisissa jalostustoi-
minnoissa, jotka tavallisesti suoritetaan selvésti médéritellyissd teknisissd
olosuhteissa, jotka kohdistuvat olennaisilta ominaisuuksiltaan yhdenmu-
kaisiin tavaroihin ja joissa saadaan laadullisesti yhdenmukaisia jalostettuja
tuotteita, voidaan komiteamenettelyd noudattaen ja ennalta todettujen tosi-
asiallisten tietojen perusteella vahvistaa vakiomddrdinen tuottoaste.



1992R2913 — FI —01.01.2014 — 006.001 — 55

120 artikla

Tapaukset, joissa sekd edellytykset, joilla muuttumattomia tavaroita tai
jalostettuja tuotteita pidetdén vapaaseen liikkeeseen luovutettuina, voi-
daan vahvistaa komiteamenettelyd noudattaen.

121 artikla

1. Jollei 122 artiklasta muuta johdu, mahdollisesti syntyvén tullivelan
madrd on madritettdva niilld tullin maardytymisperusteilla, joita voidaan
soveltaa tuontitavaroihin sind ajankohtana, jona ilmoitus néiden tavaroi-
den asettamisesta sisdiseen jalostusmenettelyyn vastaanotetaan.

2. Jos tuontitavarat 1 kohdassa tarkoitettuna ajankohtana tdyttavét
tariffikiintididen tai tariffikattojen perusteella sovellettavan tullietu-
uskohtelun myodntdmisen edellytykset, ne ovat oikeutettuja etuuskohte-
luun, jota mahdollisesti sovelletaan samanlaisiin tavaroihin sind pdivéna,
jona vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus vastaanotetaan.

122 artikla

Poiketen siitd, mitd 121 artiklassa sdddetddn, jalostettuihin tuotteisiin:

a) sovelletaan niihin soveltuvia tuontitulleja, jos

— ne luovutetaan vapaaseen liikkeeseen ja ne siséltyvit komiteame-
nettelyd noudattaen hyviksyttyyn luetteloon, ja siltd osin kuin ne
suhteessa vastaavat maasta vietyjd luetteloon sisdltymattomid
tuotteita. Luvanhaltija voi kuitenkin pyytdd ndistd tuotteista kan-
nettavan tullin médrittdmistd 121 artiklassa vahvistetuin
edellytyksin,

— niistd kannetaan yhteisessd maatalouspolitiikassa vahvistettuja
maksuja ja komiteamenettelyd noudattaen annetut sddnnokset
edellyttivat sitd;

b) sovelletaan kyseisessd tullimenettelyssd sovellettavien taikka
vapaa-alueita tai vapaavarastoja koskevien sddnndsten mukaisesti
méadritettyjd tuontitulleja, jos jalostetut tuotteet on asetettu suspensio-
menettelyyn taikka siirretty vapaa-alueelle tai vapaavarastoon;

Kuitenkin:

— asianomainen voi pyytdd tullin médrittimistd 121 artiklan
mukaisesti,

— kannettavien tuontitullien méérdn on oltava vahintddn yhtd suuri
kuin 121 artiklan mukaisesti médritetty médrd, jos jalostetuille
tuotteille on osoitettu muu edelld tarkoitettu tulliselvitysmuoto
kuin valmistus tullivalvonnassa;

¢) voidaan soveltaa tullin méérittdmistd tullivalvonnassa tapahtuvassa
valmistuksessa koskevia sddnnoksid, jos tuontitavara olisi voitu aset-
taa tdhdn menettelyyn;
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d) voidaan soveltaa niiden tiettyyn kdyttotarkoitukseen perustuvaa edul-
lista tullikohtelua, jos samanlaiset tuontitavarat ovat oikeutettuja til-
laiseen kohteluun;

e) sovelletaan tuontitullittomuutta, jos samanlaisille maahan tuoduille
tavaroille myonnetddn tullittomuus 184 artiklan mukaisesti.

IV. Yhteison tullialueen ulkopuolella suoritetta-
vat jalostustoiminnot

123 artikla

1. Jalostetut tuotteet tai muuttumattomat tavarat taikka osa niistd
voidaan tulliviranomaisen luvalla viedd véliaikaisesti yhteison tullialu-
een ulkopuolelle edelleen jalostettaviksi ulkoista jalostusta koskevissa
sddnnoksissd vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

2. Jos jilleentuotujen tuotteiden osalta syntyy tullivelka, tulevat kan-
nettaviksi:

a) 1 kohdassa tarkoitetuista jalostetuista tuotteista tai muuttumattomista
tavaroista kannettavat tuontitullit, jotka on laskettava 121 ja 122 ar-
tiklan mukaisesti; sekd

b) yhteison tullialueen ulkopuolisen jalostuksen jélkeen jélleentuoduista
tuotteista kannettavat tuontitullit, joiden médrd on laskettava ulkoista
jalostusmenettelyd koskevien sddnndsten mukaisesti, samoin edelly-
tyksin kuin jos tdssd menettelyssd viedyt tuotteet olisi luovutettu
vapaaseen liikkeeseen ennen niiden vientia.

V. Tullinpalautusjidrjestelmdd koskevat erityis-
sddnndkset

124 artikla
1. Tullinpalautusjirjestelmédd voidaan kayttdd kaikkien tavaroiden

osalta. Sitd ei kuitenkaan voida kiyttdd, jos vapaaseen liikkkeeseen luo-
vuttamista koskevan ilmoituksen vastaanottoajankohtana

— tuontitavaroihin sovelletaan méaérdllisid tuontirajoituksia,

— tuontitavaroihin sovelletaan kiintidjarjestelmédn mukaista tariffitoi-
menpidettd,

— tuontitavaroista on esitettdvd yhteisen maatalouspolitiilkan mukainen
tuonti- tai vientitodistus, tai

— jalostetuille tuotteille on vahvistettu vientituki tai vientimaksu.
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2. Tuontitulleja ei mydskddn voida palauttaa tullinpalautusjirjestel-
mén nojalla, jos jalostettujen tuotteiden vienti-ilmoituksen vastaanotto-
ajankohtana kyseisistd tuotteista on esitettdvd yhteisen maatalouspolitii-
kan mukainen tuonti- tai vientitodistus tai jos niille on vahvistettu vien-
tituki tai vientimaksu.

3. Edelld 1 ja 2 kohdan sdénnoksistd voidaan poiketa komiteamenet-
telyd noudattaen.

125 artikla

1. Vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevassa ilmoituksessa on ol-
tava maininta tullinpalautusjérjestelmin kaytostd sekd viittaus lupaan.

2. Lupa on tulliviranomaisten pyynndsta liitettdvd vapaaseen liikkee-
seen luovutusta koskevaan ilmoitukseen.

126 artikla

Tullinpalautusjérjestelméad kaytettdessd ei sovelleta 115 artiklan 1 koh-
dan b alakohtaa eikd 3 ja 5 kohtaa, 118 artiklan 3 kohtaa, 120 tai
121 artiklaa, 122 artiklan a alakohdan toista luetelmakohtaa tai c ala-
kohtaa eikd 129 artiklaa.

127 artikla

Jalostettujen tuotteiden viliaikaista vientid 123 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti ei pidetd 128 artiklassa tarkoitettuna vientind, ellei nditd tuotteita
jélleentuoda yhteisdon asetettujen maidrdaikojen kuluessa.

128 artikla

1.  Luvanhaltija voi hakea tuontitullienpalauttamista tai peruuttamista,
jos tdmd voi tulliviranomaisten hyvaksymélld tavalla osoittaa, ettd tul-
linpalautusjérjestelmissd vapaaseen liikkeeseen luovutetut tuontitavarat
on jalostettuina tuotteina tai sellaisenaan olevina tavaroina joko

— viety, taikka

— asetettu niiden myohempéd jilleenvientid varten passitusmenette-
lyyn, tullivarastointimenettelyyn, viliaikaisen maahantuonnin menet-
telyyn tai suspensiojdrjestelmdn mukaiseen sisdiseen jalostusmenet-
telyyn taikka siirretty vapaa-alueelle tai vapaavarastoon,

jos my0s kaikki menettelyn kdyttamisen edellytykset tdyttyvit.

2. Osoitettaessa jalostetuille tuotteille tai sellaisenaan oleville tava-
roille jokin 1 kohdan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettu tulliselvitys-
muoto niitéd tuotteita ja tavaroita pidetddn muina kuin yhteis6tavaroina.

3. Mairdaika, jonka kuluessa tullinpalautusta on haettava, méérite-
tddn komiteamenettelyd noudattaen.
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4.  Jos jalostetut tuotteet tai sellaisenaan olevat tavarat, jotka on 1
kohdan  mukaisesti  asetettu  tullimenettelyyn  taikka  siirretty
vapaa-alueelle tai vapaavarastoon, luovutetaan vapaaseen liikkeeseen,
palautettua tai peruutettua tuontitullien maardd pidetddn syntyvén tulli-
velan méddrdnd, sanotun kuitenkan rajoittamatta 122 artiklan b alakohdan
soveltamista.

5. Palautettavaa tai peruutettavaa tuontitullien médrdd méadritettdessa
noudatetaan soveltuvin osin 122 artiklan alakohdan ensimmaista
luetelmakohtaa.

VI. Muut sddnndkset

129 artikla

Suspensiojarjestelmén mukaisesti tapahtuvaa sisdistd jalostusmenettelyd
sovelletaan my06s vapautuksen saamiseksi jalostettujen tuotteiden vien-
titulleista, jotka on kannettava tuontitavaroiden sijasta yhteisdtavaroista
tuotetuista samanlaisista tuotteista.

E. Tullivalvonnassa tapahtuva valmistus

130 artikla

Tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyssd voidaan kayttaa
muita kuin yhteis6tavaroita tuontitullitta tai ilman kauppapoliittisia toi-
menpiteitd yhteison tullialueella niiden lajia tai tilaa muuttavien toimin-
tojen suorittamiseksi sekd luovuttaa néissd toiminnoissa saatavat tuotteet
vapaaseen litkkeeseen asianmukaiset tuontitullit maksaen. Naité tuotteita
kutsutaan valmistetuiksi tuotteiksi.

131 artikla

Tapaukset, joissa tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyd
voidaan soveltaa, samoin kuin soveltamista koskevat erityisedellytykset,
méadritetdfin komiteamenettelyd noudattaen.

132 artikla

Lupa tullivalvonnassa tapahtuvaan valmistukseen voidaan myontdé val-
mistuksen suorittavan tai suorituttavan henkilon hakemuksesta.

133 artikla

Lupa voidaan myontdd ainoastaan:

a) yhteis6on sijoittautuneille henkil6ille;

b) jos tuontitavarat ovat tunnistettavissa valmistetuissa tavaroissa;
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¢) jos tavaroille ei niiden valmistuksen jidlkeen voida taloudellisesti
kannattavasti palauttaa niiden tdhdn menettelyyn asettamista edeltd-
nyttd lajia tai tilaa,

d) jos menettelylld ei voida kiertdd maahan tuotujen tavaroiden alkupe-
rdd ja madrillisid rajoituksia koskevien sddnnosten vaikutuksia;

e) jos edellytykset, joilla menettely voi osaltaan vaikuttaa tavaroiden
valmistustoiminnan luomiseen tai ylldpitdmiseen yhteisossd haittaa-
matta yhteisossd samankaltaisia tavaroita tuottavien keskeisid etuja,
tdyttyvat (taloudelliset edellytykset). M3 Tapaukset, joissa talou-
delliset edellytykset katsotaan tdytetyiksi, voidaan maérittdd komitea-
menettelyd noudattaen. <«

134 artikla

Soveltuvin osin noudatetaan, mitd 118 artiklan 1, 2 ja 4 kohdassa sekd
119 artiklassa sdddetdan.

135 artikla

Jos muuttumattomien tavaroiden tai luvassa tarkoitetun valmistusasteen
vilivaiheessa olevien tavaroiden osalta syntyy tullivelka, tullivelan
médrd on madritettdva niilld tullin madrdytymisperusteilla, joita tuonti-
tavaroihin on sovellettu sind ajankohtana, jona niiden asettamista tulli-
valvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyyn koskeva ilmoitus on
vastaanotettu.

136 artikla

1. Jos tuontitavarat ovat niitd tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuk-
sen menettelyyn asetettaessa tdytténeet tullietuuskohtelun mydntimisen
edellytykset ja jos tdtd tullietuuskohtelua sovelletaan vapaaseen liikkee-
seen luovutettujen valmistettujen tavaroiden kanssa samanlaisiin tuottei-
siin, valmistetuista tavaroista kannettavat tuontitullit on laskettava sovel-
tamalla mainitun tullietuuskohtelun mukaista tullin méaaraa.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua tullietuuskohtelua sovelletaan tuontita-
varoihin tariffikiintididen tai tariffikattojen perusteella, 1 kohdassa tar-
koitettua valmistettujen tavaroiden tullin médrdd sovelletaan silld edel-
lytykselld, ettd mainittu tullietuuskohtelu on sovellettavissa tuontitava-
roihin vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen vastaan-
ottoajankohtana. Télloin vapaaseen liikkeeseen luovutettujen valmistet-
tujen tavaroiden tuottamiseen tosiasiallisesti kdytetty tuontitavaroiden
paljous on luettava vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan ilmoituk-
sen vastaanottoajankohtana voimassa oleviin tariffikiintidihin tai tariffi-
kattoihin, eikd mitddn paljouksia lueta valmistettujen tavaroiden kanssa
samanlaisia tavaroita varten vahvistettuihin tariffikiintiéihin tai
tariffikattoihin.



1992R2913 — FI — 01.01.2014 — 006.001 — 60

F. Viliaikainen maahantuonti

137 artikla

Viliaikaisen maahantuonnin menettelyssid voidaan kdyttdd yhteison tulli-
alueella kokonaan tai osittain tuontitullitta ja ilman kauppapoliittisia
toimenpiteitd muita kuin yhteisdtavaroita, jotka on tarkoitettu jilleenvie-
téaviksi muuttumattomina, niiden kdytosti johtuvaa tavanomaista arvona-
lentumista lukuun ottamatta.

138 artikla

Lupa viliaikaiseen maahantuontiin voidaan myontdd kyseisid tavaroita
kéyttdvén tai niiden kéyton jarjestdvdn henkilon hakemuksesta.

139 artikla

Tulliviranomaisten on evittivd lupa véliaikaiseen maahantuontiin, jos
tuontitavaroiden tunnistamista ei voida varmistaa.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin myontda luvan véliaikaiseen maahan-
tuontiin, vaikka tunnistamista ei voitaisikaan varmistaa, jos tavaroiden ja
suoritettavien toimintojen luonne huomioon ottaen on ilmeistd, ettei
tunnistamistoimenpiteiden puuttuminen aiheuta menettelyn véaérinkayt-
to4.

140 artikla

1. Tulliviranomaisten on asetettava miérdaika, jonka kuluessa tuon-
titavarat on jélleenvietdvd tai niille on osoitettava uusi tulliselvitys-
muoto. Méérdajan on oltava riittdvdn pitkd luvassa tarkoitetun kdyton
tarkoituksen saavuttamiseksi.

2. Tavarat voivat olla viliaikaisen maahantuonnin menettelysséd enin-
tddan 24 kuukautta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 141 artiklan mukai-
sesti asetettujen erityisten madrdaikojen soveltamista. Asianomaisen
suostumuksella tulliviranomaiset voivat kuitenkin asettaa lyhyempia
méidrdaikoja.

3. Jos poikkeukselliset olosuhteet sitd edellyttdvit, tulliviranomaiset
voivat asianomaisen pyynndstd kohtuullisesti pidentdd 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuja méadrdaikoja luvassa tarkoitetun kdyton mahdollistamiseksi.

141 artikla

Tapaukset, joissa ja erityisedellytykset, joilla véliaikaisen maahantuon-
nin menettelyd voidaan soveltaa tdysin tuontitullittomana, médritetddn
komiteamenettelyd noudattaen.
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142 artikla

1.  Lupa osittain tuontitullittomaan viliaikaisen maahantuonnin me-
nettelyyn myodnnetdén tavaroille, joita 141 artiklan mukaisesti annetut
sadnnokset eivit koske, tai tavaroille, joita ndmd sddnndkset koskevat,
mutta jotka eivét tiytd kaikkia niitd edellytyksid, jotka ndissd sdannok-
sissd on vahvistettu viliaikaisen maahantuonnin myontdmiseksi tdysin
tullitta.

2. Luettelo tavaroista, joihin osittain tuontitullittoman viliaikaisen
maahantuonnin menettelyd ei voida soveltaa, ja edellytykset, joilla titd
menettelyd voidaan kdyttdd, madritetdfin komiteamenettelyd noudattaen.

143 artikla

1.  Osittain tuontitullittomaan viliaikaisen maahantuonnin menette-
lyyn asetetuista tavaroista kannettavien tuontitullien méirdn on oltava
kolme prosenttia sellaiselta kuukaudelta tai kuukauden osalta, jonka
aikana tavarat ovat osittain tuontitullittomassa véliaikaisen maahantuon-
nin menettelyssi, siitd tullien méaéristd, joka ndistd tavaroista olisi kan-
nettu, jos ne olisi luovutettu vapaaseen liikkeeseen pdivéni, jona ne on
asetettu viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn.

2. Kannettavien tuontitullien miérd ei saa olla suurempi kuin se
maird, joka olisi kannettu, jos kyseiset tavarat olisi luovutettu vapaaseen
liikkkeeseen sind pdivénd, jona ne on asetettu viliaikaisen maahantuonnin
menettelyyn, mahdollisia korkoja lukuun ottamatta.

3. Viliaikaisen maahantuonnin menettelystd johtuvien oikeuksien ja
velvollisuuksien siirto 90 artiklan mukaisesti ei aiheuta saman tullitto-
muusjarjestelmén soveltamista kaikkiin huomioon otettaviin kayttojak-
soihin.

4.  Jos 3 kohdassa tarkoitettu siirto tehdddn siten, ettd osittainen tul-
litomuus myo6nnetddn saman kuukauden aikana molemmille menette-
lynhaltijoille, ensimmaéisen menettelynhaltijan on maksettava koko tiltd
kuukaudelta kannettavien tuontitullien mééar.

144 artikla

1. Jos tuontitavaroiden osalta syntyy tullivelka, timén velan mairéd on
madritettdvd niilld madrdytymisperusteilla, joita tavaroihin on sovellettu
niiden véliaikaisen maahantuonnin menettelyyn asettamista koskevan
ilmoituksen vastaanottoajankohtana. Sovellettacssa 141 artiklaa velan
midrd on kuitenkin maédritettdvd niilld tullin méardytymisperusteilla,
joita kyseisiin tavaroihin voitiin soveltaa 214 artiklassa tarkoitettuna
ajankohtana.

2. Jos osittain tuontitullittomaan véliaikaisen maahantuonnin menet-
telyyn asetettujen tavaroiden osalta syntyy tullivelka muusta syystd kuin
tavaroiden asettamisesta tdhdn menettelyyn, tullivelan méérédn on oltava
yhtd suuri kuin 1 kohdan mukaisesti vahvistetun tullien madrdn ja
143 artiklan mukaisesti kannettavan tullien miérén erotus.
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G. Ulkoinen jalostus

I. Yleista

145 artikla

1. Ulkoisessa jalostusmenettelyssd voidaan viedd yhteisotavaroita vé-
liaikaisesti yhteison tullialueelta jalostustoimintoja varten sekd luovuttaa
ndissd toiminnoissa saatavia tuotteita vapaaseen liikkeeseen kokonaan
tai osittain tuontitullitta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 154-159 artik-
lassa sdddettyd vakiovaihtojirjestelméd koskevien erityissddnndsten tai
123 artiklan soveltamista.

2. Yhteisotavaroiden viliaikaiseen vientiin kuuluu vientitullien, kaup-
papoliittisten toimenpiteiden sekd muiden muodollisuuksien soveltami-
nen yhteisotavaran viemiseen yhteison tullialueelta.

3. Seuraavilla ilmaisuilla tarkoitetaan:

a) ’viliaikaisesti viedyilld tavaroilla’ ulkoiseen jalostusmenettelyyn ase-
tettuja tavaroita;

b) ’jalostustoiminnoilla’ 114 artiklan 2 kohdan c alakohdan ensimmdi-
sessd, toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitettuja
toimintoja;

c¢) ’jalostetuilla tuotteilla’ kaikkia jalostustoiminnoissa saatavia tuotteita;

d) ’tuotolla’ tietyn véliaikaisesti viedyn tavaraerén jalostuksessa synty-
vien jalostettujen tuotteiden paljoutta tai prosentuaalista osuutta.

146 artikla

1. Ulkoiseen jalostusmenettelyyn ei voida asettaa yhteisdtavaroita:

— joiden vienti aiheuttaa tuontitullien palauttamisen tai peruuttamisen,

— jotka on ennen vientid luovutettu vapaaseen liikkeeseen kokonaan
tuontitullitta niiden tietyn kéyttStarkoituksen perusteella, jos tullitto-
muuden mydntdmisen edellytykset tdyttyvat,

— joiden vienti oikeuttaa vientitukeen tai joiden viennin perusteella
myonnetddn yhteisessd maatalouspolitiikassa muu rahallinen etuus
kuin vientituki.

2. Poikkeuksia 1 kohdan toisesta luetelmakohdasta voidaan kuitenkin
madrittdd komiteamenettelyd noudattaen.
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II. Luvanmyodntdminen
147 artikla

1. Lupa ulkoiseen jalostukseen voidaan myontdd jalostustoiminnot
suorittavan tai suorituttavan henkilon hakemuksesta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, lupa ulkoiseen jalostus-
menettelyyn voidaan myontdd muulle henkildlle, jos kyseiset tavarat
ovat II osaston 2 luvun 1 jaksossa tarkoitettua yhteisdalkuperdd, jos
jalostustoiminnon tarkoituksena on siséllyttdd ndmé tavarat tavaroihin,
jotka on valmistettu yhteison ulkopuolella ja tuotu sieltd jalostettuina
tuotteina, edellyttien, ettd menettelyn kéyttdminen osaltaan edistdd vien-
titavaroiden myyntid haittaamatta tuotujen jalostettujen tuotteiden kanssa
samanlaisia tai samankaltaisia tuotteita yhteisGssd tuottavien keskeisid
etuja.

Tapaukset, joissa ja yksityiskohtaiset sddnnodt, joiden mukaan ensim-

mdistd alakohtaa sovelletaan, mééritetdén komiteamenettelyd noudattaen.

148 artikla

Lupa voidaan myontdd ainoastaan:

a) yhteisdon sijoittautuneille henkildille;

b) jos pidetdin mahdollisena todeta, ettd jalostetut tuotteet tuotetaan
viliaikaisesti vietyjen tavaroiden kéyton tuloksina.

Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla b alakohdasta voidaan poi-
keta, madritetdin komiteamenettelyd noudattaen;

¢) jos ulkoista jalostusmenettelyd koskevan luvan mydntdminen ei va-
kavasti haittaa yhteisOssd toimivien tuottajien keskeisid etuja (talou-
delliset edellytykset).

IIT. Menettelyn toiminta

149 artikla

1. Tulliviranomaisten on asetettava médrdaika, jonka kuluessa jalos-
tetut tuotteet on jélleentuotava yhteison tullialueelle. Ne voivat pidentda
maidrdaikaa luvanhaltijan perustellusta pyynnosta.

2. Tulliviranomaisten on vahvistettava joko toiminnan tuottoaste tai
tarvittaessa menetelma tuottoasteen méaérittamiseksi.

150 artikla

1.  Téydellinen tai osittainen vapautus tuontitulleista, josta sdddetdin
151 artiklan 1 kohdassa, voidaan mydntd4 ainoastaan, jos henkild, jonka
nimissé tai puolesta jalostetut tuotteet ilmoitetaan luovutettaviksi vapa-
aseen liikkeeseen, on:

a) luvanhaltija; taikka
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b) muu yhteisdon sijoittautunut henkild, jos télld on luvanhaltijan suos-
tumus ja luvan myodntdmisen edellytykset tayttyvit.

2. Téydellista tai osittaista vapautusta tuontitulleista 151 artiklan mu-
kaisesti ei voida myodntdd, jos jotakin ulkoiseen jalostusmenettelyyn
liittyvdad edellytystd tai velvollisuutta ei tdytetd, jollei todeta, ettei niiden
tdyttdmattomyys tosiasiallisesti vaikuta mainitun menettelyn oikeaan
toimintaan.

151 artikla

1.  Téydellinen tai osittainen vapautus tuontitulleista 145 artiklan mu-
kaisesti on toteutettava siten, ettd vapaaseen liikkeeseen luovutetuista ja-
lostetuista tuotteista kannettavien tuontitullien méadrastd vahennetdén nii-
den tuontitullien méér4, jotka kannettaisiin samana pdivina véliaikaisesti
viedyisté tavaroista, jos ne olisi tuotu yhteison tullialueelle maasta, jossa
niihin on kohdistettu jalostustoiminto tai viimeisin jalostustoiminto.

2. Maérs, joka on vidhennettdvd 1 kohdan mukaisesti, on laskettava
sen paljouden ja lajin mukaan, joka kyseisilld tavaroilla on sind pdivén,
jona niiden asettamista ulkoiseen jalostusmenettelyyn koskeva ilmoitus
vastaanotetaan, sekd muilla méadrdytymisperusteilla, joita tavaroihin so-
velletaan sind pdivénd, jona jalostettujen tuotteiden vapaaseen liikkee-
seen luovutusta koskeva ilmoitus vastaanotetaan.

Viliaikaisesti vietyjen tavaroiden arvona pidetdén sitd arvoa, joka niille
vahvistetaan médritettdessé jalostettujen tuotteiden tullausarvoa 32 artik-
lan 1 kohdan b alakohdan i alakohdan mukaisesti, tai jos arvoa ei voida
madrittdd tilld tavalla, jalostettujen tuotteiden tullausarvon ja kohtuulli-
sin keinoin maédritettdvien jalostuskustannusten vélistd erotusta.

Kuitenkin:

— tietyt komiteamenettelyd noudattaen mééritettivdt maksut on jatet-
tdvd huomioon ottamatta vihennettivdd méadrdd laskettaessa,

— jos viliaikaisesti viedyt tavarat on ennen niiden asettamista ulkoi-
seen jalostusmenettelyyn luovutettu vapaaseen liikkeeseen alenne-
tuin tullein niiden tietyn kayttotarkoituksen perusteella ja jos alen-
netun tullin myontdmisen edellytykset tdyttyvét, vahennettdvd maéra
on tavaroita vapaaseen liikkeeseen luovutettaessa tosiasiallisesti kan-
nettujen tuontitullien méaara.

3. Jos viliaikaisesti viedyt tavarat olisivat niitd vapaaseen liikkeeseen
luovutettaessa oikeutettuja alennettuun tulliin tai tullitomuuteen niiden
tietyn kéayttotarkoituksen perusteella, alennettua tullia tai tullittomuutta
sovelletaan, jos tavaroihin on kohdistettu tdhdn kayttdtarkoitukseen kuu-
luvia toimintoja siind maassa, jossa tavaroiden jalostustoiminto tai vii-
meisin jalostustoiminto on suoritettu.
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4. Jos jalostetut tuotteet ovat oikeutettuja 20 artiklan 3 kohdan d tai e
alakohdassa tarkoitettuun tullietuustoimenpiteeseen, jota voidaan sovel-
taa viliaikaisesti vietyjen tavaroiden kanssa samaan tullinimikkeeseen
kuuluviin tavaroihin, 1 kohdan mukaisesti vdhennettivdd méédrdd vah-
vistettaessa on tuontitullien méédrind otettava huomioon se madrd, jota
olisi sovellettava, jos véliaikaisesti viedyt tavarat tayttdisivét tullietuus-
toimenpiteen soveltamisen edellytykset.

5. Téamén artiklan sdénnokset eivét rajoita sellaisten sddnndsten so-
veltamista, jotka on annettu tai annetaan yhteison kolmansien maiden
kanssa kdymén kaupan yhteydessé ja joilla sdddetdén erdiden jalostettu-
jen tuotteiden vapauttamisesta tuontitulleista.

152 artikla

1. Jos jalostustoiminnon tarkoituksena on véliaikaisesti vietyjen tava-
roiden korjaus, ne voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen tdysin tuon-
titullitta, jos tulliviranomaisten hyvéksymaélld tavalla osoitetaan, ettd ta-
varat on korjattu maksutta joko sopimukseen taikka lakiin perustuvan
takuuvelvoitteen perusteella tai valmistusvirheen vuoksi.

2. Jos tavaroiden puutteellisuus on otettu huomioon jo silloin, kun
kyseiset tavarat on ensimmdisen kerran luovutettu vapaaseen liikkee-
seen, 1 kohtaa ei sovelleta.

153 artikla

Jos jalostustoiminnon tarkoituksena on véliaikaisesti vietyjen tavaroiden
korjaus maksua vastaan, 145 artiklassa sdddetty osittainen vapautus
tuontitulleista on myoOnnettdvéd siten, ettd sovellettavien tullien méadrd
madritetddn niilld jalostettuja tuotteita koskevilla médrdytymisperusteilla,
jotka ovat voimassa sind pdivdnd, jona nididen tuotteiden vapaaseen
liikkkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus vastaanotetaan, ja téllgin ote-
taan tullausarvona huomioon korjauskustannusten suuruinen mééré, jos
luvanhaltijan on maksettava ainoastaan nimé kustannukset ja jos mah-
dolliset luvanhaltijan ja jalostustoiminnon suorittajan véliset yhteydet
eivdt ole vaikuttaneet niihin.

Poiketen siitd, mitd 151 artiklassa sdddetdin, voidaan komiteamenettelyd
noudattaen madrittdd ne tapaukset ja erityisedellytykset, joissa tavarat
voidaan ulkoisen jalostustoiminnon jélkeen luovuttaa vapaaseen liikkee-
seen ottamalla Euroopan yhteisdjen tullitariffin soveltamisen perusteeksi
jalostustoiminnosta aiheutuneet kustannukset.
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IV. Vakiovaihtojidrjestelmdn mukainen wulkoinen
jalostus

154 artikla

1.  Téssd IV osastossa sdddetyin edellytyksin, joita sovelletaan edelld
olevien sddnnosten lisdksi, vakiovaihtojirjestelmd mahdollistaa maahan
tuodun tavaran, jaljempénd ’korvaava tuote’, kdyton jalostetun tuotteen
sijasta.

2. Tulliviranomaisten on sallittava vakiovaihtojarjestelmin kaytto,
kun jalostustoiminto siséltdd muiden kuin yhteiseen maatalouspolitiik-
kaan kuuluvien yhteisdtavaroiden tai sellaisten yhteisotavaroiden korja-
uksen, joihin sovelletaan tiettyjd maataloustuotteiden jalostuksessa saa-
tuja tavaroita koskevia erityisjarjestelyjé.

3. Jalostettuja tuotteita koskevia sadnndksid sovelletaan myds korvaa-
viin tuotteisiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 159 artiklan
soveltamista.

4.  Tulliviranomaisten on asettamillaan ehdoilla sallittava korvaavien
tuotteiden maahantuonti ennen véliaikaisesti vietdvien tuotteiden vientid
(ennakkotuonti).

Korvaavien tuotteiden ennakkotuonnissa on annettava vakuus tuontitul-
lien koko méairdn maksamisesta.

155 artikla

1. Korvaavien tuotteiden on kuuluttava samaan tullinimikkeeseen
sekd edustettava samaa kaupallista laatua ja samoja teknisid ominaisuuk-
sia kuin viliaikaisesti vietyjen tavaroiden kyseisen korjauksen jilkeen.

2. Jos viliaikaisesti vietyjd tavaroita on kdytetty ennen vientid, kor-
vaavien tuotteiden on myds oltava kiytettyjd, eivitkd ne saa olla uusia
tuotteita.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin myontdd poikkeuksia tdstd sddnnok-
sestd, kun korvaavat tuotteet on toimitettu veloituksetta joko sopimuk-
seen taikka lakiin perustuvan takuuvelvoitteen perusteella tai valmistus-
virheen vuoksi.

156 artikla

Lupa vakiovaihtoon voidaan mydntdd ainoastaan, jos on mahdollista
todeta, ettd 155 artiklassa sdddetyt edellytykset tayttyvit.

157 artikla

1.  Ennakkotuonnin kyseessd ollessa on véliaikaisesti vietdvit tavarat
vietdvd kahden kuukauden kuluessa siitd pdivéistd, jona tulliviranomaiset
vastaanottavat korvaavien tuotteiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta
koskevan ilmoituksen.
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2. Jos kuitenkin poikkeukselliset olosuhteet sitd edellyttivét, tullivi-
ranomaiset voivat asianomaisen pyynnostd kohtuullisesti pidentdd 1
kohdassa tarkoitettua méiériaikaa.

158 artikla

Ennakkotuonnin kyseesséd ollessa ja 151 artiklaa sovellettaessa vahen-
nettdvd maird on madritettava niilld madrdytymisperusteilla, joita sovel-
letaan viliaikaisesti vietyihin tavaroihin sind péivdnd, jona niiden aset-
tamista tdhidn menettelyyn koskeva ilmoitus vastaanotetaan.

159 artikla

Vakiovaihdon yhteydessi ei sovelleta 147 artiklan 2 kohtaa eikd 148 ar-
tiklan b alakohtaa.

V. Muut sddnndkset

160 artikla

Ulkoista jalostusta varten séddettyjd menettelyjd voidaan soveltaa myds
sovellettaessa muita kuin tariffeja koskevia yhteisid kauppapoliittisia
toimenpiteitd.

4 jakso
Vienti

161 artikla

1. Vientimenettelyssd yhteisotavara voidaan viedd yhteison tullialueelta.

Viennissd sovelletaan vientimuodollisuuksia, kauppapoliittiset toimenpi-
teet mukaan luettuina, sekd tarvittaessa vientitulleja.

2. Vientimenettelyyn on asetettava muut vientiin tarkoitetut yhteiso-
tavarat kuin ne, jotka asetetaan ulkoiseen jalostusmenettelyyn tai 163 ar-
tiklassa tarkoitettuun passitusmenettelyyn, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 164 artiklan soveltamista.

3. Helgolandiin toimitettuja tavaroita ei pidetd yhteison tullialueelta
vietyind tavaroina.

4.  Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla yhteison tullialueelta vietd-
vistd tavaroista ei tarvitse tehdd vienti-ilmoitusta, méadritetddn komitea-
menettelyd noudattaen.

5. Vienti-ilmoitus on tehtdvd sen paikan toimivaltaiseen tullitoimi-
paikkaan, johon viejd on sijoittautunut tai jossa tavarat pakataan tai
lastataan vientikuljetusta varten. Poikkeukset méaéritetddan komiteamenet-
telyd noudattaen.
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162 artikla

Tavarat voidaan luovuttaa vientiin, jos ne viedddn yhteison tullialueelta
siind  tilassa,  jossa  ne ovat olleet  vienti-ilmoituksen
vastaanottoajankohtana.

5 jakso

Sisdiinen passitus

163 artikla

1. Sisdisesséd passitusmenettelyssd yhteistavarat voivat 2-4 kohdassa
sdddetyin edellytyksin litkkua yhteison tullialueella sijaitsevasta paikasta
toiseen kolmannen maan alueen kautta tavaroiden tullioikeudellisen ase-
man muuttumatta. Tdmé sddnnds ei rajoita 91 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan soveltamista.

2. Liikkuminen 1 kohdan mukaisesti voi tapahtua:

a) yhteison sisdisessd passitusmenettelyssd, jos tdmid on mahdollista
kansainvélisen sopimuksen perusteella;

b) TIR-carnet'lla (TIR-yleissopimus);

c) ATA-cametlla kiytettéiessd sitd passitusasiakirjana Ml ——— «;

d) Reinin manifestilla (Reinin vesiliikenteestd tehdyn tarkistetun yleis-
sopimuksen 9 artikla);

e) lomakkeella N:o 302, josta mddrdtddn Lontoossa 19 pdivdnd kesi-
kuuta 1951 allekirjoitetussa Pohjois-Atlantin Liiton jdsenvaltioiden
vilisessd niiden joukkojen asemaa koskevassa sopimuksessa; taikka

f) postitse (pakettiposti mukaan luettuna).

3.  Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa noudate-
taan soveltuvin osin 92, 94, 95, 96 ja 97 artiklaa.

4.  Tavaroiden tullioikeudellinen asema sdilyy 2 kohdan b-f alakoh-
dassa tarkoitetuissa tapauksissa ainoastaan, jos se on vahvistettu komi-
teamenettelyd noudattaen annetuissa sddannoksissd asetetuin edellytyksin
ja muodoin.

164 artikla

Edellytykset, joilla yhteisdtavarat voivat litkkua muutoin kuin tullime-
nettelyyn asetettuina yhteison tullialueella sijaitsevasta paikasta toiseen
ja viliaikaisesti timén alueen ulkopuolella niiden tullioikeudellisen ase-
man muuttumatta, médritetddn komiteamenettelyd noudattaen.
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165 artikla

Yhteison siséistd passitusmenettelyd sovelletaan myos, jos jossakin yh-
teison sddnnoksessd nimenomaisesti edellytetddn sen soveltamista.

3 LUKU

MUUT TULLISELVITYSMUODOT

1 jakso

Vapaa-alueet ja vapaavarastot

A. Yleista

166 artikla

Vapaa-alueet ja vapaavarastot ovat yhteison tullialueen tai sielld sijait-
sevien tilojen muusta yhteison tullialueesta erotettuja osia, joissa:

a) muiden kuin yhteisotavaroiden katsotaan tuontitulleja ja tuontia kos-
kevia kauppapoliittisia toimenpiteitd sovellettaecssa olevan yhteison
tullialueen ulkopuolella, jos niitd ei luovuteta vapaaseen liikkeeseen,
aseteta muuhun tullimenettelyyn taikka kdytetd tai kuluteta muutoin
kuin tullilainsdddanndssd sdddetyin edellytyksin;

b) yhteisdtavaroihin voidaan niiden vapaa-alueelle tai vapaavarastoon
siirtdmisen perusteella kohdistaa pddsdéntdisesti tavaroiden vientid
koskevia toimenpiteitd, jos tdstd sdddetddn yhteison erityislainsdddén-
nossa.

167 artikla

1. Jdsenvaltiot voivat osoittaa yhteison tullialueen osia vapaa-alueiksi
tai myOntdd luvan vapaavarastojen perustamiseen.

2. Jasenvaltioiden on maédritettdvd kunkin vapaa-alueen maantieteel-
liset rajat. Jdsenvaltioiden on hyviaksyttdvéd vapaavarastoiksi osoitettavat
tilat.

3. Vapaa-alueet on aidattava, lukuun ottamatta 168 a artiklan mukai-
sesti  osoitettuja  vapaa-alueita. Jdsenvaltiot vahvistavat kunkin
vapaa-alueen tai -varaston sisddn- ja uloskdyntikohdat.

4.  Rakennusten pystyttdmiseen vapaa-alueelle on ennakolta saatava
tulliviranomaisten lupa.
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168 artikla

1.  Vapaa-alueiden ja vapaavarastojen rajojen sekd sisddn- ja ulos-
kayntikohtien on oltava tulliviranomaisten valvonnassa, 168 a artiklan
mukaisesti osoitettuja vapaa-alueita lukuun ottamatta.

2. Tulliviranomaiset voivat tarkastaa vapaa-alueelle tai vapaavaras-
toon saapuvia tai sieltd poistuvia henkilditd ja kuljetusvilineita.

3.  Péaisy vapaa-alueelle tai vapaavarastoon voidaan evitd henkildilts,
jotka eivit anna tarvittavia takeita téssid koodeksissa annettujen sadnnos-
ten noudattamisesta.

4.  Tulliviranomaiset voivat tarkastaa vapaa-alueelle tai vapaavaras-
toon tuotavia, sielld sidilytettdvid sekd sieltd vietévid tavaroita. Tarkas-
tusten mahdollistamiseksi tulliviranomaisille on annettava tai ndiden
saatavilla ndiden madrddmén henkilon hallussa on pidettivd jdljennds
kuljetusasiakirjasta, jonka on oltava vapaa-alueelle tai vapaavarastoon
siirrettdvien ja niistd vietdvien tavaroiden mukana. Tarkastusta vaaditta-
essa tavarat on asetettava tulliviranomaisten saataville.

168 a artikla

1. Tulliviranomaiset voivat osoittaa vapaa-alueita, joilla suoritetaan
tullitarkastuksia ja -muodollisuuksia sekd joilla sovelletaan tullivelkaa
koskevia sddnnoksid tullivarastointimenettelyn mukaisesti.

Talld tavoin osoitettuihin vapaa-alueisiin ei sovelleta 170, 176 eiké
180 artiklaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin vapaa-alueisiin ei sovelleta 37,
38 ja 205 artiklassa olevia viittauksia vapaa-alueisiin.

B. Tavaroiden siirtiminen vapaa-alueelle tai vapaavarastoon

169 artikla

Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon voidaan siirtdd sekd yhteisotavaroita
ettd muita kuin yhteisotavaroita.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin vaatia, ettd vaaralliset tavarat tai ta-
varat, jotka voivat aiheuttaa muutoksia muissa tavaroissa, taikka tavarat,
jotka muista syistd edellyttdvét erityisid varastotiloja, on siirrettéva eri-
tyisesti niitd varten varustettuihin tiloihin séilytettdviksi.
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170 artikla

1. Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirrettdvid tavaroita ei tarvitse
esittdd tulliviranomaisille, eikd niistd tarvitse tehdd tulli-ilmoitusta, sa-
notun kuitenkaan rajoittamatta 168 artiklan 4 kohdan soveltamista.

2. Tavarat on esitettdvd tulliviranomaisille ja niille on suoritettava
asianomaiset tullimuodollisuudet, jos:

a) ne on asetettu tullimenettelyyn, joka pdittyy siirrettidessd tavarat
vapaa-alueelle tai vapaavarastoon; tavaroiden esittimistd ei kuiten-
kaan vaadita, jos kyseisessd tullimenettelyssd myonnetddn vapautus
tastd velvollisuudesta;

b) ne on siirretty vapaa-alueelle tai vapaavarastoon tuontitullien palaut-
tamiseen tai peruuttamiseen oikeuttavan péitoksen perusteella;

¢) niihin voidaan soveltaa 166 artiklan b alakohdassa tarkoitettuja toi-
menpiteitd;

d) ne tuodaan vapaa-alueelle tai vapaavarastoon suoraan yhteison tulli-
alueen ulkopuolelta.

3.  Tulliviranomaiset voivat vaatia, ettd vientitullien tai muiden vienti-
sdannoOsten alaisista tavaroista on ilmoitettava tulliviranomaisille.

4. Tulliviranomaisten on asianomaisen pyynnostd annettava todistus
vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirrettyjen tavaroiden yhteisétavaran
asemasta tai muun kuin yhteisd-tavaran asemasta.

C. Vapaa-alueiden ja vapaavarastojen toiminta

171 artikla

1.  Tavaroita voidaan pitdd vapaa-alueilla tai vapaavarastoissa rajoit-
tamattoman ajan.

2. Tietyille yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluville 166 artiklan b
alakohdassa tarkoitetuille tavaroille voidaan komiteamenettelyd noudat-
taen asettaa erityisid méérdaikoja.

172 artikla

1.  Teollisen tai kaupallisen toiminnan taikka palvelutoiminnan har-
joittaminen vapaa-alueella tai vapaavarastossa on sallittua tdssd koodek-
sissa sdddetyin edellytyksin. Téllaisen toiminnan harjoittamisesta on il-
moitettava ennakolta tulliviranomaisille.

2. Tulliviranomaiset voivat asettaa tiettyjd kieltoja tai rajoituksia 1
kohdassa tarkoitetuille toiminnoille niiden kohteena olevien tavaroiden
laadun tai tullivalvonnan tarpeet huomioon ottaen.
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3. Tulliviranomaiset voivat kieltdd henkilditd, jotka eivédt anna tar-
peellisia takeita tdimén koodeksin noudattamisesta, harjoittamasta toi-
mintaa vapaa-alueella tai vapaavarastossa.

173 artikla

Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirretyt muut kuin yhteisétavarat voi-
daan niiden ollessa vapaa-alueella tai vapaavarastossa:

a) luovuttaa vapaaseen liikkeeseen titd menettelyd koskevin ja 178 ar-
tiklassa sdddetyin edellytyksin;

b) kisitelld tavanomaisesti 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla
ilman erityistd lupaa;

c) asettaa sisdiseen jalostusmenettelyyn tdtd menettelyd koskevin
edellytyksin.

Hampurin vanhan vapaasataman alueella tai Kanariansaarten, Azo-
rien, Madeiran ja merentakaisten departementtien vapaa-alueilla suo-
ritettavia jalostustoimintoja eivdt kuitenkaan koske taloudelliset
edellytykset.

Jos kuitenkin Hampurin vanhaa vapaasatamaa koskeva poikkeus
haittaa kilpailun edellytyksid yhteisossa tietylld taloudellisen toimin-
nan alalla, neuvosto pdéttdd médrdenemmistolld komission ehdotuk-
sesta taloudellisten edellytysten soveltamisesta vastaavaan Hampurin
vanhan vapaasataman alueella harjoitettavaan  taloudelliseen
toimintaan;

d) asettaa tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyyn tétd
menettelyd koskevin edellytyksin;

e) asettaa viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn tdtd menettelyd kos-
kevin edellytyksin;

f) luovuttaa valtiolle 182 artiklan mukaisesti,

g) hivittdd, jos asianomainen toimittaa tulliviranomaisille ndiden tar-
peellisina pitdmaét tiedot.

Jos tavarat asetetaan johonkin c, d tai e alakohdassa tarkoitetuista me-
nettelyistd, jdsenvaltiot voivat tarvittaessa mukauttaa asiassa annettuja
tarkastusta koskevia yksityiskohtaisia sddnt6jd vapaa-alueiden tai vapaa-
varastojen toimintaedellytysten ja tullivalvontaedellytysten huomioon
ottamiseksi.

174 artikla

Yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluvia 166 artiklan b ala-kohdassa
tarkoitettuja yhteisdtavaroita voidaan késitelld ainoastaan ndille tava-
roille 109 artiklan 2 kohdassa nimenomaisesti sdddetyin tavoin. Tdhdn
késittelyyn ei tarvita erityistd lupaa.
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175 artikla

1. Muita kuin yhteis6tavaroita ja 166 artiklan b alakohdassa tarkoi-
tettuja yhteisGtavaroita ei saa kuluttaa tai kdyttdd vapaa-alueilla eiké
vapaavarastoissa, ellei sovelleta 173 ja 174 artiklaa.

2. Jos se on mahdollista kyseisessd menettelyssd, 1 kohta ei estd
kayttdmastd tai kuluttamasta sellaisia tavaroita, joiden luovutus vapa-
aseen liikkeeseen tai viliaikainen maahantuonti tapahtuisi tuontitullitta
tai ilman yhteiseen maatalouspolitiikkaan kuuluvia tai kauppapoliittisia
toimenpiteitd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muonitustuotteita koske-
vien sddnndsten soveltamista. Télloin ei vaadita vapaaseen liikkeeseen
luovutusta tai viliaikaista maahantuontia koskevaa ilmoitusta.

Ilmoitus on kuitenkin tehtévd, jos nditd tavaroita koskee tariffikiintio tai
tariffikatto.

176 artikla

1.  Tavaroiden varastointia, késittelyd tai valmistusta taikka myyntid
tai ostamista vapaa-alueella taikka vapaavarastossa harjoittavan henkilén
on pidettdvd tavarakirjanpitoa tulliviranomaisten hyviksyméssd muo-
dossa. Tavarat on merkittdvd tavarakirjanpitoon heti, kun ne tuodaan
téllaisen henkilon tiloihin. Tavarakirjanpidon on mahdollistettava tulli-
viranomaisille tavaroiden tunnistaminen ja osoitettava tavaroiden siirrot.

2. Kun tavaroita lastataan vapaa-alueella kuljetusvélineestd toiseen,
toimenpiteeseen liittyvét tiedot on pidettdva tulliviranomaisten saatavilla.
Téllaisen lastauksen yhteydessd tapahtuvaa tavaroiden lyhytaikaista va-
rastointia pidetddn lastauksen erottamattomana osana.

Yhteison tullialueen ulkopuolelta suoraan vapaa-alueelle tuotavista tava-
roista tai vapaa-alueelta suoraan yhteison tullialueen ulkopuolelle vietd-
vistd tavaroista on jitettdvd asianmukainen yleisilmoitus 36 a—36 c tai
182 a—182 d artiklan mukaisesti.

D. Tavaroiden vieminen vapaa-alueelta tai vapaavarastosta

177 artikla

Vapaa-alueelta tai vapaavarastosta vietdvit tavarat voidaan, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta tullilainsddddnndn erityissddnndsten soveltamista:

— viedé tai jélleenviedd yhteison tullialueelta, taikka

— siirtdd muualle yhteison tullialueelle.
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Mita III osastossa sdddetdéin, lukuun ottamatta 48-53 artiklaa yhteisota-
varoiden osalta, sovelletaan muualle yhteison tullialueelle siirrettyihin
tavaroihin, jos tavaroita ei siirretd tillaiselta alueelta meri- tai ilmateitse
asettamatta niitd passitusmenettelyyn tai muuhun tullimenettelyyn.

178 artikla

1. Jos muun kuin yhteisdtavaran osalta syntyy tullivelka ja tdmén
tavaran tullausarvo perustuu tosiasiallisesti maksettuun tai maksettavaan
hintaan, joka siséltdd tavaroiden varastoinnista ja kunnossapidosta niiden
vapaa-alueella tai vapaavarastossa olon aikana syntyneet kustannukset,
nditd kustannuksia ei voida siséllyttdd tullausarvoon, jos ne on erotettu
tavarasta tosiasiallisesti maksetusta tai maksettavasta hinnasta.

2. Jos tavaraa on késitelty vapaa-alueella tai vapaavarastossa jollakin
109 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavanomaisella tavalla, tuontitullien
madrdd vahvistettaessa on tavaroiden lajina, tullausarvona ja paljoutena
otettava huomioon tavaranhaltijan pyynndstd, ja jos késittely on perus-
tunut mainitun artiklan 3 kohdan mukaisesti myonnettyyn lupaan, se
kyseisen tavaran laji, tullausarvo ja paljous, jotka otettaisiin huomioon
214 artiklassa tarkoitettuna ajankohtana, jos tavaraa ei olisi kisitelty
mainitulla tavalla. Téstd sddnnoksestd voidaan kuitenkin hyviksya poik-
keuksia komiteamenettelyd noudattaen.

179 artikla

1.  Vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siirretyille yhteiseen maatalous-
politiikkaan kuuluville 166 artiklan b alakohdassa tarkoitetuille yhteiso-
tavaroille on osoitettava tulliselvitysmuoto, josta sdddetddn niissd sdéin-
noksissd, joiden perusteella niihin vapaa-alueelle tai vapaavarastoon siir-
tdmisen johdosta sovelletaan pédédsddntdisesti niiden vientiin liittyvid toi-
menpiteitd.

2. Jos ndmé tavarat palautetaan muualle yhteison tullialueelle tai jos
niiden 1 kohdassa tarkoitettua tulliselvitysmuotoa ei ole pyydetty 171 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti asetetussa maérdajassa, tulliviranomaisten on
toteutettava ne toimenpiteet, joista kyseisessa erityislainsddddnnossa sad-
detddn osoitetun tulliselvitysmuodon noudattamatta jéttdmisen varalta.

180 artikla

1.  Jos tavarat siirretdédn tai palautetaan muualle yhteison tullialueelle
tai ne asetetaan tullimenettelyyn, 170 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
todistusta voidaan kdyttdd todisteena ndiden tavaroiden yhteisdtavaran
asemasta tai muun kuin yhteisGtavaran asemasta.

2. Jos tavaroiden yhteis6tavaran asemaa tai muun kuin yhteisdtavaran
asemaa ei todisteta mainitulla todistuksella tai muulla tavoin, tavaroita
pidetdén:
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— yhteisdtavaroina vientitulleja ja vientitodistuksia sekd muita vientid
koskevia kauppapoliittisia toimenpiteitd sovellettaessa,

— muina kuin yhteisdtavaroina kaikissa muissa tapauksissa.

181 artikla

Tulliviranomaisten on varmistettava, ettd vietdessd tavaroita yhteison
tullialueen ulkopuolelle vapaa-alueelta tai vapaavarastosta noudatetaan
vientid, ulkoista jalostusta, jdlleenvientid, suspensiomenettelyjd tai si-
séistd passitusmenettelyd koskevia sddnnoksid sekd V osaston sdannok-
sid.

2 jakso

Jilleenvienti, héivittiminen ja luovutus valtiolle

182 artikla

1. Muut kuin yhteisdtavarat voidaan:
— jélleenviedd yhteison tullialueelta,
— havittaa,

— luovuttaa valtiolle, jos tdméd on mahdollista kansallisen lainsdédéan-
nén mukaan.

2. Jalleenvienti sisdltdd tarvittaessa tavaroiden vientid koskevia muo-
dollisuuksia, kauppapoliittiset toimenpiteet mukaan luettuina.

Tapaukset, joissa muut kuin yhteisotavarat voidaan asettaa suspensio-
menettelyyn, jotta niihin ei sovellettaisi vientid koskevia kauppapoliitti-
sia toimenpiteitd, voidaan médrittdd komiteamenettelyd noudattaen.

3. »Ml1 Lukuun ottamatta komiteamenettelyd noudattaen vahvistet-
tavia tapauksia, » M4 ——————— <« hévittdmisestd on ilmoitettava
ennakolta tulliviranomaiselle. <« Tulliviranomaisten on kiellettdva jil-
leenvienti, jos 2 kohdan ensimméisesséd alakohdassa tarkoitetut muodol-
lisuudet tai toimenpiteet sitd edellyttdvit. Jos tavarat, jotka ollessaan
yhteison tullialueella on asetettu taloudellisesti vaikuttavaan tullimenet-
telyyn, on tarkoitettu jélleenvietdviksi, niistd on tehtdvd 59-78 artiklassa
tarkoitettu tulli-ilmoitus. Télloin sovelletaan 161 artiklan 4 ja 5 kohtaa.

Luovutus valtiolle on suoritettava kansallisten sdanndsten mukaisesti.

4.  Havittdmisestd tai luovutuksesta valtiolle ei saa aiheutua kuluja
valtiolle.

5. Hévittdmisestd mahdollisesti syntyville jétteille ja romulle on osoi-
tettava muita kuin yhteisGtavaroita varten sdéddetty tulliselvitysmuoto.

Niiden on oltava tullivalvonnassa 37 artiklan 2 kohdassa sdddettyyn
ajankohtaan.
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V OSASTO
YHTEISON TULLIALUEELTA VIETAVAT TAVARAT

182 a artikla

1. Yhteison tullialueelta vietdvistd tavaroista on tehtdvd joko
tulli-ilmoitus tai, jos tulli-ilmoitusta ei vaadita, yleisilmoitus, paitsi jos
kyseessd on tavara, jota kuljetetaan kuljetusvilineessd, joka ainoastaan
kulkee tullialueen aluevesien tai ilmatilan kautta pysdhtyméttd yhteison
tullialueella.

2. Komiteamenettelylld méidritetddn

— maéirdaika, johon mennessé tulli-ilmoitus tai yleisilmoitus on jdtet-
tdvd vientitullitoimipaikkaan ennen tavaroiden vientid yhteison
tullialueelta,

— sddnnokset ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitetusta médrda-
jasta poikkeamista tai méiédrdajan muuttamista varten,

— edellytykset, joilla yleisilmoituksen tekemisen vaatimuksesta voi-
daan poiketa tai sitd voidaan mukauttaa, ja

— missd tapauksissa ja milld edellytyksilld yhteison tullialueelta vietd-
vistd tavaroista ei tarvitse tehdd tulli-ilmoitusta eikd yleisilmoitusta,

sovellettavaksi erityisolosuhteissa ja tietyntyyppisen tavaraliikenteen tai
tietyntyyppisten kuljetusmuotojen tai taloudellisten toimijoiden ollessa
kyseessd, tai kun kansainvilisissd sopimuksissa méadrdtddn erityisista
turvajérjestelyista.

182 b artikla

1.  Kun yhteison tullialueelta vietdville tavaroille osoitetaan tulliselvi-
tysmuoto, jota varten tarvitaan tulli-ilmoitus tullisddinndsten mukaisesti,
kyseinen tulli-ilmoitus on jétettdvd vientitullitoimipaikkaan ennen kuin
tavarat viedddn yhteison tullialueelta.

2. Kun vientitullitoimipaikka on muu kuin poistumistullitoimipaikka,
vientitullitoimipaikka vélittdd tai saattaa poistumistullipaikan vaatimat
tiedot viipymadttd sdhkdisesti sen saataville.

3. Tulli-ilmoituksessa on oltava vihintddn 182 d artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulta yleisilmoitukselta vaadittavat tiedot.

4. Kun tulli-ilmoitus jéitetddn muuten kuin tietojenkésittelymenetel-
mad kdyttden, tulliviranomaisten on sovellettava tietoihin samaa riskin-
hallinnan tasoa kuin tietojenkdsittelymenetelmdd kéyttden tehtyihin
tulli-ilmoituksiin.
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182 c artikla

1. Kun yhteison tullialueelta vietdville tavaroille ei osoiteta tullisel-
vitysmuotoa, jota varten tarvitaan tulli-ilmoitus, poistumistullitoimipaik-
kaan on jitettdvd yleisilmoitus ennen kuin tavarat viedddn yhteison
tullialueelta.

2. Tulliviranomaiset voivat sallia yleisilmoituksen jéttimisen muuhun
tullitoimipaikkaan edellyttien, ettd tdma vélittdd viipyméttd tarvittavat
tiedot poistumistullitoimipaikkaan tai pitdd ne poistumistullitoimipaikan
saatavilla sdhkdisesti.

3. Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd yleisilmoituksen antamisen si-
jasta annetaan ilmoitus ja pdédsy taloudellisen toimijan sdhkoisessd jér-
jestelméssé oleviin yleisilmoitusta koskeviin tietoihin.

182 d artikla

1. Riskianalyysin ja tullitarkastusten suorittamisen ja etenkin vaarat-
tomuuden ja turvallisuuden kannalta tarpeelliset tiedot siséltédvan yleisil-
moituksen yhteinen muoto ja siind vaadittavat tiedot mééritetdén komi-
teamenettelylld, tarvittaecssa kansainvélisid standardeja ja kauppatapoja
noudattaen.

2. Yleisilmoitus on tehtidvd kéyttden tietojenkdsittelymenetelmaa.
Kauppaa, satamaa tai kuljetusta koskevia tietoja voidaan kayttdd, jos
ne sisiltdvit tarvittavat tiedot.

Tulliviranomaiset voivat hyvéksyd asiakirjamuodossa tehtdvit yleisil-
moitukset poikkeustapauksissa edellyttden, ettd niihin sovelletaan samaa
riskinhallinnan tasoa kuin tietojenkésittelymenetelmié kéyttien tehtyihin
yleisilmoituksiin.

3. Yleisilmoituksen jéttda:

a) henkild, joka tuo tavarat tai joka vastaa tavaroiden kuljetuksesta
yhteison tullialueelta; tai

b) kuka tahansa henkil6, joka voi esittdd kyseiset tavarat tai toimittaa ne
esitettdviksi toimivaltaiselle tulliviranomaiselle; tai

c) jonkin a tai b alakohdassa tarkoitetun henkilén edustaja.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu henkild saa pyynnostddn oikaista
yhtd tai useampaa yleisilmoituksessa antamaansa tietoa sen jélkeen,
kun yleisilmoitus on jitetty. Oikaisu ei kuitenkaan ole mahdollista sen
jélkeen, kun tulliviranomaiset ovat

a) ilmoittaneet yleisilmoituksen jéttdneelle henkilolle aikovansa tarkas-
taa tavarat; tai

b) todenneet kyseiset tiedot virheellisiksi; tai

¢) antaneet luvan tavaroiden poissiirtaimiseen.
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183 artikla

Yhteison tullialueelta vietdvien tavaroiden on oltava tullivalvonnassa.
Tulliviranomaisten on voitava tarkastaa niitd voimassa olevien sdidnnos-
ten mukaisesti. Tavarat on vietdvé yhteison tullialueelta tulliviranomais-
ten tapauksen mukaan méadrddmaa reittid ja ndiden vahvistamia yksityis-
kohtaisia sddnt6jd noudattaen.

VI OSASTO
TULLIETUUSTAPAUKSET

1 LUKU
TULLITTOMUUS

184 artikla

Neuvosto méadrittdd madrdenemmistdlld komission ehdotuksesta tapauk-
set, joissa vapaaseen liikkeeseen luovutettavat tai maasta vietdvét tavarat
voidaan erityisistd syistd vapauttaa tuonti-tai vientitulleista.

2 LUKU

PALAUTUSTAVARAT

185 artikla

1. Yhteison tullialueelta viedyt ja sinne kolmen vuoden kuluessa
palautetut ja vapaaseen liikkeeseen luovutetut yhteisdtavarat on asian-
omaisen hakemuksesta vapautettava tuontitulleista.

Kuitenkin:

— kolmen vuoden méérdaikaa voidaan pidentédd erityisten olosuhteiden
huomioon ottamiseksi,

— jos palautustavarat on ennen niiden vientid yhteison tullialueelta
luovutettu vapaaseen liikkeeseen alennetulla tuontitullilla tai tullitta
niiden tietyn kéyttotarkoituksen perusteella, 1 kohdassa tarkoitettu
tullittomuus voidaan myontdd ainoastaan, jos ne palautetaan samaan
kayttotarkoitukseen.

Jos kyseisid tavaroita ei palauteta samaan kdyttotarkoitukseen, niistd
kannettavia tuontitulleja on alennettava niistd ensimmdéisen kerran
vapaaseen liikkeeseen luovutettaessa mahdollisesti kannetulla tullien
madrdlla. Jos jalkimmiinen maédrd on suurempi kuin se méird, joka
kannetaan luovutettaessa palautustavaroita vapaaseen liikkeeseen,
tullinpalautusta ei myonneta.
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2. Edelld 1 kohdassa sdéddettyd vapautusta tuontitulleista ei myonneta:

a) yhteison tullialueelta ulkoisessa jalostusmenettelyssd viedyille tava-
roille, elleiviat nimi tavarat ole samassa tilassa, jossa ne on viety;

b) tavaroille, joihin on kohdistettu niiden viennin kolmanteen maahan
sisdltdvé yhteison toimenpide. Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla
tistd sddnnoksestd voidaan poiketa, médritetddn komiteamenettelyd
noudattaen.

186 artikla

Edelld 185 artiklassa tarkoitettu vapautus tuontitulleista voidaan mydn-
tdd ainoastaan, jos tavarat jilleentuodaan samassa tilassa, jossa ne on
viety. Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla tdstd vaatimuksesta voi-
daan poiketa, médritetddn komiteamenettelyd noudattaen.

187 artikla

Mitd 185 ja 186 artiklassa sdddetddn, koskee soveltuvin osin jalostettuja
tuotteita, jotka on alun perin viety tai jélleenviety sisdisen jalostusme-
nettelyn jélkeen.

Lain mukaan kannettavien tuontitullien médrd on laskettava sisdisessd
jalostusmenettelysséd sovellettavien sddntojen mukaisesti ja siten, ettd
pdivdd, jona jalostetut tuotteet on jélleenviety, pidetddn pdivénd, jona
ne on luovutettu vapaaseen liikkeeseen.

3 LUKU

MERIKALASTUSTUOTTEET JA MUUT MERESTA SAADUT
TUOTTEET

188 artikla

Seuraavat tuotteet on vapautettava tulleista luovutettaessa niitd vapa-
aseen liikkeeseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 23 artiklan 2 kohdan
f alakohdan soveltamista:

a) kolmannen maan aluemerestd saadut kalastustuotteet ja muut tuotteet,
jotka on pyydetty jdsenvaltion alusrekisteriin merkitylld tai ilmoite-
tulla ja sen lipun alla purjehtivalla aluksella;

b) a alakohdassa tarkoitetuista tuotteista mainitussa alakohdassa séa-
detyt edellytykset tiyttavilla tehdasaluksilla valmistetut tuotteet.
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VII OSASTO
TULLIVELKA

1 LUKU
VAKUUS TULLIVELAN MAKSAMISESTA

189 artikla

1.  Jos tullilainsdddantdod sovellettaessa tulliviranomaiset vaativat va-
kuuden tullivelan maksamisesta, vakuuden on velvollinen antamaan ve-
lallinen tai se, josta voi tulla velallinen.

2. Tulliviranomaiset voivat vaatia ainoastaan yhden vakuuden tulli-
velkaa kohti.

Jos vakuus annetaan tullimenettelyssd, jota voidaan kdyttdd tietyn tava-
ran osalta useassa jdsenvaltiossa, tdméd vakuus on voimassa Kyseisissé
jésenvaltioissa siten kuin komiteamenettelyd noudattaen annetuissa sdén-
noksissd sdddetddn.

3.  Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd vakuuden antaa kolmas hen-
kilo sen puolesta, jolta sitd vaaditaan.

4. Vakuutta ei voida vaatia, jos velallinen tai se, josta voi tulla ve-
lallinen, on viranomainen.

5. Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta vakuutta, jos mééré, jonka
maksamisesta vakuus on annettava, on enintddn 500 ecua.

190 artikla

1. Jos vakuuden antaminen on tullilainsddddnnon mukaan harkinnan-
varaista, tulliviranomaisten on vaadittava vakuus harkintansa mukaan,
jos ne pitdvdt syntyneen tai mahdollisesti syntyvdn tullivelan maksa-
mista médrdajassa epdvarmana.

Vaikka ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua vakuutta ei vaadittaisi,
tulliviranomaiset voivat vaatia 189 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulta hen-
kiloltd sitoumuksen télle lain mukaan kuuluvien velvollisuuksien taytta-
misesté.

2. Edella 1 kohdan ensimméisessd alakohdassa tarkoitettu vakuus
voidaan vaatia:

— vakuuden vaatimisen mahdollistavien sddnnosten soveltamisajankoh-
tana, taikka

— milloin tahansa sen jdlkeen, jos tulliviranomaiset toteavat, ettd syn-
tyneen tai mahdollisesti syntyvén tullivelan maksaminen méérdajassa
on epdvarmaa.
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191 artikla

Edelld 189 artiklan 1 tai 3 kohdassa tarkoitetun henkilon pyynndstd
tulliviranomaisten on sallittava yleisvakuuden kdytto useita tullivelkoja
aiheuttavien tai mahdollisesti aiheuttavien toimintojen osalta.

192 artikla

1. Jos tullilainsddddnnén mukaan vakuuden antaminen on pakollista
ja jollei komiteamenettelyd noudattaen annetuista passitusmenettelyd
koskevista erityissddnndksistd muuta johdu, tulliviranomaisten on vah-
vistettava vakuuden miérd vastaavalle tasolle:

— kyseisten yhden tai useamman tullivelan tdsméllistd madrdd, jos
tdmé middrd on varmasti laskettavissa vakuuden vaatimisajankohtana,

— muissa tapauksissa tulliviranomaisten arvioimaa suurinta mahdollista
syntyvien tai mahdollisesti syntyvien yhden tai useamman tullivelan
madraa.

Jos yleisvakuus annetaan sellaisten tullivelkojen maksamisesta, joiden
madrd vaihtelee ajoittain, tdmén vakuuden méddrd on vahvistettava ta-
solle, joka aina vastaa kyseisid tullivelkoja.

2. Jos vakuuden antaminen on tullilainsddddnnén mukaan harkinnan-
varaista ja tulliviranomaiset vaativat vakuutta, ndiden viranomaisten on
vahvistettava vakuuden mééra tasolle, joka ei ole 1 kohdassa tarkoitettua
tasoa korkeampi.

3. Tapaukset, joissa ja edellytykset, joilla voidaan antaa kiinteAmaa-
rdinen vakuus, médritetddn komiteamenettelyd noudattaen.

193 artikla

Vakuus voidaan antaa:

— kdteistalletuksena, tai

— takaussitoumuksena.

194 artikla

1. Kiteistalletus on tehtdvd sen jdsenvaltion valuuttana, jossa va-
kuutta vaaditaan.

Kiteistalletusta vastaavina pidetdin:

— shekkid, jonka maksamisen se laitos, jonka maksettavaksi shekki on
asetettu, on taannut tulliviranomaisten hyviksymaélléd tavalla,

— muuta maksuvélinettd, jonka tulliviranomaiset hyvaksyvét maksuva-
lineeksi.
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2. Kiteistalletus tai vastaava vakuus on annettava sen jdsenvaltion
sddnnosten mukaisesti, jossa vakuutta vaaditaan.

195 artikla

Takaajan on kirjallisesti sitouduttava yhteisvastuullisesti velallisen
kanssa maksamaan se tullivelan méird, jonka maksamisen vakuudeksi
takaus annetaan.

Takaajan on oltava yhteis6on sijoittautunut kolmas henkild ja kyseisen
jésenvaltion tulliviranomaisten hyvaksyma.

Tulliviranomaiset voivat kieltdytyd hyvéksymadsti esitettyd takaajaa, jos
ne eivit katso, ettd timd varmasti kykenee maksamaan tullivelan méaa-
réajassa.

196 artikla

Henkild, jolta vakuutta vaaditaan, saa vapaasti valita jommankumman
193 artiklassa sdddetyistd vakuuden muodoista.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin kieltdytyd hyvaksymaésté esitettyd va-
kuuden muotoa, jos se on ristiriidassa kyseisen tullimenettelyn moitteet-
toman toiminnan kanssa. Tdméd koskee my6s ehdotettua vakuutta. Tul-
liviranomaiset voivat vaatia, ettd valittua vakuuden muotoa kdytetddn
tietty aika.

197 artikla

1.  Jos komiteamenettelyd noudattaen annetuissa sdénnoksissd niin
sdddetddn, tulliviranomaiset voivat hyviksyd muitakin kuin 193 artik-
lassa tarkoitettuja vakuuden muotoja, jos ndmid turvaavat vastaavalla
tavalla tullivelan maksamisen.

Tulliviranomaisten on hylattdva velallisen ehdottama vakuus, jos ne
eivit katso sen varmasti turvaavan tullivelan maksamista.

2. Edelld 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetulla varauksella tul-
liviranomaiset voivat hyviksyéd kéteistalletuksen, joka ei tiytd 194 artik-
lan 1 kohdassa sdéddettyja edellytyksid.

198 artikla

Jos tulliviranomaiset toteavat, ettd annettu vakuus ei turvaa tai ei endd
turvaa varmasti tai riittdvésti tullivelanmaksamista méérdajassa, niiden
on vaadittava 189 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua henkil6d tdmén har-
kinnan mukaan joko antamaan lisdvakuus tai korvaamaan alkuperdinen
vakuus uudella vakuudella.
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199 artikla

1. Vakuus voidaan vapauttaa vasta, kun tullivelka, jota varten se on
annettu, on lakannut tai ei voi endd syntyd. Vakuus on vapautettava heti,
kun tullivelka on lakannut tai ei voi endd syntyé.

2. Jos tullivelka on lakannut osittain tai voi syntyd ainoastaan osalle
siitd madrastd, jonka maksamisesta vakuus on annettu, osa vakuudesta
on asianomaisen pyynnostd vapautettava, paitsi jos kyseinen méadrd ei
oikeuta tdhén.

200 artikla

Tamén luvun sddnndksistd poikkeavia sddnndksid voidaan tarvittaessa
antaa komiteamenettelyd noudattaen kansainvilisten yleissopimusten
huomioon ottamiseksi.

2 LUKU
TULLIVELAN SYNTYMINEN

201 artikla

1. Tuontitullivelka syntyy, kun:
a) tuontitullien alainen tavara luovutetaan vapaaseen liikkeeseen; taikka

b) tdllainen tavara asetetaan osittain tuontitullittomaan véliaikaisen maa-
hantuonnin menettelyyn.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona kyseinen tulli-ilmoitus
vastaanotetaan.

3. Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessd edustuksessa velallisena
on myds henkild, jonka puolesta tulli-ilmoitus tehddén.

Jos jotakin 1 kohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva tulli-ilmoitus
tehdddn sellaisten tietojen perusteella, ettd kaikkia tai joitakin lain mu-
kaan kannettavia tulleja ei saada kannetuiksi, my0s niitd henkildita,
jotka ovat toimittaneet ilmoituksen laatimiseksi tarvitut tiedot ja jotka
ovat tienneet tai joiden olisi kohtuudella pitényt tietdd néiden tietojen
olleen virheellisid, voidaan pitdd velallisina voimassa olevien kansallis-
ten sddnndsten mukaisesti.

202 artikla

1. Tuontitullivelka syntyy, kun:

a) tuontitullien alainen tavara tuodaan sddnndsten vastaisesti yhteison
tullialueelle; taikka

b) téllainen tavara tuodaan sddnndsten vastaisesti vapaa-alueelta tai va-
paavarastosta muualle tédlle alueelle.

Téssd artiklassa tarkoitetaan sddnndsten vastaisella tuonnilla 38-41 artik-
lan ja 177 artiklan toisen luetelmakohdan vastaista tuontia.
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2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona sd&nndsten vastainen
tuonti tapahtuu.

3. Velallisina ovat:
— sddnndsten vastaiseen tuontiin syyllistynyt henkild,

— sddnndsten vastaiseen tuontiin osallistuneet henkil6t, jotka ovat tien-
neet tai joiden olisi kohtuudella pitdnyt tietdd tuonnin olleen sddn-
nosten vastaista, sekd

— kyseistd tavaraa hankkineet tai hallussaan pitdneet henkil6t, jotka
tavaran hankkiessaan tai vastaanottaessaan ovat tienneet taikka joi-
den olisi télloin kohtuudella pitényt tietdd tavaran olleen sdénndsten
vastaisesti tuotua.

203 artikla
1. Tuontitullivelka syntyy, kun:

— tuontitullien alainen tavara siirretddn sddnndsten vastaisesti pois
tullivalvonnasta.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tavara siirretdén pois
tullivalvonnasta.

3. Velallisina ovat:
— henkild, joka on siirtdnyt tavaran pois tullivalvonnasta,

— henkilét, jotka ovat osallistuneet siirtoon ja jotka ovat tienneet tai
joiden olisi kohtuudella pitényt tietdd, ettd tavara on siirretty pois
tullivalvonnasta,

— tavaraa hankkineet tai hallussaan pitdneet henkildt, jotka tavaran
hankkiessaan tai vastaanottaessaan ovat tienneet taikka joiden olisi
tdlloin kohtuudella pitdnyt tietdd tavaran olleen siirretty pois tulli-
valvonnasta, seki

— tarvittaessa henkild, jonka on tdytettdvd velvollisuudet, jotka johtu-
vat tavaran véliaikaisesta varastoinnista tai sen tullimenettelyn kayt-
tdmisestd, johon tavara on asetettu.

204 artikla

1. Tuontitullivelka syntyy, kun:

a) ei tdytetd jotakin velvollisuutta, joka johtuu tuontitullien alaisen ta-
varan véliaikaisesta varastoinnista tai sen tullimenettelyn kayttdmi-
sestd, johon tavara on asetettu, taikka

b) ei noudateta jotakin edellytystd, joka koskee tavaran asettamista mai-
nittuun menettelyyn taikka alennetun tuontitullin tai tullittomuuden
soveltamista tavaraan sen tietyn kayttotarkoituksen perusteella,

muissa kuin 203 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa, jollei todeta, ettei-
vit ndmd laiminlyonnit tosiasiallisesti vaikuta véliaikaisen varastoinnin
tai kyseisen tullimenettelyn oikeaan toimintaan.
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2. Tullivelka syntyy joko sind ajankohtana, jona velvollisuutta, jonka
tayttdmattd jattdmisestd tullivelka syntyy, ei endd tdytetd, tai sind ajan-
kohtana, jona tavara on asetettu kyseiseen tullimenettelyyn, jos myo-
hemmin todetaan, ettei jokin edellytys, joka on koskenut tavaroiden
asettamista tdhdn menettelyyn taikka alennetun tuontitullin tai tullitto-
muuden soveltamista tavaran tietyn kéyttotarkoituksen perusteella, tosi-
asiallisesti ole tayttynyt.

3. Velallisena on henkild, joka tapauksen mukaan on velvollinen
joko tayttdimiddn velvollisuudet, jotka johtuvat tuontitullien alaisen tava-
ran viliaikaisesta varastoinnista taikka sen tullimenettelyn kayttdmisesta,
johon tavara on asetettu, tai tdyttimdéin tavaran tdhidn menettelyyn aset-
tamista koskevat edellytykset.

205 artikla

1. Tuontitullivelka syntyy, kun:

— tuontitullien alaista tavaraa kulutetaan tai kdytetddn vapaa-alueella
tai vapaavarastossa muutoin kuin voimassa olevan lainsddddnnon
mukaisesti.

Jos tavarat katoavat eikd niiden katoamista voida selvittdd tulliviran-
omaisten hyviaksymadlld tavalla, tulliviranomaiset voivat katsoa, ettd ta-
varat on kulutettu tai kdytetty vapaa-alueella tai vapaavarastossa.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tavara kulutetaan tai jona
sitd kdytetddn ensimmadisen kerran muutoin kuin voimassa olevan lain-
sadddnnoén mukaisesti.

3. Velallisina ovat henkild, joka on kuluttanut tavaran tai kayttdnyt
sitd, sekd kulutukseen tai kéyttoon osallistuneet henkil6t, jotka ovat
tienneet tai joiden olisi kohtuudella pitinyt tietdd, ettd tavaraa on kulu-
tettu tai kdytetty muutoin kuin voimassa olevan lainsddddnnon
mukaisesti.

Jos tulliviranomaiset pitdvdt kadonneita tavaroita vapaa-alueella tai va-
paavarastossa kulutettuina tai kdytettyind eikd edellistd alakohtaa voida
soveltaa, tullivelan maksamiseen velvollinen henkild on se, joka tullivi-
ranomaisten tietojen mukaan on viimeksi pitdnyt tavaroita hallussaan.

206 artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 202 artiklassa ja 204 artiklan 1 kohdan a ala-
kohdassa sdddetddn, tietyn tavaran osalta ei katsota syntyvéin tuontitul-
livelkaa, jos asianomainen ndyttdd toteen, ettd:

— 38-41 artiklan ja 177 artiklan toisen luetelmakohdan sddnndksista,
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— kyseisen tavaran véliaikaisesta varastoinnista tai
— sen tullimenettelyn kéyttdmisestd, johon tavarat on asetettu,

johtuvien velvollisuuksien tdyttdmattd jéttdminen johtuu mainitun tava-
ran tdydellisestd tuhoutumisesta tai lopullisesta menettdmisestd, joka on
ollut seurauksena tavaroiden luonteesta johtuvasta syysté, ennalta-arvaa-
mattomasta tapahtumasta tai ylivoimaisesta esteestd taikka tulliviran-
omaisten luvasta.

Tassd kohdassa tavaran lopullisella menettdmiselld tarkoitetaan, ettei
kukaan endd voi kayttdd sitd.

2. Sellaisen tavaran osalta ei myoskddn katsota syntyvéin tuontitulli-
velkaa, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen alennetulla tuontitul-
lilla tai tullitta sen tietyn kaytto-tarkoituksen perusteella, jos tdmé tavara
vieddin tai jélleenviedddn tulliviranomaisten luvalla.

207 artikla

Kun tullivelkaa ei 206 artiklan 1 kohdan mukaisesti katsota syntyvin
sellaisen tavaran osalta, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen alen-
netulla tuontitullilla tai tullitta sen tietyn kayttotarkoituksen perusteella,
héavittdmisestd mahdollisesti jddvia jétteitd ja jadnnoksid pidetddn muina
kuin yhteisdtavaroina.

208 artikla

Kun tullivelka syntyy 203 tai 204 artiklan mukaisesti sellaisen tavaran
osalta, joka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen alennetulla tuontitullilla
sen tietyn kéyttotarkoituksen perusteella, tullivelan maérdstd on vdhen-
nettdvi tavaraa vapaaseen liikkeeseen luovutettaessa maksettu maira.

Tétd sddnndstd noudatetaan soveltuvin osin, kun tullivelka syntyy tél-
laisen tavaran havittdmisestd jédvien jatteiden ja jd&nnosten osalta.

209 artikla

1. Vientitullivelka syntyy, kun:

— yhteison tullialueelta viedddn vientitullien alainen tavara, josta on
tehty tulli-ilmoitus.

2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona tdméa tulli-ilmoitus
vastaanotetaan.

3. Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessd edustuksessa velallisena
on myds henkild, jonka puolesta ilmoitus tehddén.

210 artikla

1. Vientitullivelka syntyy, kun:

— yhteison tullialueelta viedddn vientitullien alainen tavara tulli-ilmoi-
tusta tekemattd.
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2. Tullivelka syntyy sind ajankohtana, jona kyseinen tavara tosiasial-
lisesti viedddn téltd alueelta.

3.  Velallisina ovat:

— tavaran vienyt henkild, ja

— vientiin osallistuneet henkildt, jotka ovat tienneet tai joiden olisi
kohtuudella pitényt tietdd, ettei tulli-ilmoitusta ollut tehty ja ettd se
olisi pitdnyt tehda.

211 artikla

1. Vientitullivelka syntyy, kun:

— el tiytetd niitd edellytyksid, joilla tavarat on kokonaan tai osittain
vapautettu vientitulleista vietdessd niitd yhteison tullialueelta.

2. Velka syntyy sind ajankohtana, jona tavara saapuu muuhun kuin
sithen méardpaikkaan, johon sen vienti yhteison tullialueelta on sallittu
kokonaan tai osittain vientitullitta, tai jos tulliviranomaiset eivét voi
madrittdd tdtd ajankohtaa, sind ajankohtana, jona médrdaika todisteiden
esittamiselle vientitullittomuuden edellytysten tdyttymisestd paéttyy.

3. Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessd edustuksessa velallisena
on myds henkild, jonka puolesta ilmoitus tehddén.

212 artikla

Edelld 201-205 ja 209-211 artiklassa tarkoitettu tullivelka syntyy myds
tuonti- tai vientikieltojen taikka tuonti- tai vientirajoitusten alaisen tava-
ran osalta, ndiden kieltojen tai rajoitusten luonteesta riippumatta. Tulli-
velkaa ei kuitenkaan synny, kun yhteison tullialueelle sddanndsten vas-
taisesti tuodaan véirennettyd rahaa taikka huumausaineita tai psykotro-
oppisia aineita, jotka eivit tule lddkinnilliseen tai tieteelliseen tarkoituk-
seen hyddynnettiviksi toimivaltaisten viranomaisten tarkasti valvomassa
taloudellisessa toiminnassa. Tullirikoksia koskevan rikoslainsdddannon
soveltamisen kannalta tullivelan katsotaan kuitenkin syntyneen, jos ji-
senvaltion rikoslainsdddinnOssd sdddetddn, ettd seuraamukset madritiaian
tullien perusteella tai ettd tullivelan olemassaolo on perusterikosoike-
udenkdynnin aloittamiselle.

212 a artikla

Kun tullilainsdddénnossd sdddetddn tavaran edullisesta tullikohtelusta
sen luonteen tai tietyn kéyttStarkoituksen perusteella, tullitomuudesta
tai osittaisesta tai tdydellisestd tuonti- tai vientitulleista vapauttamisesta
21, 82, 145 tai 184—187 artiklan nojalla, titd edullista tullikohtelua,
tullittomuutta tai vapauttamista sovelletaan my0s niissd tapauksissa,
joissa tullivelka syntyy 202—205, 210 tai 211 artiklan nojalla, jos ta-
varanhaltijan toiminnassa ei ole havaittavissa vilpillistd menettelyd eiké
ilmeistd huolimattomuutta ja hin esittdéd todisteet siitd, ettd muut edul-
lisen tullikohtelun, tullittomuuden tai tullista vapauttamisen soveltamista
koskevat edellytykset ovat tiyttyneet.
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213 artikla

Jos yhtd tullivelkaa kohti on useita velallisia, ndiden on maksettava
tullivelka yhteisvastuullisesti.

214 artikla

1. Tavaran tuonti- tai vientitullien méard on maédritettdva niilld maa-
rdytymisperusteilla, jotka koskevat titd tavaraa sind ajankohtana, jona
tullivelka niiden osalta syntyy, jollei tissd koodeksissa nimenomaisesti
toisin sdddetd, ja sanotun rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

2. Jos tullivelan syntymisen ajankohtaa ei voida tarkasti méaarittaa,
kyseiseen tavaraan sovellettavien tullinmdirdytymisperusteiden maéritta-
misessd huomioon otettava ajankohta on se ajankohta, jona tulliviran-
omaiset toteavat tavaran olevan tilanteessa, jossa tullivelka on syntynyt.

Jos tulliviranomaiset kuitenkin voivat kidytettdvissddn olevien tietojen
perusteella todeta, ettd tullivelka on syntynyt ennen titd toteamista,
kyseisestd tavarasta kannettavien tuonti- tai vientitullien maard on méaa-
ritettdvd niilld madrdytymisperusteilla, joita tavaraan on voitu soveltaa
aikaisimpana ajankohtana, jona kyseisestd tilanteesta syntyneen tullive-
lan olemassaolo on kaytettdvissd olleiden tietojen perusteella voitu
todeta.

3.  Komiteamenettelyd noudattaen annetuissa sdédnnoksissd maéritelta-
vissd tapauksissa ja niissd maddriteltdvin edellytyksin on kannettava vii-
vistyskorkoa, jotta voidaan estdd rahallisen hyodyn hankkiminen lyk-
k&amalld sitd ajankohtaa, jona tullivelka syntyy tai se kirjataan tileihin.

215 artikla

1. Tullivelka syntyy:

— siind paikassa, jossa sen aiheuttavat tosiseikat ilmenevit,

— tai, jos edelld tarkoitettua paikkaa ei voida madrittdd, paikassa, jossa
tulliviranomaiset toteavat tavaran olevan sellaisessa tilanteessa, jossa
tullivelka on syntynyt,

— tai, jos tavara on asetettu tullimenettelyyn, jota ei ole pédtetty, ja jos
paikkaa ei voida madrittdd ensimmadisen tai toisen luetelmakohdan
mukaisesti tarvittaessa komiteamenettelyn mukaisesti asetetussa
médrdajassa, siind paikassa, jossa tavara on asetettu kyseiseen me-
nettelyyn tai se on tuotu yhteison tullialueelle kyseiseen menettelyyn
asetettuna.

2. Jos tulliviranomaiset voivat kdytettdvissdén olevien tietojen perus-
teella todeta, ettd tullivelka on syntynyt jo tavaran ollessa aiemmin
muussa paikassa, tullivelan katsotaan syntyneen siind paikassa, jonka
voidaan todeta olleen tavaran sijaintipaikka aikaisempana ajankohtana,
jona tullivelan olemassaolo on voitu todeta.
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3.  Edelld 217 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tulliviranomaiset ovat
sen jdsenvaltion tulliviranomaisia, jossa tdmén artiklan sdédnndsten mu-
kaisesti tullivelka on syntynyt tai sen katsotaan syntyneen.

4. Jos tulliviranomainen toteaa, ettd tullivelka on 202 artiklan nojalla
syntynyt toisessa jdsenvaltiossa, tullivelan katsotaan syntyneen siind ja-
senvaltiossa, jossa sen syntyminen on todettu, jos velan méérd on pie-
nempi kuin 5 000 euroa.

216 artikla

1. Jos yhteison ja erdiden kolmansien maiden vilisissd sopimuksissa
madrdtddn, ettd ndissd sopimuksissa tarkoitettua yhteisdalkuperdd ole-
ville tavaroille on tuotaessa niitd ndihin kolmansiin maihin myonnettiva
tullietuuskohtelu, jos tavaroiden ollessa sisdisessd jalostusmenettelyssd
tuotettuja niihin siséltyvistd muista kuin yhteisdtavaroista on kannettava
asianmukaiset tuontitullit, tullictuuskohtelun saamiseksi kolmansissa
maissa tarvittavien asiakirjojen vahvistaminen aiheuttaa tuontitullivelan
syntymisen.

2. Tullivelan syntymisen ajankohtana pidetddn sitd ajankohtaa, jona
tulliviranomaiset ~ vastaanottavat  kyseisid  tavaroita  koskevan
vienti-ilmoituksen.

3. Velallisena on tavaranhaltija. Vilillisessd edustuksessa velallisena
on myds henkild, jonka puolesta ilmoitus tehddén.

4.  Tatd tullivelkaa vastaava tuontitullien maérd on médritettdvd sa-
moin edellytyksin kuin jos kyseessd olisi tullivelka, joka syntyy samana
pdivénd tapahtuvasta sellaisen ilmoituksen vastaanottamisesta, joka teh-
ddédn kyseisten tavaroiden luovutuksesta vapaaseen liikkeeseen sisdisen
jalostusmenettelyn paattdmiseksi.

3 LUKU
TULLIVELAN KANTAMINEN

1 jakso

Tullien miéridn Kkirjaaminen tileihin ja antaminen tiedoksi
velalliselle

217 artikla

1. Tulliviranomaisten on laskettava jokainen tullivelasta johtuva
tuonti- tai vientitullien maéra, jaljempéna ’tullien médrd’, heti, kun niilld
on kéytettdvissddn tarvittavat tiedot, ja kirjattava ndmé méérat tilikirjoi-
hin tai muulle vastaavalle tietovilineelle (tileihin kirjaaminen).
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Ensimmaistd alakohtaa ei sovelleta, jos:

a) on otettu kdyttoon viliaikainen polkumyynti- tai tasoitustulli;

b) lain mukaan kannettavien tullien méird on suurempi kuin sitovan
tiedon perusteella médritetty méaard;

c) komiteamenettelyd noudattaen annettujen sddnndsten mukaan tullivi-
ranomaisten ei tarvitse kirjata tileihin tiettyd méédrdd pienempad tul-
lien maaraa.

Tulliviranomaiset voivat jattdd kirjaamatta tileihin tullien mééirén, jota ei
221 artiklan 3 kohdan mukaan voida antaa velalliselle tiedoksi sdddetyn
méidrdajan padtyttya.

2. Jasenvaltioiden on médritettdivd ne yksityiskohtaiset sddnnét, joi-
den mukaan tullien méérét kiytdnnossd kirjataan tileihin. Ndmé yksityis-
kohtaiset sddnn6t voivat olla erilaisia sen mukaan, ovatko tulliviran-
omaiset tullivelan syntymisen olosuhteet huomioon ottaen varmoja vai
eivit siitd, maksetaanko ndma maarit.

218 artikla

1. Jos tullivelka syntyy vastaanotettaessa ilmoitus, joka koskee muun
tullimenettelyn kuin osittain tullitoman véliaikaisen maahantuonnin il-
moittamista tavaralle, tai jos se syntyy muusta toimesta, jolla on sama
oikeudellinen vaikutus kuin ilmoituksen vastaanottamisella, tata tullivel-
kaa vastaava tullien méérd on kirjattava tileihin heti, kun se on laskettu,
ja viimeistddn toisena pdivdnd sen piivdn jilkeen, jona tavarat on
luovutettu.

Jos kuitenkin tullien maksamisesta on annettu vakuus, niiden kokonais-
médré tavaroista, jotka on luovutettu saman henkiloén hyvéksi tulliviran-
omaisten vahvistaman ajanjakson kuluessa, joka saa olla enintdén 31
pdivdd, voidaan kirjata tileihin yhtend vientind tdmén ajanjakson pai-
tyttyd. Tileihin kirjaamisen on tapahduttava viiden pdivdn méiérdajassa
kyseisen ajanjakson padttymisestd.

2. Jos tavara voidaan sddnndsten mukaan luovuttaa tiettyjen joko
velan médrdn méadrittimistd tai sen kantamista koskevien yhteison lain-
sdddannossd sdddettyjen edellytysten tdyttyessd, tileihin kirjaamisen on
tapahduttava viimeistddn toisena pdivénd sen pdivin jilkeen, jona velan
médrd tai sithen perustuvien tullien maksamista koskeva velvollisuus
lopullisesti méiritetddn tai vahvistetaan.

Jos kuitenkin tullivelka koskee viliaikaista polkumyynti- tai tasoitustul-
lia, tullin médrd on kirjattava tileihin viimeistddn kahden kuukauden
kuluessa siitd ajankohdasta, jona lopullisesta polkumyynti- tai tasoitus-
tullista annettava asetus julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessd.



1992R2913 — FI —01.01.2014 — 006.001 — 91

3. Jos tullivelka syntyy muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa olo-
suhteissa, vastaavien tullien médrd on kirjattava tileihin kahden paivan
kuluessa siitd pdivéstd, jona tulliviranomaiset voivat:

a) laskea kyseisten tullien méérén; ja

b) osoittaa velallisen.

219 artikla

1. Edelld 218 artiklassa sdéddettyja tileihin kirjaamisen maérdaikoja
voidaan pidentda:

a) jasenvaltioiden hallinnolliseen jérjestelmdén liittyvistd syistd ja eri-
tyisesti, jos tilinpito tapahtuu keskitetysti; taikka

b) jos erityiset olosuhteet estdvit tulliviranomaisia noudattamasta mai-
nittuja méardaikoja.

Maérdaikoja voidaan pidentdd enintdén 14 paivalla.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja maiédrdaikoja ei sovelleta
ennalta-arvaamattomien tapahtumien eikd ylivoimaisten esteiden yhtey-
dessd.

220 artikla

1. Jos tullivelasta johtuvaa tullien m#arda ei ole kirjattu tileihin 218
ja 219 artiklan mukaisesti, tai jos se on kirjattu tileihin lain mukaan
kannettavaa miérdd pienempénd, kannettava tai kannettavaksi jadva tul-
lien médrd on kirjattava tileihin kahden péivin kuluessa siitd péivasti,
jona tulliviranomaiset ovat todenneet tilanteen ja voivat laskea lain mu-
kaan kannettavan tullien méérdn sekd osoittaa velallisen (jélkikdteen
tapahtuva tileihin kirjaaminen). Tétd méadrdaikaa voidaan pidentda
219 artiklan mukaisesti.

2. Lukuun ottamatta 217 artiklan 1 kohdan toisessa ja kolmannessa
alakohdassa tarkoitettuja tapauksia tileihin kirjaaminen ei tapahdu jélki-
kiteen, jos:

a) alkuperdinen paatds jattda kirjaamatta tullien mééra tileihin tai kirjata
se tileihin lain mukaan kannettavaa méadrdd pienempédnd on tehty
yleisten médrdysten perusteella, jotka on myShemmin mitétdity oi-
keudellisella péaétokselld;

b) lain mukaan kannettavien tullien médrdt ovat jddneet kirjaamatta
tileihin tulliviranomaisen erehdyksen vuoksi, jota osaltaan vilpittd-
missd mielessd toiminut ja kaikkia voimassa olevia tulli-ilmoitusta
koskevia sddnnoksid noudattanut velan maksamisesta vastuussa oleva
henkil6 ei ole voinut kohtuudella havaita.

Jos tavaroiden tullietuuskohteluun oikeuttavan aseman méérityksessa
noudatetaan hallinnollisen yhteistydn jirjestelméd, johon kolmannen
maan viranomaiset osallistuvat, ndiden viranomaisten toimesta tapah-
tuvaa virheelliseksi osoittautuvan todistuksen antamista pidetddn
erehdyksend, jota ei ole edellisessd alakohdassa tarkoitetulla tavalla
voitu kohtuudella havaita.
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Virheellisen todistuksen antamista ei kuitenkaan pidetd erehdyksend,
jos todistus perustuu viejdn antamaan virheelliseen selvitykseen tosi-
asioista, paitsi erityisesti silloin, kun on ilmeisté, ettd todistuksen
antaneet viranomaiset tiesivit tai niiden olisi pitdnyt tietdd, ettd ta-
varat eivét olleet oikeutettuja etuuskohteluun.

Velan maksamisesta vastuussa olevan henkil6n vilpittdméan mieleen
voidaan vedota, jos hdn pystyy osoittamaan toimineensa kyseisten
kaupallisten toimien aikana asianmukaista huolellisuutta noudattaen
varmistaakseen, ettd kaikki etuuskohtelun edellytykset ovat tiytty-
neet.

Velan maksamisesta vastuussa oleva henkild ei voi kuitenkaan ve-
dota vilpittdméédn mieleen, jos komissio on julkaissut Euroopan yh-
teisdjen virallisessa lehdessd ilmoituksen, jossa todetaan, ettd on
perusteltua aihetta epdillé, ettei edunsaajamaa sovella etuuskohtelu-
jérjestelmdd moitteettomasti;

c¢) tulliviranomaisten ei komiteamenettelyd noudattaen annettujen sdin-
nosten mukaan tarvitse jéilkikdteen kirjata tileihin tiettyd mééraé pie-
nempid tullien maéria.

221 artikla

1. Tullien méara on aiheellisella tavalla annettava velalliselle tiedoksi
heti, kun se on kirjattu tileihin.

2. Jos kannettava tullien mddrd on  merkitty tiedoksi
tulli-ilmoitukseen, tulliviranomaiset voivat médritd, ettei sitd tarvitse
antaa 1 kohdan mukaisesti tiedoksi, paitsi jos merkitty méérd ei vastaa
tulliviranomaisten maarittimad maaraa.

Edellisessd alakohdassa tarkoitettua mahdollisuutta kéytettdessd tullivi-
ranomaisten suorittaman tavaran luovutuksen katsotaan vastaavan tilei-
hin kirjatun tullien méirén antamista tiedoksi velalliselle, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta 218 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
soveltamista.

3.  Tiedoksiantoa ei voida toimittaa velalliselle endd sen jilkeen, kun
kolmen vuoden médrdaika on kulunut siitd pdivdstd, jona tullivelka on
syntynyt. Jos pddtokseen on haettu muutosta 243 artiklan mukaisesti,
mairdajan laskeminen keskeytetddn muutoksenhakumenettelyn ajaksi
muutoshakemuksen jittdajankohdasta lukien.

4. Jos tullivelka on syntynyt sellaisen teon tuloksena, joka sen suo-
rittamishetkelld olisi voinut johtaa rikosoikeudenkdyntiin, tiedoksianto
velalliselle voi tapahtua 3 kohdassa tarkoitetun kolmen vuoden méa-
rdajan padtyttydkin, jos voimassa olevat sddnnokset sen sallivat.
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2 jakso

Tullien maksamisen méiriaika ja yksityiskohtaiset sidnnot

222 artikla

1.  Velallisen on maksettava 221 artiklan mukaisesti tiedoksi annettu
tullien méérd seuraavien mairdaikojen kuluessa:

a) maksu on suoritettava asetetussa méérdajassa, jos velallinen ei ole
oikeutettu 224-229 artiklassa sdddettyihin maksuhelpotuksiin.

Tama médrdaika ei saa olla pidempi kuin kymmenen péivai lasket-
tuna siitd, kun kannettavien tullien maird on annettu tiedoksi velal-
liselle, ja suoritettaessa yhdistettyd tileihin kirjaamista 218 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisin edellytyksin on méérdaika asetet-
tava siten, ettei velallinen voi saada pidempdd maiérdaikaa kuin jos
télld olisi oikeus maksun lykkddmiseen, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 244 artiklan toisen alakohdan soveltamista.

Médrdajan pidennys on mydnnettivd viran puolesta, jos todetaan
asianomaisen saaneen tiedoksiannon liian my6hdian voidakseen suo-
rittaa maksun asetetussa méériajassa.

Tulliviranomaiset voivat myds pidentdd méadrdaikaa velallisen pyyn-
nostd, jos maksettava tullien méédrd vahvistetaan jilkitullauksessa.
Pidennetty médrdaika ei saa olla pidempi kuin se aika, jonka velal-
linen tarvitsee toteuttaakseen velvollisuutensa tdyttdmiseksi tarvitta-
vat toimenpiteet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 229 artiklan a ala-
kohdan soveltamista;

b) jos velallinen on oikeutettu johonkin 224-229 artiklassa sdddetyisté
maksuhelpotuksista, maksu on suoritettava viimeistddn ndille helpo-
tuksille asetettujen yhden tai useamman méérdajan paittyessa.

2. Komiteamenettelyd noudattaen voidaan miadrdtd myos, missd ta-
pauksissa ja milld edellytyksilld velallisen velvoitetta tullien suorittami-
seen on mahdollista lykétd

— kun tullien peruuttamista koskeva hakemus on esitetty 236, 238 tai
239 artiklan mukaisesti, tai

— kun tavara on takavarikoitu mydhempdd valtiolle menetetyksi julis-
tamista varten 233 artiklan ¢ alakohdan toisen luetelmakohdan tai d
alakohdan mukaisesti, taikka

— kun tullivelka on syntynyt 203 artiklan mukaisesti ja velallisia on
enemmain kuin yksi.
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223 artikla

Maksu on suoritettava kéteisend tai muulla maksutavalla, jolla voimassa
olevien sddnndsten mukaisesti on sama maksuvelvollisuudesta vapaut-
tava vaikutus. Jos voimassa olevat sddnnokset sen sallivat, maksu voi-
daan suorittaa my0s hyvitysmenettelylla.

224 artikla

Jos asianomaisen maksettava tullien médrd koskee tavaroita, jotka on
ilmoitettu sellaiseen tullimenettelyyn, johon kuuluu velvollisuus maksaa
tdmd tulli, tulliviranomaisten on asianomaisen hakemuksesta myonnet-
tdvd tdlle maksunlykkdys 225, 226 ja 227 artiklassa sdddetyin
edellytyksin.

225 artikla

Maksunlykkdyksen myontdminen edellyttdd, ettd maksun-lykkdyksen
hakija antaa vakuuden.

Maksunlykkdyksen myontdmisestd voidaan lisdksi veloittaa sithen liit-
tyvistd asiakirjoista ja palveluista aiheutuvia kuluja.

226 artikla

Tulliviranomaisten on péitettdvd, myonnetdankd maksunlykkays:

a) erikseen kullekin tullien méérille, joka on kirjattu tileihin 218 artiklan
1 kohdan ensimmadisen alakohdan tai 220 artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

b) yhteisesti kaikille tullien méérille, jotka on kirjattu tileihin 218 artik-
lan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti tulliviranomaisten
asettamassa enintdéin 31 pdivdn médrdajassa; vai

c) yhteisesti kaikille tullien méérille, jotka on kirjattu tileihin yhtend
vientind 218 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

227 artikla

1.  Maksunlykkdyksen méddrdaika on 30 pdivdd. Se lasketaan seuraa-
vasti:

a) kun maksua lykétddn 226 artiklan a alakohdan mukaisesti, méddrdaika
lasketaan sitd péivdd seuraavasta pdivéstd, jona tulliviranomaiset kir-
jaavat tullien méérédn tileihin.

Sovellettaessa 219 artiklaa ensimmaisen alakohdan mukaisesti lasket-
tua 30 pdivin méadrdaikaa lyhennetddn tullien maérén tileihin kirjaa-
miseen kéytettyd kahta péivdd pidempdd médrdaikaa vastaavalla péi-
vien lukuméérillg;
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b) kun maksua lykdtdan 226 artiklan b alakohdan mukaisesti, mairdaika
lasketaan koontiajanjakson pédttymispdivdd seuraavasta paivastd. Sitd
lyhennetddn puolta koontiajanjakson pdivien lukumééristd vastaa-
valla pdivien lukumééaralla;

¢) kun maksua lykétddn 226 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti, miéréaika
lasketaan sen ajanjakson pédttymis-pdivdd seuraavasta paivistd,
jonka aikana kyseiset tavarat on luovutettu. Sitd lyhennetdén puolta
kyseisen jakson pédivien lukumédréstd vastaavalla pédivien lukuméé-
ralla.

2. Jos 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen ajan-jaksojen péi-
vien lukuméérd on pariton luku, 30 pdivdn médrdajasta 1 kohdan b ja c
alakohdan mukaisesti vdhennettidvien pdivien lukumééridn on vastattava
puolta tédtd paritonta lukua vilittdmaésti pienemmaésté parillisesta luvusta.

3. Edelld 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen ajanjaksojen
ollessa kalenteriviikko tai kalenterikuukausi jdsenvaltiot voivat menette-
lyn yksinkertaistamiseksi maaratd, ettd tullien miérd, jonka maksua on
lykétty, on maksettava:

a) ajanjakson ollessa kalenteriviikko neljinnen tdtd kalenteriviikkoa
seuraavan viikon perjantaina;

b) ajanjakson ollessa kalenterikuukausi viimeistddn titd kalenterikuu-
kautta seuraavan kuukauden kuudentenatoista pdivana.

228 artikla

1.  Maksunlykkéystd ei voida myontdd tullien médrille, jotka, vaikka
ne liittyvatkin tavaroihin, joille on osoitettu ndiden tullien maksamisvel-
vollisuuden sisdltdva tullimenettely, on Kkirjattu tileihin puutteellisten
ilmoitusten vastaanottamista koskevien voimassa olevien sddanndsten
mukaisesti, jos tavaranhaltija ei ole médrdajassa antanut tavaroiden lo-
pullisen tullausarvon méérittdmiseksi tarvittavia tietoja taikka puutteel-
lista ilmoitusta vastaanotettaessa puuttuneita tietoja tai asiakirjoja.

2. Maksunlykkdys voidaan kuitenkin myontdd 1 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa, jos kannettava tullien mdérd kirjataan tileihin ennen
30 pdivan médrdajan kulumista siitd pdivéstd, jona alun perin kannettava
maérd on kirjattu tileihin tai, jos sitd ei ole kirjattu tileihin, siitd paivasta,
jona kyseisid tavaroita koskeva ilmoitus on vastaanotettu. Néilld edelly-
tyksilld myonnettdvd maksunlykkdys saa ulottua enintddn sen ajanjakson
padttymispdivéin, joka on myonnetty 227 artiklan mukaisesti alun perin
vahvistetulle tullien méaérille tai joka olisi mydnnetty, jos lain mukaan
kannettavien tullien maéra olisi kirjattu tileihin, kun kyseiset tavarat on
ilmoitettu.
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229 artikla

Tulliviranomaiset voivat myontdéd velalliselle muita maksu-helpotuksia
kuin maksunlykkayksen.

Niiden maksuhelpotusten mydntdminen:

a) edellyttdd vakuuden antamista. Vakuutta ei kuitenkaan voida vaatia,
jos sen vaatiminen aiheuttaisi velallisen tilanteen vuoksi vakavia
taloudellisia tai sosiaalisia vaikeuksia;

b) aiheuttaa luottokoron kantamisen tullien mééran liséksi. Koron méara
on laskettava siten, ettd se vastaa maérad, joka kannettaisiin samassa
tarkoituksessa  kyseisen  valuutan  kansallisilla  raha-  tai
rahoitusmarkkinoilla.

Tulliviranomaiset voivat olla vaatimatta luottokorkoa, jos se velallisen
tilanteen vuoksi aiheuttaisi vakavia taloudellisia tai sosiaalisia
vaikeuksia.

230 artikla

Riippumatta siitd, minkélainen maksuhelpotus velalliselle on myonnetty,
tdmd voi kaikissa tapauksissa maksaa tullien médérén kokonaan tai osit-
tain tarvitsematta odottaa maksamiselle asetetun miérdajan péadttymista.

231 artikla

Velallisen sijasta kolmas henkild voi maksaa kannettavan tullien maa-
ran.

232 artikla

1.  Jos kannettavaa tullien méérdd ei ole maksettu asetetussa madrda-
jassa:

a) tulliviranomaisten on tullien mdirdn maksamisen varmistamiseksi
kaytettdva kaikkia voimassa oleviin sddnnoksiin perustuvia mahdol-
lisuuksia, pakkotdytintdonpano mukaan luettuna.

Takaajia koskevia, passitusmenettelyd sovellettaessa noudatettavia
erityissddnnoksid voidaan antaa komiteamenettelyd noudattaen;

b) tullien mddrdn lisdksi on kannettava viivdstyskorkoa. Viivistyskor-
koprosentti saa olla korkeampi kuin luottokorkoprosentti. Viivéstys-
korkoprosentti ei saa olla pienempi luottokorkoprosentti.

2. Tulliviranomaiset voivat olla kantamatta viivdstyskorkoa, jos:

a) se velallisen tilanteen vuoksi aiheuttaisi vakavia taloudellisia tai so-
siaalisia vaikeuksia;

b) sen médrd ei ole komiteamenettelyd noudattaen maédritettyd médrad
suurempi; taikka
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¢) tullit maksetaan viiden pdivdn kuluessa maksua varten asetetun maa-
rdajan padttymisesta.

3. Tulliviranomaiset voivat vahvistaa:

a) vahimmdisajan, jolta korko lasketaan;

b) viivéstyskoron vihimméaismaéran.

4 LUKU
TULLIVELAN LAKKAAMINEN

233 artikla

Tullivelka lakkaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisten voimassa
olevien sddnndsten soveltamista, jotka koskevat tullivelan vanhentumis-
aikaa ja tdmén velan kantamatta jéttdmistd velallisen lain mukaan tode-
tun maksukyvyttomyyden vuoksi:

a) kun tullien koko méddrd maksetaan;

b) kun tullien koko mé#drd peruutetaan;

¢) kun tullien maksamisvelvollisuuden sisdltdvadn tullimenettelyyn il-
moitettujen tavaroiden osalta:

— tulli-ilmoitus mitétdiddén M1l ———— «,

— tavarat takavarikoidaan ennen niiden luovutusta ja julistetaan sa-
manaikaisesti tai my6hemmin valtiolle menetetyiksi, ne hévite-
tddn tulliviranomaisten madrdyksestd, ne hdvitetddn tai luovute-
taan valtiolle 182 artiklan mukaisesti, ne tuhoutuvat taikka me-
netetddn  lopullisesti  niiden  luonteesta  johtuvan  syyn,
ennalta-arvaamattoman tapahtuman tai ylivoimaisen esteen
vuoksi;

d) kun tavarat, joiden osalta syntyy 202 artiklan mukaisesti tullivelka,
takavarikoidaan niitd sddnndsten vastaisesti tuotaessa ja julistetaan
samanaikaisesti tai myohemmin valtiolle menetetyiksi.

Takavarikoitaessa tavarat ja julistettaessa ne valtiolle menetetyiksi ei
tullivelkaa kuitenkaan pidetd tullirikoksia koskevan rikoslainsdddannon
kannalta lakanneena, jos jdsenvaltion rikoslainsdddanndssd sdddetdén,
ettd seuraamukset madrtiadn tullien perusteella tai ettd tullivelan olemas-
saolo on peruste rikosoikeudenkdynnin aloittamiselle.

234 artikla

Edelld 216 artiklassa tarkoitettu tullivelka lakkaa my®s, jos 216 artiklassa
tarkoitetun tullietuuskohtelun saamiseksi suoritettavat muodollisuudet
peruutetaan.
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5 LUKU
TULLIN PALAUTTAMINEN JA PERUUTTAMINEN

235 artikla

Seuraavilla ilmaisuilla tarkoitetaan:

a) ’palauttamisella’ maksettujen tuonti- tai vientitullien takaisinmaksua
kokonaan tai osittain;

b) ’peruuttamisella’ joko pditdstd, jolla tullivelka jitetddn kokonaan tai
osittain kantamatta, taikka paétostd, jolla maksamaton tileihin kirjattu
tuonti- tai vientitullien médrd mitdtdidddn kokonaan tai osittain.

236 artikla

1. Tuonti- tai vientitullit on palautettava, jos todetaan, ettd niiden
médrd niitd maksettaessa ei ole ollut lain mukainen tai ettd niiden méérd
on kirjattu tileihin 220 artiklan 2 kohdan vastaisesti.

Tuonti- tai vientitullit on peruutettava, jos todetaan, ettd niiden méaard
niité tileihin kirjattaessa ei ole ollut lain mukainen tai ettd niiden méiérd
on kirjattu tileihin 220 artiklan 2 kohdan vastaisesti.

Tulleja ei voida palauttaa tai peruuttaa, jos muun kuin lain mukaisen
tullien médirin maksamiseen tai tileihin kirjaamiseen johtaneet seikat
ovat johtuneet asianomaisen tietoisesta menettelyst.

2. Tuonti- tai vientitullit on palautettava taikka peruutettava hake-
muksesta, joka on esitettidvd kyseiselle tullitoimipaikalle kolmen vuoden
kuluessa siitd péivéstd, jona ndmi tullit on annettu tiedoksi velalliselle.

Tatd méadrdaikaa on pidennettivi, jos asianomainen ndyttdd toteen, ettd
ennalta-arvaamaton tapahtuma tai ylivoimainen este on estdnyt hake-
muksen esittimisen méérdajassa.

Tulliviranomaisten on palautettava tai peruutettava tullit viran puolesta,
jos ne itse havaitsevat mainitun médrdajan kuluessa jonkin 1 kohdan
ensimmaisessé tai toisessa ala-kohdassa tarkoitetuista tilanteista.

237 artikla

Tuonti- tai vientitullit on palautettava, jos tulli-ilmoitus mit4tdiddén ja
tullit on maksettu. Palauttaminen suoritetaan asianomaisen hakemuk-
sesta, joka on esitettdva tulli-ilmoituksen mitétdintid koskevan hakemuk-
sen esittdmiselle asetetussa madrdajassa.

238 artikla

1. Tuontitullit on palautettava tai peruutettava, jos todetaan, ettd nii-
den tullien tileihin kirjattu méadrd koskee kyseiseen tullimenettelyyn
asetettuja tavaroita, joita maahantuoja on kieltdytynyt vastaanottamasta,
koska ne ovat 67 artiklassa tarkoitettuna ajankohtana olleet puutteellisia
tai eivét ole vastanneet sen sopimuksen ehtoja, jonka perusteella ne on
tuotu maahan.
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Ensimmadisessé alakohdassa tarkoitettuina puutteellisina tavaroina pide-
tddn myos tavaroita, jotka ovat vahingoittuneet ennen niiden luovutusta.

2. Tuontitullit voidaan palauttaa tai peruuttaa, jos:

a) tavaroita ei ole kiytetty, jollei niiden kdytdon aloittaminen ole ollut
valttimitontd tavaroiden puutteellisuuden tai sopimuksenvastaisuu-
den toteamiseksi;

b) tavarat viedddn yhteison tullialueelta.

Tulliviranomaisten on asianomaisen pyynndstéi sallittava, ettd tavarat
niiden viennin sijasta hévitetddn tai asetetaan jélleenvientid varten
ulkoiseen passitusmenettelyyn tai tullivarastointimenettelyyn taikka
vapaa-alueelle tai vapaavarastoon.

Osoitettaessa tavaroille jokin edellisessd alakohdassa tarkoitettu tul-
liselvitysmuoto niitd pidetddn muina kuin yhteis6tavaroina.

3. Tuontitulleja ei voida palauttaa eikd peruuttaa, kun kyseiset tavarat
on tuotu maahan viliaikaisesti kokeiltaviksi ennen niiden ilmoittamista
tullimenettelyyn, ellei todeta, ettei tavaroiden puutteellisuutta tai sopi-
muksenvastaisuutta olisi voitu tavanomaisesti havaita kokeilun aikana.

4. Tuontitullit on palautettava tai peruutettava 1 kohdassa tarkoite-
tuista syistd hakemuksesta, joka on esitettdvd kyseiselle tullitoimipai-
kalle kahdentoista kuukauden méériajassa siitd pdivéstd, jona ndma tullit
on annettu tiedoksi velalliselle.

Tatd méadrdaikaa voidaan kuitenkin tulliviranomaisten luvalla pidentdé
asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa.

239 artikla

1. Tuonti- tai vientitullit voidaan palauttaa taikka peruuttaa muissa
kuin 236, 237 ja 238 artiklassa tarkoitetuissa tilanteissa, jotka:

— médritetddn komiteamenettelyd noudattaen,

— johtuvat olosuhteista, joissa ei voida osoittaa asianomaisen syyllis-
tyneen vilpilliseen menettelyyn tai ilmeiseen laiminlyontiin. Tilan-
teet, joissa tdtd sddnndstd voidaan soveltaa, sekd tédlloin noudatetta-
vaa menettelyd koskevat yksityiskohtaiset sddnndt méadritelldéin ko-
miteamenettelyd noudattaen. Palauttamiselle tai peruuttamiselle voi-
daan asettaa erityisehtoja.

2. Tullit on palautettava tai peruutettava 1 kohdassa tarkoitetuista
syistd hakemuksesta, joka on esitettivd kyseiselle tullitoimipaikalle 12
kuukauden médrdajassa siitd pdivistd, jona tullit on annettu tiedoksi
velalliselle.

Tatd madrdaikaa voidaan kuitenkin tulliviranomaisten luvalla pidentdé
asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa.
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240 artikla

Tuonti- tai vientitullit voidaan palauttaa taikka peruuttaa tdssd luvussa
sdddetyin edellytyksin ainoastaan, jos palautettava tai peruutettava maira
on suurempi kuin komiteamenettelyd noudattaen maééritetty maara.

Tulliviranomaiset voivat kuitenkin hakemuksesta hyviksyd myos tétd
midrdd pienemmdn madrdn palauttamisen tai peruuttamisen.

241 artikla

Tulliviranomaisten ei tarvitse maksaa korkoa palauttamilleen tuonti- tai
vientitulleille eikd nditd tulleja maksettaessa mahdollisesti kannettavalle
luottokorolle tai viivdstyskorolle. Korkoa on kuitenkin maksettava, jos:

— palauttamista koskevasta hakemuksesta tehtyd paatdstd ei ole pantu
taytdntoon kolmen kuukauden kuluessa sen tekemisestd,

— sitd edellytetddn kansallisissa sddannoksissa.

Néiden korkojen maérd on laskettava siten, ettd se vastaa kansallisilla
raha- tai rahoitusmarkkinoilla vastaavassa tarkoituksessa veloitettavaa
maaraa.

242 artikla

Jos tullivelka on erheellisesti peruutettu tai sitd vastaava tullien méara
on erheellisesti palautettu, alkuperdinen velka tulee uudelleen kannetta-
vaksi. Mahdolliset 241 artiklan mukaiset korot on maksettava takaisin.

VIII OSASTO
OIKEUS HAKEA MUUTOSTA

243 artikla

1.  Henkil6lld on oikeus hakea muutosta itseddn suoraan ja henkil6-
kohtaisesti koskevaan tullilainsddddnndn soveltamiseen liittyvéén tullivi-
ranomaisten péaatdkseen.

Oikeus hakea muutosta on my6s henkil6lld, joka on hakenut tulliviran-
omaisilta tullilainsddddnnon soveltamiseen liittyvdd pddtostd, jos hdn ei
ole saanut ratkaisua hakemuksen johdosta 6 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetussa médrdajassa.

Muutosta on haettava siind jdsenvaltiossa, jossa pdétds on tehty tai sitd
on haettu.

2. Muutosta voi hakea:

a) ensimmadisessd vaiheessa jdsenvaltioiden téhén tarkoitukseen nimeé-
miltd tulliviranomaisilta;
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b) toisessa vaiheessa riippumattomalta elimelts, joka voi olla lainkayt-
toviranomainen tai vastaava erikoistunut elin, jdsenvaltioissa voi-
massa olevien sddnndsten mukaisesti.

244 artikla

Muutoksenhaku ei estd riidanalaisen péddtoksen tiytdntdonpanoa.

Tulliviranomaisten on kuitenkin lykéttdvd péddtoksen tdytdntoonpanoa
kokonaan tai osittain, jos niilld on perusteltua syytd epdilld, ettd riidan-
alainen pditds ei ole tullilainsddddnndn mukainen, tai jos on olemassa
vaara, ettd asianomaiselle aiheutuu siitd vahinkoa, joka ei ole
korvattavissa.

Jos riidanalaisen pédtoksen perusteella on kannettava tuonti -tai vienti-
tulleja, tdytdntoonpanoa voidaan lykétd, jos tullien maksamisesta on
annettu tai annetaan vakuus. Vakuutta ei kuitenkaan tarvitse vaatia,
jos sen vaatiminen voisi velallisen tilanne huomioon ottaen aiheuttaa
vakavia taloudellisia tai sosiaalisia vaikeuksia.

245 artikla

Jasenvaltioiden on annettava muutoksenhakumenettelyn tiytdntoonpa-
noa koskevat sddnnokset.

246 artikla

Téamén osaston sdédnndksid ei sovelleta, jos muutoksenhaun tarkoituk-
sena on sellaisen tulliviranomaisten paitdksen mitdtdiminen tai muutta-
minen, joka on tehty rikosoikeudellisten sddnndsten nojalla.

IX OSASTO
LOPPUSAANNOKSET

1 LUKU
TULLIKOODEKSIKOMITEA

247 artikla

Tamin koodeksin tiytdntoonpanon edellyttdmistd toimenpiteistd, mu-
kaan luettuna niistd, joita 184 artiklassa tarkoitettujen toimien tdytin-
toonpano edellyttdd, VIII osastoa Ilukuun ottamatta, ja jollei
asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (1) 9 ja 10 artiklasta samoin kuin tdméin
asetuksen 248 artiklan tdytdntdonpanon edellyttimistd toimenpiteistd
muuta johdu, pédétetddn 247 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua siéntely-
menettelyd ja yhteison kansainvilisid sitoumuksia noudattaen.

(" EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
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247 a artikla

1.  Komissiota avustaa tullikoodeksikomitea, jdljempénd ’komitea’.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitdoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun paétéksen
8 artiklan sdanndkset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méardaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3.  Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

248 artikla

Toimenpiteistd, joita 11, 12 ja 21 artiklan tdytantdonpano edellyttdd,
paitetddn 248 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua hallintomenettelyéd
noudattaen.

248 a artikla

1.  Komissiota avustaa tullikoodeksikomitea, jdljempénd ’komitea’.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtdksen 1999/468/EY 4
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelya.

Paitoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu médrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3.  Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

249 artikla

Komitea voi tutkia kaikki tullilainsdddantod koskevat asiat, jotka sen
puheenjohtaja saattaa sen késiteltdviksi joko omasta aloitteestaan tai
jdsenvaltion edustajan pyynndsta.

2 LUKU

JASENVALTIOSSA TOTEUTETTUJEN TOIMENPITEIDEN,
ANNETTUJEN ASIAKIRJOJEN JA TEHTYJEN TOTEAMUSTEN
OIKEUDELLISET VAIKUTUKSET TOISESSA JASENVALTIOSSA

250 artikla

Jos jotakin tullimenettelyd kdytetdéin useassa jasenvaltiossa,

— yhden jésenvaltion tulliviranomaisten tekemilld pddtoksilld, niiden
suorittamilla tai hyviksymilld tunnistamistoimenpiteilld sekd niiden
antamilla asiakirjoilla on muissa jdsenvaltioissa samat oikeudelliset
vaikutukset kuin ndiden kunkin jdsenvaltion tulliviranomaisten teke-
milld  pditoksilld, suorittamilla  toimenpiteilld ja  antamilla
asiakirjoilla;
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— yhden jasenvaltion tulliviranomaisten tarkastuksissaan tekemilld to-
teamuksilla on muissa jdsenvaltioissa sama todistusvoima kuin néi-
den kunkin jésenvaltion tulliviranomaisten toteamuksilla.

3 LUKU
MUUT LOPPUSAANNOKSET

251 artikla

1.  Kumotaan seuraavat asetukset ja direktiivit:

— neuvoston asetus (ETY) N:o 802/68, annettu 27 pdivind kesdkuuta
1968, tavaran alkuperdn késitteen yhteisestd maaritelmasté (1), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 456/91 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 754/76, annettu 25 pédivind maaliskuuta
1976, yhteison tullialueelle palautettavien tavaroiden tullikohte-
lusta (®), sellaisena  kuin se on  viimeksi  muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1147/86 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2779/78, annettu 23 pédivdind marras-
kuuta 1978, Euroopan laskentayksikon kéytostd tullia koskevissa
oikeudellisissa asiakirjoissa (°), sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (ETY) N:o 289/84 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1430/79, annettu 2 pédivand heindkuuta
1979, tuonti- tai vientitullien palauttamisesta tai peruuttamisesta (7),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 1854/89 (3),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1697/79, annettu 24 piivand heini-
kuuta 1979, tuonti- tai vientitullien maksamisvelvoitteen sisdltdvdin
tullimenettelyyn ilmoitetuista tavaroista velalliselta kantamatta jaa-
neiden tuonti- tai vientitullien kantamisesta jélkitullauksin (%), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY)
N:o 1854/89 (19),

— neuvoston direktiivi 79/695/ETY, annettu 24 pdivénd heindkuuta
1979, tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevien menet-
telyjen yhdenmukaistamisesta (''), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 90/504/ETY ('?),

(') EYVL N:o L 148, 28.6.1968, s. 1
() EYVL Nio L 54, 28.2.1991, s. 4
() EYVL N:o L 89, 2.4.1976, s. 1

(*) EYVL N:o L 105, 22.4.1986, s. 1
() EYVL N:o L 333, 30.11.1978, s. 5
(®) EYVL N:o L 33, 4.2.1984, s. 2

() EYVL Nio L 175, 12.7.1979, s. 1
(*) EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 1
) EYVL N:o L 197, 3.8.1979, s. 1
(19 EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 1
(') EYVL N:o L 205, 13.8.1979, s. 19
(1) EYVL N:o L 281, 12.10.1990, s. 28
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— neuvoston asetus (ETY) N:o 1224/80, annettu 28 pédivénd touko-
kuuta 1980, tavaroiden tullausarvon maédrityksestd (1), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 4046/89 (%),

— neuvoston direktiivi 81/177/ETY, annettu 24 pdivand helmikuuta
1981, yhteisdtavaroiden vientimenettelyjen yhdenmukaistami-
sesta (®), sellaisena kuin se on viimeksi  muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1854/89 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 3599/82, annettu 21 pdivini joulukuuta
1982, viliaikaisen maahantuonnin menettelysti (°), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettu asetuksella (ETY) N:o 1620/85 (°),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2763/83, annettu 26 pdivini syyskuuta
1983, menettelysté, joka mahdollistaa tavaroiden valmistuksen tulli-
valvonnassa ennen vapaaseen liikkeeseen luovutusta (7), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 720/91 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2151/84, annettu 23 piivdnd heiné-
kuuta 1984, yhteison tullialueesta (°), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Espanjan ja Portugalin liittymisasiakirjalla,

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1999/85, annettu 16 péivdand heini-
kuuta 1985, sisdisestd jalostusmenettelysté (1°),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 3632/85, annettu 12 péivana joulukuuta
1985, edellytyksistd, joilla henkilon sallitaan tehdé tulli-ilmoitus (11),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2473/86, annettu 24 pdivand heiné-
kuuta 1986, ulkoisesta jalostusmenettelystd ja vakiovaihtojérjestel-
masta (12),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2144/87, annettu 13 péivdnd heiné-
kuuta 1987, tullivelasta (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:o 4108/88 (14),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1031/88, annettu 18 pdivénid huhtikuuta
1988, tullivelan maksamiseen velvollisten henkildiden osoittami-
sesta (1%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1716/90 ('°),

() EYVL N:o L 134, 31.5.1980, s. 1
() EYVL N:o L 388, 30.12.1989, s. 24
() EYVL N:o L 83, 30.3.1981, s. 40
(*) EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 1
() EYVL N:o L 376, 31.12.1982, s. 1
() EYVL N:o L 155, 14.6.1985, s. 54
() EYVL N:o L 272, 5.10.1985, s. 54
(®) EYVL N:o L 78, 26.3.1991, s. 9
) EYVL N:o L 197, 20.7.1984, s. 1
(1) EYVL N:o L 188, 20.7.1985, s. 1
(1) EYVL N:o L 350, 27.12.1985, s. 1
(1) EYVL N:o L 212, 2.8.1986, s. 1
(%) EYVL N:o L 201, 22.7.1987, s. 15
(%) EYVL N:o L 361, 29.12.1988, s. 2
(1) EYVL N:o L 102, 21.4.1988, s. 5
(1) EYVL N:o L 160, 26.6.1990, s. 6
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— neuvoston asetus (ETY) N:o 1970/88, annettu 30 pdivdnd kesdkuuta
1988, ulkoisen jalostusmenettelyn ja vakiovaihtojarjestelmén kolmi-
kantaliikenteesta (1),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2503/88, annettu 25 péivdnd heini-
kuuta 1988, tullivarastoista (?), sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 2561/90 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2504/88, annettu 25 péivdand heini-
kuuta 1988, vapaa-alueista ja vapaavarastoista (*), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1604/92 (%),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 4151/88, annettu 21 pdivéni joulukuuta
1988, yhteison tullialueelle tuotuihin tavaroihin sovellettavista sdén-
noksisté (°),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1854/89, annettu 14 pidiviand kesdkuuta
1989, tullivelkaan perustuvien tuonti- tai vientitullien méérien kirjaa-
misesta tileihin ja niiden maksamisen edellytyksisté (7),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1855/89, annettu 14 pdiviand kesdkuuta
1989, kuljetusvilineiden véliaikaisen maahantuonnin menette-

lysté (),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 3312/89, annettu 30 péivind lokakuuta
1989, konttien véliaikaisen maahantuonnin menettelysti (°),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 4046/89, annettu 21 pdivini joulukuuta
1989, tullivelan maksun varmistamiseksi asetettavista vakuuk-
sista (10),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 1715/90, annettu 20 pdivdnd kesdkuuta
1990, jésenvaltioiden tulliviranomaisten antamista tiedoista, jotka
koskevat tavaroiden luokittelua tullinimikkeistoon ('),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 2726/90, annettu 17 péivénd syyskuuta
1990, yhteison passitusmenettelystd ('2), »M1 <

— neuvoston asetus (ETY) N:o 717/91, annettu 21 pédivind maaliskuuta
1991, yhtendisestd hallinnollisesta asiakirjasta (!3),

— neuvoston asetus (ETY) N:o 719/91, annettu 21 péivinid maaliskuuta
1991, TIR-carnet'iden ja ATA-carnet'iden kdytOstd passitusasiakir-
joina yhteisossé (14).

() EYVL Nio L 174, 6.7.1988, s. 1
() EYVL N:o L 225, 15.8.1988, s. 1
() EYVL N:o L 246, 10.9.1990, s. 1
(*) EYVL N:o L 225, 15.8.1988, s. 8
() EYVL N:o L 225, 15.8.1988, s. 8
() EYVL N:o L 367, 31.12.1988, s. 1
(') EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 1
(®) EYVL N:o L 186, 30.6.1989, s. 8
() EYVL N:o L 321, 4.11.1989, s. 5
(1) EYVL N:o L 388, 30.12.1989, s. 1
(') EYVL N:o L 160, 26.6.1990, s. 1
(12) EYVL N:o L 262, 26.9.1990, s. 1
(%) EYVL N:o L 78, 26.3.1991, s. 1
(%) EYVL N:o L 78, 26.3.1991, s. 6



1992R2913 — FI — 01.01.2014 — 006.001 — 106

2. Kaikkia yhteison asiakirjoissa olevia viittauksia 1 kohdassa tarkoi-
tettuihin asetuksiin tai direktiiveihin pidetddn viittauksina tdhdn
koodeksiin.

252 artikla

2. Muutetaan asetus (ETY) N:o 2658/87 (), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3492/91 (?), seuraavasti:

a) lisdtddn 8 artiklaan sanan ’komitea’ edelle ilmaisu *Yhteison tulli-
koodeksin 247 artiklassa tarkoitettu’;

b) korvataan 10 artiklan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti: "’Komis-
sion edustaja tekee yhteison tullikoodeksin 247 artiklassa tarkoite-
tulle komitealle ehdotuksen...’;

¢) kumotaan 7 ja 11 artikla.

253 artikla

Tédmé asetus tulee voimaan kolmantena pdivand sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 1994.

Asetuksen VIII osastoa sovelletaan Yhdistyneessd kuningaskunnassa
1 péivéstd tammikuuta 1995.

Asetuksen 161 artiklaa sekd 182 ja 183 artiklan jélleenvientid koskevia
sddnnoksid sovelletaan 1 pdivédstd tammikuuta 1993. Kunnes téitd koo-
deksia aletaan soveltaa, kyseisissd artikloissa olevia viittauksia tdhin
koodeksiin pidetddn viittauksina vastaaviin 251 artiklassa tarkoitettujen
asetusten ja direktiivien sdannoksiin.

Neuvosto tarkastelee 1 pédivdadn lokakuuta 1993 mennessd sisdmarkki-
noilla kdytdvin jasenvaltioiden vélisen tavaroiden kaupan ongelmaa uu-
delleen komission kertomuksen perusteella, jonka komissio antaa yhtei-
sen maatalouspolitiilkan toimenpiteitd toteutettaessa kéytettdvian valuu-
tanmuuntokurssin vaikutuksia selvittdvdn tyon etenemisestd. Téhdn ker-
tomukseen voi liittyd komission ehdotuksia, joista neuvosto tekee rat-
kaisunsa perustamissopimuksen médrdysten mukaisesti.

Neuvosto tarkastelee 1 pdivddn tammikuuta 1998 mennessd komission
kertomuksen perusteella tdtd koodeksia uudelleen sithen mahdollisesti,
erityisesti sisimarkkinoiden toteuttamiseksi, tarvittavien muutosten teke-
miseksi. Téhén kertomukseen voi liittyd komission ehdotuksia, joista
neuvosto  tekee ratkaisunsa  perustamissopimuksen = médrdysten
mukaisesti.

(') EYVL N:o L 256, 7.9.1987, s. 1
() EYVL N:o L 328, 30.11.1991, s. 80



